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ErP-Stromverbrauch

Dieses Gerat ist ein energieverbrauchsrelevantes Produkt (ErP) mit hoher Netzwerkverfiigbarkeit (HiNA) und schaltet innerhalb von 1 Minute
nach dem letzten Datenpaket automatisch in einen energiesparenden Netzwerk-Standby-Modus.

RO3 Netzwerk-Standby: 1,32 W
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Produktuibersicht
Lieferumfang

N300 Smart Router
Netzteil (12V, 1 A)
Ethernet-Kabel (RJ45, 1 m)

Schnellinstallationsanleitung

Wenn eines der oben genannten Teile fehlt oder beschddigt ist, wenden Sie sich bitte an lhren Héndler vor Ort.

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Nennspannung als dem mit dem Router mitgelieferten Netzteil fiihrt zu Schédden und zum Erl6schen der Garantie fiir dieses Produkt.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Systemanforderungen

- Ein Ethernet-basiertes Kabel- oder DSL-Modem
Netzwerkanforderungen - IEEE 802.11 n/g/b Wireless-Clients
- 10/100 Mbit/s Ethernet

Computer mit folgenden Eigenschaften:
* Windows®-, Macintosh- oder Linux-basiertes Betriebssystem

* Installierter Ethernet-Adapter
Anforderungen an das

webbasierte Browser-Anforderungen:
Konfigurationsprogramm « Internet Explorer 11 oder hoher
* Firefox 28 oder hoher
« Safari 6 oder hoher
* Chrome 28 oder hoher

EAGLE PRO Al APP + i0S®- oder Android™-Gerat (Bitte Uberpriifen Sie anhand der
Anforderungen Beschreibung auf der App-Seite, ob Ihr Gerat kompatibel ist.)

D-Link RO3
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Einflihrung

Der RO3 bietet leistungsstarke, wirtschaftliche WLAN-Konnektivitat fur Privathaushalte und kleine bis mittelstandische Unternehmen. Er verfiigt tiber 802.11n WLAN mit einer
Geschwindigkeit von bis zu 300 Mbit/s* sowie vier integrierte 10/100 Mbit/s Ethernet-Ports flr kabelgebundene Verbindungen. Dartiber hinaus profitieren Sie von KI-
fahigem WLAN, mit dem Sie Ihre WLAN-Umgebung optimieren kdnnen. Dank der integrierten Sprachassistenzkompatibilitdt flir Amazon Alexa und Google Assistant kdnnen
Sie mit dem RO3 Ihr Netzwerk per Sprachbefehl steuern.

Funktionen

Reibungslose WLAN-Konnektivitat mit Abwartskompatibilitat
Dank der Unterstiitzung von raumlichen Datenstromen mit zwei Antennen erreicht der N300 Smart Router eine maximale WLAN-Geschwindigkeit von 300 Mbit/s. Er bietet
eine bessere Reichweite und Geschwindigkeit als 802.11b/g (bis zu 54 Mbit/s) und unterstiitzt gleichzeitig diese Standards.

Kl-fahiges WLAN mit Beamforming-Technologie
Der Einsatz der TX-Beamforming-Technologie verbessert die Signalqualitdt. Der innovative KI-WLAN-Optimierer bewertet den Gesamtzustand des WLAN-Netzwerks und
informiert die Administratoren in wochentlichen Berichten, wenn die automatische Optimierung aktiv war.

Erweiterte Quality-of-Service-Funktionen
Mit Quality of Service (QoS) kénnen Sie wichtigen Datenverkehr priorisieren, um sicherzustellen, dass Echtzeitanwendungen wie Online-Spiele und Medien-Streaming eine
optimale Bandbreite erhalten.

Optimiertes Client-Roaming
Der RO3 ist konform mit IEEE 802.11 k/v und ermdglicht ein reibungsloses und effizientes Client-Roaming, sodass unterstiitzte Gerate das bestmogliche WLAN-Signal
erhalten. So profitieren Sie von einem besseren WLAN-Erlebnis, wenn Sie sich innerhalb lhrer Raumlichkeiten von einem Ort zum anderen bewegen.

Einfache Einrichtung und flexible Verwaltung

Die Verwaltung lhres Netzwerks war noch nie so einfach: Laden Sie einfach die kostenlose EAGLE PRO Al App flr lhr Mobilgerat herunter und folgen Sie den Schritt-fiir-
Schritt-Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Gerat hinzuzufligen. Sie kdnnen sich fiir die Verwendung des webbasierten Dienstprogramms fiir die
Grundkonfiguration und erweiterte Funktionen entscheiden. Dank der Unterstiitzung des brancheniblichen Wi-Fi Protected Setup (WPS) kdnnen Sie mit einem
Knopfdruck verschlisselte Verbindungen zu neuen Geraten herstellen.

" Maximale drahtlose Signalrate gemaR den Spezifikationen der IEEE-Standards 802.11b, 802.11g und 802.11n. Der tatsachliche Datendurchsatz kann variieren. Netzwerkbedingungen und Umgebungsfaktoren - darunter das Netzwerkverkehrsaufkommen,

Baumaterialien und -konstruktionen sowie Netzwerk-Overhead - verringern die tatsachliche Datendurchsatzrate. Umgebungsfaktoren beeintrachtigen die Reichweite des drahtlosen Signals.

D-Link RO3 3
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Hardware-Ubersicht

LED-Anzeigen

OO

Weil3 Die Internetverbindung ist hergestellt.
1 Internet Das Gerat kann keine Verbindung zum Internet herstellen.
Weil3 blinkend Das Gerat flihrt eine Firmware-Aktualisierung durch, wenn ,, “ angezeigt wird und
gleichzeitig die folgende Power-LED blinkt.
Dauerhaft weil} Die WLAN-Funktion ist aktiviert.
2 Drahtlos 5t U 5 i i
WeiB blinkend Das Gerat Ubertragt Daten (blinkt schnell). Es verarbeitet
WPS (blinkt langsam).
Dauerhaft weil3 Das Gerat ist eingeschaltet und das System ist in Ordnung.
Das Gerat wird gerade hochgefahren oder auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
Das Gerat verarbeitet WPS, wenn die oben genannte WLAN-LED gleichzeitig blinkt.
e Strom WeiR blinkend Das Gerat flihrt ein Firmware-Upgrade durch, wenn gleichzeitig die oben genannte
Internet-LED blinkt.
D-Link RO3
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Ruckseite

1 Stromanschluss Anschluss flir das mitgelieferte Netzteil.
2 10/100 WAN-Port Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um lhr Breitbandmodem an diesen Port anzuschlief3en.
3 1011 00-(Iil-_\2)-Ports SchlieBen Sie Ethernet-Gerate wie Computer, Switches, Speichergerate (NAS) und Server an.

Flir WPS: Driicken Sie kurz, um den WPS-Vorgang zu starten und automatisch eine verschlisselte

Reset-/WPS- Verbindung zu einem WPS-Client herzustellen.

4 Kombitaste Zum Zurlicksetzen des Gerats: Langer driicken und warten, bis alle drei LEDs an der Vorderseite erl6schen
(siehe LED-Anzeigen auf Seite 4), dann loslassen, um den Router auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen.

D-Link R0O3
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Abschnitt 2 - Installation

Installation

In diesem Abschnitt wird die Installation Ihres R0O3 Schritt fir Schritt erldutert.

Bevor Sie beginnen

» Die Platzierung des Routers ist sehr wichtig. Stellen Sie den Router nicht in einem geschlossenen Raum wie einem Schrank, einem
Wandschrank, einem Dachboden oder einer Garage auf.

« Konfigurieren Sie den Router mit dem Computer, der zuletzt direkt mit lhrem Internetanschluss verbunden war. Vergewissern Sie sich,
dass er mit dem Internet verbunden ist, bevor Sie weitere Gerate anschlief3en.

* Wenn lhr Internetdienstanbieter lhnen eine Modem-/Router-Kombination zur Verfligung stellt, kdnnen Sie diese je nach lhren
Nutzungsanforderungen entweder im Router- oder im Extender-Modus einstellen. Bitte wenden Sie sich an lhren Internetdienstanbieter
oder lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Modem-/Router-Gerats.

» Sie kdnnen nur den Ethernet-Anschluss lhres Modems verwenden. Wenn Sie vor der Verwendung des Routers eine USB-Verbindung
genutzt haben, missen Sie lhr Modem ausschalten, das USB-Kabel trennen und ein Ethernet-Kabel an den Internetanschluss des Routers
anschlieBBen, bevor Sie das Modem wieder einschalten. In einigen Fallen missen Sie mdglicherweise Ihren Internetdienstanbieter (ISP)
anrufen, um den Verbindungstyp (USB zu Ethernet) zu andern.

« Wenn Sie eine Verbindung zu einem DSL-Modem herstellen, halten Sie bitte die DSL-Dienstinformationen Ihres Internetdienstanbieters
bereit. Diese Informationen umfassen in der Regel den Benutzernamen und das Passwort Ihres DSL-Kontos. lhr Internetdienstanbieter stellt
Ihnen moglicherweise auch zusatzliche WAN-Konfigurationseinstellungen zur Verfligung, die fiir die Herstellung einer Verbindung
erforderlich sein kdnnten.

¢ Wenn Sie eine betrachtliche Anzahl von Netzwerkgeraten anschlie8en, ist es ratsam, sich die Zeit zu nehmen, jedes Kabel zu beschriften
oder ein Foto Ihrer bestehenden Konfiguration zu machen, bevor Sie Anderungen vornehmen.

¢ Wenn Sie Uber DSL verfligen und eine Verbindung tiber PPPoE herstellen, deaktivieren oder deinstallieren Sie alle PPPoE-Programme wie
WinPoET, BroadJump oder EnterNet 300 von lhrem Computer, da Sie sonst keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen.

D-Link RO3
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Abschnitt 2 - Installation

Uberlegungen zur Installation eines WLANs

Mit dem WLAN-Router von D-Link kdnnen Sie tber eine drahtlose Verbindung von praktisch jedem Ort innerhalb der Reichweite lhres WLAN-
Netzwerks auf lhr Netzwerk zugreifen. Beachten Sie, dass die Anzahl, Dicke und Position von Wanden, Decken oder anderen Objekten, die das
WLAN-Signal durchdringen muss, die Reichweite einschranken kénnen. Die typische Reichweite hangt von den Materialien und den
Hintergrundstérungen durch Hochfrequenzsignale in Ihrem Zuhause oder lhrem Unternehmen ab. Um die WLAN-Reichweite zu maximieren,
sollten Sie die folgenden grundlegenden Richtlinien beachten:

1. Halten Sie die Anzahl der Wande und Decken zwischen dem D-Link-Router und anderen Netzwerkgeraten so gering wie moglich - jede
Wand oder Decke kann die Reichweite Ihres Adapters um 1 bis 30 Meter verringern. Positionieren Sie Ihre Gerate so, dass die Anzahl der
Wande oder Decken minimiert wird.

2. Achten Sie auf die direkte Verbindung zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand mit einer Dicke von 0,5 Metern (1,5 FuB) erscheint in
einem Winkel von 45 Grad fast 1 Meter (3 FuB3) dick. In einem Winkel von 2 Grad erscheint sie Uber 14 Meter (42 Ful3) dick. Positionieren Sie
die Gerate so, dass das Signal fiir einen besseren Empfang gerade durch eine Wand oder Decke (anstatt in einem Winkel) lauft.

3. Baumaterialien machen einen Unterschied. Eine massive Metalltiir oder Aluminiumstander konnen sich negativ auf die Reichweite
auswirken. Versuchen Sie, Zugangspunkte, WLAN-Router und Computer so zu positionieren, dass das Signal durch Trockenbauwande
oder offene Turen hindurchgeht.

Materialien und Gegenstande wie Glas, Stahl, Metall, isolierte Wande, Wasser (Aquarien), Spiegel, Aktenschranke, Ziegel und Beton
beeintrachtigen Ihr WLAN-Signal.

4. Halten Sie lhr Produkt mindestens 1 bis 2 Meter von elektrischen Geraten oder Haushaltsgeraten entfernt, die HF-Stérungen verursachen.

5. Wenn Sie 2,4-GHz-Schnurlostelefone oder X-10-Gerate (drahtlose Produkte wie Deckenventilatoren, Lampen und Haussicherheitssysteme)
verwenden, kann Ihre WLAN-Verbindung erheblich beeintrachtigt werden oder vollstandig ausfallen. Stellen Sie sicher, dass sich Ihre 2,4-
GHz-Telefonbasisstation so weit wie moglich von Ihren WLAN-Geraten entfernt befindet. Die Basisstation sendet auch dann ein Signal,
wenn das Telefon nicht verwendet wird.

D-Link RO3 7
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Abschnitt 2 - Installation

Einrichtung

Es gibt mehrere Méglichkeiten, Thren Router fur die Verbindung mit dem Internet zu konfigurieren

EAGLE PRO Al - Verwenden Sie lhr kompatibles iOS- oder Android-Gerat, um lhren Router zu installieren und zu konfigurieren. Weitere
Informationen finden Sie unter ,EAGLE PRO Al-Einrichtung” auf Seite 9.

e Hardware-Einrichtung - In diesem Abschnitt wird erklart, wie Sie lhren R0O3 einrichten. Siehe Hardware-Einrichtung auf Seite 10.

¢ D-Link-Setup-Assistent — Dieser Assistent wird gestartet, wenn Sie sich zum ersten Mal Gber Ihren Browser beim Router anmelden. Siehe
Einrichtungsassistent auf Seite 13.

¢ Manuelle Einrichtung — Melden Sie sich beim Router an, um ihn manuell zu konfigurieren. Siehe Konfiguration auf Seite 20

D-Link RO3
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Abschnitt 2 - Installation

EAGLE PRO Al-Einrichtung

Mit EAGLE PRO Al konnen Sie Ihr R03 Gber Ihr kompatibles Android- oder iOS-Gerat () installieren und konfigurieren.

Hinweis: Die Screenshots kdnnen je nach Betriebssystemversion Ihres Mobilgerdits unterschiedlich aussehen. Der Vorgang ist jedoch derselbe.

Schritt 1
fSuche.n Sie d!e k.ostenlose EAGLE PRO Al im App Store oder bei Google Play und o ;\ppStor}e
installieren Sie sie.
B GETITON
Schritt 2
Starten Sie EAGLE PRO Al Gber den Startbildschirm lhres Gerats.
Schritt 3 snvusa21 17000081
Tippen Sie auf ,Neues Gerdt installieren”. Scannen Sie den Einrichtungscode auf -
dem Gerateetikett an der Unterseite des Routers. Befolgen Sie die Anweisungen B

auf dem Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlie3en.

Install New Device

D-Link RO3
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Abschnitt 2 - Installation

Hardware-Einrichtung

Schritt 1
Stellen Sie Ilhren RO3 in der Nahe lhres mit dem Internet verbundenen Modems auf.

Platzieren Sie ihn an einem offenen Ort, um eine bessere WLAN-Abdeckung zu erzielen.

Schritt 2
Schalten Sie Ihr Kabel- oder DSL-Breitbandmodem aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Dies ist erforderlich. In einigen Fallen missen Sie es moglicherweise bis zu flinf Minuten
lang ausgeschaltet lassen.

Schritt3
Verbinden Sie Inr Modem mit dem Ethernet-Kabel mit dem mit ,, WAN”

gekennzeichneten Anschluss am Router.

Modem

Modem

Modem

D-Link RO3
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Abschnitt 2 - Installation

Schritt4
SchlieBen Sie das Netzteil an, schalten Sie Ihr Modem wieder ein und warten Sie etwa
eine Minute, bevor Sie mit dem Vorgang fortfahren. H

Modem

Schritt5

Schlie3en Sie das mitgelieferte Netzteil an den Router und eine Steckdose an und warten

Sie etwa eine Minute, bis die Betriebs-LED an der Vorderseite des Gerats dauerhaft weild ﬁ
leuchtet.

Modem

Schritt 6

Wenn Sie den Router drahtlos von einem PC aus konfigurieren, verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerknamen, der auf dem Etikett auf der
Unterseite lhres Routers aufgedruckt ist. Ausfiihrliche Anweisungen zur WLAN-Netzwerkverbindung finden Sie unter ,,Einen WLAN-Client mit
Ihrem Router verbinden” auf Seite 105. Hinweis: Der WLAN-Name (SSID), das WLAN-Passwort und das Geratepasswort sind auf dem
Gerateetikett auf der Unterseite des Gerats aufgedruckt.

Modem

A

D-Link RO3 11
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Abschnitt 2 - Installation

Wenn Sie den Router liber einen PC mit Ethernet-Anschluss konfigurieren, stecken Sie ein Ende des Ethernet-Kabels in den Anschluss mit
der Bezeichnung LAN1 auf der Riickseite des Routers und das andere Ende in den Ethernet-Anschluss lhres Computers.

A -

Modem

Schritt7
Wenn Sie eine Verbindung zu einem Breitbanddienst herstellen, der eine dynamische Verbindung (nicht PPPoE) verwendet, sind Sie

moglicherweise bereits online. Versuchen Sie, einen Webbrowser zu 6ffnen und eine Verbindung zu einer Website herzustellen. Wenn die
Website nicht geladen wird, fahren Sie mit dem Einrichtungsassistenten auf Seite 13 fort.

12
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Abschnitt 2 — Installation

Setup-Assistent

Der Einrichtungsassistent flihrt Sie Schritt flr Schritt durch die Konfiguration Ihres neuen RO3 fiir eine Internetverbindung.

Wenn Sie den Router zum ersten Mal installieren, 6ffnen Sie lhren Webbrowser und : — ﬁ
geben Sie http://XXXX.devicesetup.net/ in die Adresszeile ein (XXXX steht fiir die letzten 4 mh“p“’mde"keset”p'“et’ L@
Ziffern der MAC-Adresse). Geben Sie das Admin-Passwort ein und klicken Sie auf
»~Anmelden”, um den Konfigurationsvorgang zu starten. Die Webadresse und das

Geratepasswort fir den Zugriff auf die Webkonfiguration sind auf dem Gerateetikett auf der
Unterseite des Gerats aufgedruckt. m

Model Name: RO3 Hardware Version: A1 Firmware Version: 1.00.04 English v

Admin Password:

COPYRIGHT © 2016-2021 D-Link Term of Use Privacy Policy

Stimmen Sie den Nutzungsbedingungen und Datenschutzrichtlinien zu, bevor Sie ><
mit der Seite ,Betriebsmodus” fortfahren. Seite ,,Betriebsmodus” fortzufahren.

How would you like to setup your device?

@ Router Mode

The device acts as a router and connects your devices to the Internet.

®— lal) « W

Internet Your Device Wi-Fi Client

Q Extender Mode

Extend your home network by amplifying your router's wireless signal.

— L )=l V¢

Internet Existing Router Your Device Wi-Fi
Client

D-Link RO3 13
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Abschnitt 2 — Installation

Befolgen Sie je nach lhrer Auswahl fiir den Betriebsmodus die Anweisungen auf dem

Bildschirm, um lhr neues D-Link-Gerét zu konfigurieren und eine Verbindung zum
Internet herzustellen.

Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

Verbinden Sie den Router und das Modem mit einem Ethernet-Kabel.

e @

® —Ia) (H

Internet RO3 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

- &

<)

Internet RO3 Wi-Fi Client

Please plug one end of the Ethernet cable included with your device into the port labeled
INTERNET on your device. Plug the other end of this cable into the Ethernet port on your
DSL or cable broadband modem, and power cycle the modem.

i R

INTERNET

= dmb g

. /

Retry | understand and want to continue

D-Link RO3
Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 — Installation

Wenn der Router keine glltige Internetverbindung erkennt, wird eine Liste der

Verbindungstypen angezeigt. Wahlen Sie lhren Internetverbindungstyp aus (diese
Informationen erhalten Sie von Ilhrem Internetdienstanbieter).

Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

Wenn der Router PPPoE erkennt oder Sie PPPoE auswahlen, geben Sie Ihren PPPOE-
Benutzernamen und Ihr Passwort fir ein. Wenn Sie diese Informationen nicht haben,
wenden Sie sich bitte an lhren Internetdienstanbieter.

Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

Hinweis: Entfernen Sie unbedingt alle anderen vorhandenen PPPoE-Programme von lhrem

Computer. Diese Programme werden nicht mehr benétigt und funktionieren nicht (iber einen
Router.

<)

Internet RO3 Wi-Fi Client

We're unable to detect your connection type. Please either to reboot your modem and wait it
to be ready, or select desired connection type from below.

@ Auto Detection

Choose this option allows device to detect the Internet connection type again. Device
will able to detect DHCP and PPPoE. Please make sure Internet port is connected
correctly to your internet service.

(") DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Choose this option if your Internet connection automatically provides you with an IP
Address. Most Cable Modems use this type of connection.

OUsernameIFassword Connection (PPPoE)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to
get online. Most DSL modems use this type of connection.
O Static IP Address Connection

Choose this option if your Internet Service Provider provided you with IP Address
information that has to be manually configured.

PPPoOE

=) [l

Internet RO3 Wi-Fi Client

To setup this Internet connection, you will need to have a User Name from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Username: ‘ ‘

Password: ‘ ‘

D-Link RO3
Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 — Installation

Wenn der Router eine statische IP-Adresse erkennt oder Sie diese auswahlen, geben Sie
die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten IP- und DNS-Einstellungen ein.
Wenn Sie diese Informationen nicht haben, wenden Sie sich bitte an

Internetdienstanbieter.

Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

Geben Sie einen WLAN-Netzwerknamen und ein WLAN-Passwort ein, um |hr WLAN-
Netzwerk einzurichten. Ihre drahtlosen Clients bendtigen dieses Netzwerkpasswort, um
sich mit dem drahtlosen Netzwerk verbinden zu konnen.

Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

EX,
o) ¢l

Internet Wi-Fi Client
RO3

To set up this conncetion you will need to have a complete list of IP information by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this
information, please contact your ISP.

IP Address: |

Subnet Mask:

Primary DNS Address

Gateway Address: |

Secondary DNS Address: |

s @
— L ]

Internet RO3 Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and
password.

Wi-Fi Network Name: ‘ R03-Mag ‘

Wi-Fi Password: ‘ marchen36 ‘

D-Link RO3
Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 — Installation

Um die Konfigurationsseite des Routers besser zu schiitzen, geben Sie bitte ein Passwort
ein. Dieses Passwort wird jedes Mal abgefragt, wenn Sie sich beim
Webkonfigurationsprogramm des Routers anmelden. Das Passwort muss aus 8 bis 15
Zeichen bestehen und sowohl Zahlen als auch Buchstaben enthalten.

Hinweis: Es wird dringend empfohlen, das Standard-Geratepasswort fiir den Zugriff auf die
Webkonfigurationsseite zu dandern.

Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

Wahlen Sie lhre Zeitzone aus dem Dropdown-Menti aus.
Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

) (N

Internet RO3 Wi-Fi Client

By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator
access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

Device Admin Password: ‘ |

Next

——— .
®@——_.) (N

Internet RO3 Wi-Fi Client

Some essential features require you to set a time zone to work properly. Please select your
time zone from the drop-down menu.

Time Zone: ‘ Asia/Taipei ‘

Next

D-Link RO3
Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2 — Installation

Wenn Sie die Firmware Ihres Routers auf dem neuesten Stand halten, profitieren Sie von
den neuesten Schutzfunktionen und neuen Features, die lhnen Gber Funk zur Verfligung s iilcsie il bl
gestellt werden. Entscheiden Sie, ob Sie Ihr Gerat automatisch auf dem neuesten Stand

halten oder die Gerate-Updates selbst verwalten mochten.

Klicken Sie auf ,,Weiter”, um fortzufahren.

Allow your device to automatically update to make sure you are always enjoying the latest
features and improvements.

@ Keep my device up to date automatically.

O | want to manage the device updates myself.

Es wird eine Zusammenfassung lhrer Einstellungen angezeigt. _X
Klicken Sie auf ,,Weiter”, um die Einstellungen zu ibernehmen,
oder auf ,Zuriick”, um Anderungen vorzunehmen. —_— |-] )) (( EI

Internet RO3 Wi-Fi Client

Below is a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please note down
your settings and click "Next".

Connection Type: Dynamic IP (DHCP)
Wi-Fi Network Name: R03-Mag
Wi-Fi Password:

Device Admin Password:

D-Link RO3
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Abschnitt 2 - Installation

Bitte warten Sie, wahrend die Gerateeinstellungen gespeichert werden.

Schalten Sie Ihren Router wéhrend dieser Zeit nicht aus und ziehen Sie nicht den Stecker.

lhre neuen Einstellungen wurden gespeichert und lhr Router ist nun konfiguriert.

Klicken Sie auf ,,OK", um den Einrichtungsassistenten zu schlie3en.

Herzlichen Gliickwunsch, Ihr Gerat wurde erfolgreich konfiguriert!

Sie konnen sich mit dem Admin-Passwort bei der Webkonfigurationsoberflache anmelden.

1L

17 Sec

When reconnecting to this device, please
use the new Wi-Fi name and password
you created.

The new settings have been saved.

OK

D-Link RO3
Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 — Konfiguration

Konfiguration

Wenn Sie den Router zum ersten Mal installieren, 6ffnen Sie Ihren Webbrowser und
http:/xxxx.devicesetup.net/

geben Sie die Standard-Verwaltungsadresse http://XXXX.devicesetup.net/ ein. (wobei

XXXX fur die letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse steht).

Hinweis: Wenn Sie sich nicht an Ihr Passwort fiir die Anmeldung erinnern kénnen, driicken
Sie die Reset-Taste auf der Rliickseite des Gerdts, um den Router auf
seine Standardeinstellungen zurtickzusetzen.

Die Startseite des Routers wird gedffnet und zeigt den aktuellen Verbindungsstatus D-Link o505 s v 41 e vrin 13054

an. Im linken Bereich finden Sie Schnellzugriff auf Einstellungen, Funktionen und
Verwaltungsfunktionen. Sie konnen auf den Kl-Assistenten zugreifen (ein K-

gestitztes Nachrichtencenter fiir Berichte Giber WLAN-Bedingungen). Beachten Sie, .
dass Sie den KI-WLAN-Optimierer aktivieren missen, um Nachrichten zu empfangen. : o

Hinweis: Das System meldet sich nach einer bestimmten Zeit (180 Sekunden) der
Inaktivitdt automatisch ab.

D-Link RO3
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Abschnitt 3 — Konfiguration

Startseite

Die Startseite zeigt den Status des Routers in Form eines interaktiven Diagramms an. Sie konnen auf jedes Symbol klicken, um Informationen zu
den Komponenten des Netzwerks am unteren Bildschirmrand anzuzeigen. Uber den linken Bereich kénnen Sie schnell zu anderen Seiten
navigieren.

Auf der Startseite wird angezeigt, ob der Router derzeit mit dem Internet verbunden ist. L IE————

Click on any item in the diagram for more information.

(W) Pause Intemet Access for clients

Internet RO3 Connected Clients: 1

v—{ I (B

Internet
IPv4 | IPvE
Cable Status: Connected MAC Address: A8:63:7D:66:FE:93
Wenn die Verbindung unterbrochen ist, klicken Sie auf ,Zum Reparieren hier klicken”, —= i e— ]
um den Einrichtungsassistenten aufzurufen. Weitere Informationen finden Sie unter (@) Pause et Acess for s
»~Einrichtungsassistent” auf Seite 13.

@ —x— U { |

Internet
IPv4 [ IPvE
Cable Status: Disconnected MAC Address: AB:63:7D-66:FE:93
Connection Type:  Dynamic IP (DHGF) IP Address: Not Available
Network Status: Disconnected Subnet Mask: Mot Available
Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 0 Min 0 Sec Default Gateway: Mot Available
Primary DNS Server: Mot Available
Secondary DNS Server: Mot Available
D-Link RO3 21
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Abschnitt 3 — Konfiguration

Internet

Um weitere Details zu Ihrer Internetverbindung anzuzeigen, klicken Sie auf das Symbol ,,Internet”.

Klicken Sie auf ,IPv4” oder ,IPv6“, um Details zur IPv4-Verbindung bzw. zur IPv6-
Verbindung anzuzeigen.

Klicken Sie auf ,,IP-Adresse freigeben”, um die Verbindung zum Internet zu trennen.
Um die Verbindung wiederherzustellen, klicken Sie auf ,IP-Adresse erneuern”.

Informationen zum Neukonfigurieren der Interneteinstellungen finden Sie unter
»Internet - IPv4” auf Seite 27.

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

=
(10) Pause Intemet Access for clients

Internet RO3 Gonnected Clients:

&) —~v—U q

Internet
Pvd | IPvG
Cable Status: Connecled MAC Address: AB:637TD-66:FE:93
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP) IP Address: 17217564
Network Status: Connected Subnet Mask: 255.255.255.0
Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 0 Min 15 Sec Default Gateway: 172.17.5.254

Primary DNS Server: 192.168.168 249

Secondary DNS Server: 192.166.168.250

D-Link RO3
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Abschnitt 3 — Konfiguration

RO3

Klicken Sie auf das Symbol R03, um Details zum Router und seinen WLAN-Einstellungen anzuzeigen.

Hier sehen Sie den aktuellen WLAN-Netzwerknamen und das Passwort des Routers sowie
die MAC-Adresse, die IPv4-Adresse und die IPv6-Adresse des Routers.

Um die Netzwerkeinstellungen neu zu konfigurieren, klicken Sie entweder unten auf der
Seite auf ,,Zu den Einstellungen gehen” oder klicken Sie im linken Bereich auf
~Einstellungen” > ,Netzwerk”. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Netzwerk” auf
Seite 59.

Um die WLAN-Einstellungen neu zu konfigurieren, klicken Sie entweder unten rechts auf
»ZUu Einstellungen gehen” oder im linken Fensterbereich auf ,Einstellungen” > ,WLAN-
Meni”. Weitere Informationen finden Sie unter ,,WLAN” auf Seite 54.

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information.

(1) Pause Intemet Access for clients

internet RO3

RO3

EZJ IPv4 Network

MAC Address: AB63TDE6.FE 94
Router IP Address: 192.168.0.1
Subnet Mask: 255.255.255.0
Link-Local Address: FEG0:AAG3.TDFF.FESG:FE34
Router IPv6 Address: Not Available

DHCP-PD: Enabled

Assigned Prefix: Not Available

Connected Clients: 1

(N

> Wi-Fi 24GHz
Status: Enabled
Wi-Fi Name (S3SID): R03-Mag

Password: marchen3g

D-Link RO3
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Abschnitt 3 — Konfiguration

Verbundene Clients

Klicken Sie auf das Symbol ,Verbundene Clients”, um Informationen zu den mit dem Router verbundenen Clients anzuzeigen.

Auf dieser Seite sehen Sie alle derzeit mit dem Router verbundenen Clients zusammen
mit ihren IP-Adressen und Gerateherstellern.

Um weitere Informationen zu einem Client anzuzeigen oder dessen Einstellungen wie IP-
>

Reservierung und Kindersicherung zu bearbeiten, klicken Sie auf ,, ;' “

bearbeiten) flir den Client, den Sie bearbeiten mochten.

(Einstellungen

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

ID Pause Internet Access for clients

Internet RO3

Connected Clients

You can block a device from accessing your network completely

INBWIN10S g

C] LCFC{HeFei) EI.. 192.168.0.213
— fe80::1d57.a866.34e0.54a0

Connected Clients: 1

(N

D-Link RO3
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Name

Anbieter

MAC-Adresse
IP-Adresse

IP reservieren

IP-Adresse (reserviert)

Kindersicherung

Profil

Geben Sie einen benutzerdefinierten Namen fur diesen Client ein.

Zeigt den Hersteller des Clients an.
Zeigt die MAC-Adresse des Clients an.

Zeigt die aktuelle IP-Adresse des Clients an.

Klicken Sie auf ,Aktivieren”, um eine IP-Adresse fiir den Client zu
reservieren.

Geben Sie eine IP-Adresse an, die vom DHCP-Server des Routers
zugewiesen werden soll.

Aktivieren Sie die Kindersicherung und wéhlen Sie ein Profil aus, um
den Internetzugang des Clients zu kontrollieren. Stellen Sie sicher, dass
dieses Gerat auch in der Gerételiste des ausgewahlten Profils
aufgefihrt ist.

Wiabhlen Sie im Dropdown-Menu ein Profil fr die Kindersicherung aus.
Das Profil kann auf ,Immer blockieren” gesetzt werden, um diesem
Client den Zugriff auf das Internet zu verweigern, oder Sie kbnnen
eigene Profile erstellen, um die Zeiten festzulegen, zu denen der Client
auf das Netzwerk zugreifen darf. Sie kdnnen auch den Zugriff auf
unerwiinschte Websites blockieren. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Funktionen > Kindersicherung” auf Seite 63.

Klicken Sie auf ,Speichern”, wenn Sie fertig sind.

Edit Rule

Name: | 08626PCWIN10 |

Vendor: D-Link International
MAC Address: ¢8:d3:a3:03:43:86

IP Address: 192.168.0.106

Reserve IP: Enabledl Remaining: 24

IP Address (Reserved):

Parental Control: [ELELIE

Schedule: ‘ Always OFF

D-Link RO3
Benutzerhandbuch




Abschnitt 3 - Konfiguration

Einstellungen
Assistent

Gehen Sie zu , Einstellungen” > ,, Assistent”, um den Einrichtungsassistenten zu 6ffnen. Dies ist derselbe Assistent, der beim ersten Start des
Routers angezeigt wird. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Einrichtungsassistent” auf Seite 13.

Hinweis: Wenn der Assistent ge6ffnet wird, trennt der Router die Verbindung zum Internet.

Welcome

® —d) ([l

Internet RO3 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

D-Link RO3
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Internet - IPv4

Gehen Sie zu Einstellungen > Internet, um die Internetkonfigurationsoptionen fiir die IPv4-Verbindung anzuzeigen.

Um die Details fiir die IPv6-Internet- und Netzwerkverbindung zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,,IPv6”. Weitere Informationen
finden Sie unter , Internet - IP v6” auf Seite 37. Um die Details fiir die VLAN-Verbindung zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link ,VLAN".

Weitere Informationen finden Sie unter ,,Internet - VLAN” auf Seite 52.

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Meine  Wahlen Sie lhren Internetverbindungstyp aus dem Dropdown-Meni Internet
Internetverblnd ung ISt aus' Ihnen Werden Weitere Optionen fur |hren VerbindungStyp Use this section to configure yourImemetponnectlon type. There are several connection types to
angezeigt. e g e PPPo oplon youwi e o romors ol sy PPFOL st sowars o
your computers.
My Internet Connection is: | Dynamic IP (DHCP) ﬁ
Informationen zu IPv4 — Dynamische IP (DHCP) finden Sie auf Seite 28. ———
ynamic
HostName: | pp00e
Fir IPv4 - Statische IP siehe Seite 29 S
Secondary DNS Server: | -2TP
DS-Lite
MTU:
Fur IPV4 - PPPOE SIEhe Selte 30 MAC Address Clone: ‘ ‘ << MAC Address w

Fur IPv4 - PPTP siehe Seite 32

Fir IPv4 - L2TP siehe Seite 34

Fir IPv4 - DS-Lite siehe Seite 36

D-Link RO3
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Abschnitt 3 — Konfiguration

Wahlen Sie ,Dynamische IP (DHCP)”, um IP-Adressinformationen automatisch von Ihrem Internetdienstanbieter (, ISP) zu erhalten. Wahlen
Sie diese Option, wenn lhr ISP keine zu verwendende IP-Adresse angibt. Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite

IPv4 — Dynamische IP (DHCP)

vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Hostname

Primdrer DNS-Server

Sekundéarer DNS-Server

MTU

Erweiterte Einstellungen...

Der Hostname ist optional, kann jedoch von einigen
Internetdienstanbietern verlangt werden. Lassen Sie das Feld leer, wenn
Sie sich nicht sicher sind.

Geben Sie die IP-Adresse des primaren DNS-Servers ein, die Ihnen von
Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesen wurde. Diese Adresse wird in
der Regel automatisch ausgefillt.

Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein, die lhnen von
Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesen wurde. Diese Adresse wird in
der Regel automatisch ausgefllt.

Maximum Transmission Unit - moglicherweise mussen Sie die MTU
andern, um eine optimale Leistung mit lhrem Internetdienstanbieter zu
erzielen. Der Standardwert ist 1500.

My Internet Connection is:

Host Name:

Primary DNS Server:

Secondary DNS Server:

MT

MAC Agaress Clone:

Dynamic IP (DHCP) n

RO3

u: | 1500

8CBCAA18BESS 8CBCAA18BE S5

D-Link RO3
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IPv4 - Statische IP

Wabhlen Sie ,Statische IP”, wenn |hre IP-Informationen von Ihrem Internetdienstanbieter (ISP) bereitgestellt werden. Klicken Sie jederzeit

auf ,Speichern” unter , “, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

IP-Adresse Geben Sie die von lhrem ISP bereitgestellte IP-Adresse ein.
Subnetzmaske Geben Sie die von Ihrem ISP bereitgestellte Subnetzmaske ein.
Standard-Gateway Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Standard-

Gateway-Adresse ein.

Primarer DNS-Server Geben Sie die IP-Adresse des primdren DNS-Servers ein, die Sie von lhrem

My Internet Connection is | Static IP n

IP Address.
Subnet Mask
Default Gateway:

Primary DNS Server

Internetdienstanbieter erhalten haben.

Erweiterte Einstellungen...

Sekundarer DNS-Server Geben Sie die IP-Adresse des sekunddren DNS-Servers ein, die lhnen
von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesen wurde.

MTU Maximale Ubertragungseinheit - maglicherweise miissen Sie die MTU
andern, um eine optimale Leistung mit Ihrem ISP zu erzielen.

MAC-Adresse klonen Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische Schnittstellen-MAC-
Adresse des WAN-Ports am Router eingestellt. Sie konnen die MAC-
Adresse des WAN-Ports durch die MAC-Adresse eines verbundenen
Clients ersetzen.

My Internet Connection is: | Static IP n

IP Address:
Subnet Mask
Default Gateway

Primary DNS Server

Secondary DNS Server

MTU: | 1500

MAC Address Clone << MAC Address

D-Link RO3
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IPv4 - PPPoE

Wahlen Sie PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet), wenn lhr ISP die Eingabe eines PPPoE-Benutzernamens und eines Passworts

verlangt, um eine Verbindung zum Internet herzustellen. Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen
Anderungen zu speichern.

Benutzername Geben Sie den von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellten
Benutzernamen ein.
. . . . . rrroe -]
Passwort Geben Sie das von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Passwort ein.
Wiederverbindungsmodus Waéhlen Sie entweder ,Immer eingeschaltet”, ,Bei Bedarf’ oder ,Manuell”. =
Maximale Leerlaufzeit Konfigurierbar, wenn ,Bei Bedarf” ausgewdhlt ist. Geben Sie eine s e | O |

maximale Leerlaufzeit ein, wahrend der die Internetverbindung bei
Inaktivitdt aufrechterhalten wird. Um diese Funktion zu deaktivieren,
wdhlen Sie ,Immer eingeschaltet” oder ,Manuell” als wu [z
Wiederverbindungsmodus. Der Standardwert betragt 5 Minuten. oo 1

: :
Erweiterte Einstellungen...
Address Mode: | Dynamic IP
Service |

Adressmodus- Wahlen Sie ,,Statische IP”, wenn lhnen lhr Internetdienstanbieter die ame: | Dymamc 1P
folgenden Informationen zur Verfligung gestellt hat: IP-Adresse, MTU
und DNS-Serveradressen. In den meisten Fallen wahlen Sie

,Dynamische IP".

Static IP

Erweiterte Einstellungen... - Dynamische IP

Adressmodus Zeigt den von lhnen gewadhlten Adressmodus an.
Dienstname Primérer Geben Sie den Namen des ISP-Dienstes ein (optional)
DNS-Server Geben Sie die von Ihrem ISP zugewiesene IP-Adresse des primaren DNS-Servers ein.

D-Link RO3
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Sekundarer DNS-Server

MTU

MAC-Adressklon-

Adressmodus
IP-Adresse
Dienstname

Primdrer DNS-Server

Sekundarer DNS-Server

MTU

MAC-Adressklon-

Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein, die lhnen
von lhrem ISP zugewiesen wurde.

(Maximum Transmission Unit, maximale Ubertragungseinheit)
(1280~1500)- Moglicherweise miissen Sie die MTU &andern, um
eine optimale Leistung mit Ihrem Internetdienstanbieter zu erzielen.
Der Standardwert ist 1492.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische Schnittstellen-MAC-
Adresse des Internetports auf dem Router eingestellt. Sie kdnnen
die MAC-Adresse des Internetports durch die MAC-Adresse eines
verbundenen Clients ersetzen.

Erweiterte Einstellungen... - Statische IP

Zeigt den von Ihnen gewahlten Adressmodus an.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte IP-Adresse ein.

Geben Sie den Namen des Internetdienstanbieters ein (optional).

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene IP-
Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein, die lhnen von
Ihrem ISP zugewiesen wurde.

(Maximum Transmission Unit, maximale Ubertragungseinheit)
(1280~1492) - Moglicherweise missen Sie die MTU andern, um
eine optimale Leistung mit Ihrem Internetdienstanbieter zu erzielen.
Der Standardwert ist 1492.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische Schnittstellen-MAC-
Adresse des Internetports am Router eingestellt. Sie kdnnen die
MAC-Adresse des Internetports durch die MAC-Adresse eines
verbundenen Clients ersetzen.

Address Mode: | Dynamic IP n
Service Name:

<< MAC Address

Pr

Seco

Address Mode: | Static IP

P Adaress:
Service Name:

imary DNS Server ‘

ndary DNS Server ‘

MTU: | 1492

Advanced Seftings

AC Address Clone: ‘

<< MAC Aadress

D-Link RO3
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IPv4 - PPTP

Wahlen Sie PPTP (Point-to-Point-Tunneling Protocol), wenn lhr Internetdienstanbieter (ISP) eine PPTP-Verbindung verwendet. Ihr ISP stellt
Ihnen einen Benutzernamen und ein Passwort zur Verfligung. Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen

Anderungen zu speichern.

PPTP-Server

Benutzername
Passwort

Wiederverbindungsmodus

Maximale Leerlaufzeit

Adressmodus

Geben Sie die IP-Adresse oder den Namen des PPTP-Servers ein, die Sie
von lhrem ISP erhalten haben.

Geben Sie den von lhrem ISP bereitgestellten Benutzernamen ein.
Geben Sie das von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Passwort ein.
Wabhlen Sie ,Immer eingeschaltet”, ,,Bei Bedarf” oder ,,Manuell”.

Konfigurierbar, wenn ,Bei Bedarf” ausgewahlt ist. Geben Sie eine
maximale Leerlaufzeit ein, wdhrend der die Internetverbindung
bei Inaktivitat aufrechterhalten wird. Um diese Funktion zu
deaktivieren, wahlen  Sie ,Immer eingeschaltet” oder
»Manuell”  als Wiederverbindungsmodus. Der Standardwert betragt
5 Minuten.

Erweiterte Einstellungen...

Wahlen Sie ,Statische IP”, wenn Ihnen lhr Internetdienstanbieter die
folgenden Informationen zur Verflgung stellt:  IP-Adresse,
Subnetzmaske, Gateway und DNS-Serveradressen. In den meisten
Fallen wahlen Sie ,Dynamische IP”.

Erweiterte Einstellungen... - Dynamische IP

Adressmodus

Primdrer DNS-Server

Zeigt den von lhnen gewadhlten Adressmodus an.
Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene IP-Adresse

des primaren DNS-Servers ein.

. [7an0 \

=N

Server.
MTU: [ 1400
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Sekundarer DNS-Server

MUT-

Adressmodus

PPTP-IP-Adresse
PPTP-Subnetzmaske

PPTP-Gateway-IP-Adresse

Primdrer DNS-Server

Sekundéarer DNS-Server

MUT-

Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein, die Ihnen von Ihrem
Internetdienstanbieter

Maximale Ubertragungseinheit (1280~1460) - mdglicherweise
missen Sie die MTU andern, um eine optimale Leistung
mit  lhrem Internetdienstanbieter zu erzielen. Der Standardwert ist 1400.

Erweiterte Einstellungen... - Statische IP

Zeigt den von lhnen gewdhlten Adressmodus an.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Subnetzmaske ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
Gateway-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene IP-
Adresse des primdren DNS-Servers ein.

Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein, die lhnen von
Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesen wurde.

Maximale Ubertragungseinheit (1280~1460) - mdglicherweise
missen Sie die MTU andern, um eine optimale
Leistung mit lhrem Internetdienstanbieter zu erzielen. Der

Adaress Mode: | Static IP
PPTP IP Address:
PPTP Subnet Mask
PPTP Gateway IP Address |
erver |
Secondary DNS Server.
MTU: | 1400

Primary D

Standardwert ist 1400.
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IPv4 - L2TP

Wahlen Sie L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol), wenn Ihr Internetdienstanbieter (ISP) eine L2TP-Verbindung verwendet. Y Unser ISP stellt
Ihnen einen Benutzernamen und ein Passwort zur Verfligung. Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen

Anderungen zu speichern.

L2TP-Server
Benutzername

Passwort
Wiederverbindungsmodus

Maximale Leerlaufzeit

Adressmodus

Adressmodus

Primdrer DNS-Server

Sekundarer DNS-Server

Geben Sie die von Ihrem ISP bereitgestellte IP-Adresse des L2TP-Servers ein.

Geben Sie den von [hrem ISP bereitgestellten Benutzernamen ein.

Geben Sie das von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Passwort ein.

Widbhlen Sie ,Immer eingeschaltet”, ,Bei Bedarf” oder ,Manuell”.

Konfigurierbar, wenn ,On Demand” ausgewahlt ist. Geben Sie eine
maximale Leerlaufzeit ein, wédhrend der die Internetverbindung
bei Inaktivitdt aufrechterhalten wird. Um diese Funktion zu
deaktivieren, wdhlen Sie ,Always on“ oder ,Manual” als
Wiederverbindungsmodus. Der Standardwert betragt 5 Minuten.

Wiabhlen Sie ,Statische IP”, wenn Ihnen lhr Internetdienstanbieter die
folgenden Informationen zur Verfligung stellt: IP-
Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS-Serveradressen. In den
meisten Fallen wahlen Sie ,,Dynamische IP”.

Zeigt den von Ihnen gewahlten Adressmodus an.

Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesene IP-
Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein, die lhnen von
Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesen wurde.

Settings>>Intemet>=>IPv4

g’:
=

My Internet Connectien is: | LZTP

=)

=10 ]

L2TR Server: | IP or Dom:

Usemame:

I

Password

Advanced Seftings.

Address Mode: | Dynamic IP v

Primary DNS Server

Secondary DNS Server.

Il

MTU: | 1400

Advanced Settings..

Adress Mode: | Dynamic 1P n
Dynamic IP I

Static 1P
Secondary DNS Server: b ,,,,,,,,,,,,,,,,,,I

Primary DNS Server:

Advanced Settings...

Address Mode: | Dynamic IP u
Secondary DNS Server |:|
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MTU-

Adressmodus

L2TP-IP-Adresse

L2TP-Subnetzmaske

L2TP-Gateway-IP-Adresse

Primdrer DNS-Server

Sekundarer DNS-Server

MTU-

Maximale Ubertragungseinheit (1280~1460) - M®dglicherweise

missen Sie die MTU dandern, um eine optimale Leistung
mit  |hrem Internetdienstanbieter zu erzielen. Der Standardwert ist 1400.

Erweiterte Einstellungen... - Statische IP

Zeigt den von Ihnen gewahlten Adressmodus an.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Subnetzmaske ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte
Gateway-IP-Adresse ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter zugewiesene IP-
Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein, die lhnen von
Ihrem Internetdienstanbieter zugewiesen wurde.

Maximale Ubertragungseinheit (1280~1460) - mdglicherweise
mdissen Sie die MTU andern, um eine optimale
Leistung mit Ihrem Internetdienstanbieter zu erzielen. Der
Standardwert ist 1400.

Address Mode: | Static IP
L2TP IP Address:
L2TP Subnet Mask |
dress |
v erver |
Secondary DNS Server
MTUC | 1400

L2TP Galew

Primary D
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IPv4 - DS-Lite

DS-Lite ermoglicht es lokalen IPv4-Paketen, durch ein IPv6-Netzwerk zu wandern. Nach Auswahl von DS-Lite stehen die folgenden Wing-
Parameter zur Konfiguration zur Verfiigung: . Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu

speichern.

DS-Lite-Konfigurations

Widbhlen Sie die Option ,,DS-Lite DHCPv6“, damit der Router

die AFTR-IPv6-Adresse (Address Family Transition Router) automatisch
zuweisen. Wahlen Sie ,Manuelle Konfiguration”, um die AFTR-IPv6-
Adresse manuell einzugeben.

B4-IPv4-Adresse

WAN-IPv6-Adresse

IPv6-WAN-Standard
Gateway

Geben Sie die B4-IPv4-Adresse (Basic Bridging Broadband) ein, die in
IPv6- Pakete gekapselt wird, um Uber ein IPv6-Netzwerk
Ubertragen zu werden.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die WAN-IPv6-Adresse hier
angezeigt.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird hier die IPv6-WAN-Standard-

Gateway-Adresse angezeigt.

AFTR-IPv6-Adresse

B4-IPv4-Adresse
WAN-IPv6-Adresse

IPv6-WAN-Standard
Gateway

Geben Sie die IPv6-Adresse des Address Family Transition Router (AFTR) ein.
Hier wird ein IPv6-Paket entkapselt.

Geben Sie die B4-IPv4-Adresse ein.

Settings>>Intermet>>1Pv4 VLAN

My Internet Connection is: | DS-Lite !

-

Advanced Settings.

DS-Lite Configuration: | DS-Lite BHGPvB Option H

54 1Pvd Address: | DS-LItE BHGPVE Option

\WAN 1w Adress: | Manual Gonfiguration

IPVB WAN Default Gateway: Not Available

Advanced Settings...

DS-Lite Configuration | DS-Lite DHCPV6 Option

B4 IPvd Address: 192.0.0 l
WAN IPv5 Address: Not Available

1PvE WAN Default Gateway: Not Available

Advanced Settings..

DS-Lite Configuration: | Manual Configuration v
B4 IPvd Address: 192.0.0. ‘:

WAN IPvE Address: Not Available

IPvE WAN Default Gateway. Not Available

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die WAN-IPv6-Adresse hier angezeigt.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird hier die IPv6-WAN-Standard-
Gateway-Adresse angezeigt.
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Internet - IPv6

Gehen Sie zu ,Einstellungen” >, Internet”, um die Internetkonfigurationsoptionen fiir IPv4 anzuzeigen, und klicken Sie dann auf die
Registerkarte ,IPv6- “, um auf die Konfigurationsoptionen fiir IPv6 zuzugreifen.

Um die Details fur die IPv4-Internet- und Netzwerkverbindung zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,IPv4”. Siehe Internet - IPv4
auf Seite 27 Um die VLAN-Verbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,VLAN". Siehe Internet - VLAN auf Seite 52
Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

IPv6
All of your IPv6 Infernet and network connection details are displayed on this page
Meine Internetverbind  Wahlen Sie Ihren Internetverbindungstyp aus dem Dropdown-Meni VLN tes “
ungist  aus. lhnen werden die fir Ihren Verbindungstyp geeigneten Optionen iy et Ganveton | PP =
angezeigt. PRROE Session: | Creste a new session B
Usemame:
Password.
Address Mode: ‘ Dynamic P n‘

Service Hame.

Reconnect Mode: | Aways on B

Flr IPv6 - Automatische Erkennung siehe Seite 38

MTU: | 1492 | bytes

Fir IPv6 - Statisches IPv6 siehe Seite 40 IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically u‘

Fir IPv6 - Automatische Konfiguration (SLAAC/DHCPv6) siche Seite 42

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Fir IPv6 - PPPOE siehe Seite 45

LAN IPv6 Link-Local Address: FEB0-AAB3 TDFF:FE31:5650/64

Fir IPv6 - 6rd siehe Seite 49

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Fir IPv6 - Nur lokale Konnektivitat siehe Seite 51

tic DHCP-FD in LAI

on Type: | SLAACHStateless DHCP B
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IPv6 - Automatische Erkennung

Wahlen Sie ,Automatische Erkennung”, um die von Ihrem Internetdienstanbieter (ISP)
verwendete IPv6-Verbindungsmethode automatisch zu erkennen. Wenn die
automatische Erkennung fehlschlagt, konnen Sie manuell einen anderen IPv6-
Verbindungstyp auswahlen. Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser
Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

DNS-Typ Waihlen Sie entweder ,,DNS-Serveradresse automatisch beziehen”

oder Folgende DNS-Adresse verwenden.

Priméarer DNS-Server Wenn Sie ,Folgende DNS-Adresse verwenden” auswahlen, geben Sie

die Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Sekundéarer DNS-Server Geben Sie die Adresse des sekunddren DNS-Servers als Backup ein.

DHCP-PD aktivieren Aktivieren oder deaktivieren Sie die DHCP-Préfixdelegierung.

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers an, die nur innerhalb des
lokalen Netzwerks verwendet wird.

LAN IPv6 Link-Local
Adresse

Wenn ,,DHCP-PD aktivieren” deaktiviert ist, geben Sie Folgendes ein:

LAN-IPv6-Adresse LAN Geben Sie eine gliltige LAN-IPv6-Adresse ein.

IPv6 Link-Local Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers an.

Adresse

All of your IPv6 Infemet and network connection details are displayed on this page.
&
neas)
Settings>>Intemet>>1Pv6 VLAN 1Pv4 Save
My Intemet Gonnection is: | Auto Detection u

IPv6 DNS SETTINGS

DN Type: | Oblain a DNS server address automatically !

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD ]

LAN IPVG Link-Local Address: FEG0:AAG3:TDFF:FE31:5659/64

Advanced Setfings...

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: ‘ Use the following DNS address

Primary DNS Server ‘

Secondary DNS Server ‘ ‘

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
cnave orice 0. [JEREEY |
LAN IPv6 Link-Local Address: FE80 'EB6'D2FF-FE93.7CD8

Advanced Seftings

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD. ‘

LAN IPv& Address:. ‘ 64

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80:EBG.D2FFFESS.7CD8

Advanced Settings.
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Erweiterte Einstellungen... - Einstellungen fiir die automatische Adresskonfiguration

Automatische IPv6-
Adresszuweisu
ng aktivieren

Automatisches
DHCP-PD im LAN
aktivieren

Autokonfiguration
Typ

Aktivieren oder deaktivieren Si e die automatische IPv6-
Adresszuweisung.

Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD fiir andere IPv6-Router, die mit
der LAN-Schnittstelle verbunden sind.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder Stateful
DHCPveé.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Router-
Ankiindigung
Lebensdauer

Geben Sie die Lebensdauer der Router-Ankiindigung (in Minuten) ein. Der
Standardwert betragt 30 Minuten.

Wenn Sie ,,Stateful DHCPv6” als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

IPv6-Adressbereich
(Start)

IPv6-Adressbereich
(Ende)

Lebensdauer der IPv6-Adresse

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse flr die IPv6-Zuweisung des DHCP-
Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-Servers
ein.

Geben Sie die Aufbewahrungszeit der dynamischen IP ein. Der
Standardwert betragt 10080 Minuten.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: —I
Enable Automatic DHCP.PD In LAN _|

Advanced Setings

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EISIES] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Auteconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment [EE=IELT] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPV6

IPV6 Address Range (Start): 1z 00 El

IPv6 Address Range (End): ffff.: 00
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IPv6 - Statische IPv6

Wabhlen Sie ,Statische IP”, wenn |hre IPv6-Informationen von Ihrem Internetdienstanbieter (ISP) bereitgestellt werden. Klicken Sie jederzeit auf

~Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Link-lokale Adresse verwenden Aktivieren oder deaktivieren Sie die Link-Local-Adresse.

IPv6-Adresse

Subnetzprifixlange

Standard-Gateway
Primdrer DNS-Server

Sekunddrer DNS-Server

LAN-IPv6-Adresse

LAN-IPv6-Link-Local
Adresse

Konfigurierbar, wenn , Link-Local-Adresse verwenden” deaktiviert ist.
Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Adresse

ein.

Konfigurierbar, wenn ,Link-Local-Adresse verwenden” deaktiviert ist.
Geben Sie die von lhrem ISP bereitgestellte Subnetzpréfixlange (1~128) ein.

Geben Sie das Standard-Gateway fir Ihre IPv6-Verbindung ein.
Geben Sie die Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Geben Sie die Adresse des sekundaren DNS-Servers ein.

LAN-IPv6-Adresseinstellungen

Geben Sie die LAN-IPv6-Adresse (lokale IPv6-Adresse) flir den Router ein.

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers an.

Al of your IPv6 Intemet and network connection details are displayed on this page.

My Infemet Conneciion is: | Stalic IPvé m

Use Link-Local Address:

IPv6 Address:

Subnet Prefix Length:

Default Gateway:

Primary DNS Server

Secondary DNS Server:

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAM IPv6 Address: B4

LAN IPvG Link-Local Address: FES0:-AAB3.TDFF.FE31:5639/64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPvE Address Assignment.

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Staleless DHCP m

Router Adverfisement Lifefime: | 30 minutes
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Automatische IPv6-
Adresszuweisu ng
aktivieren

Autokonfiguration Typ

Aktivieren oder deaktivieren Si e die automatische IPv6-
Adresszuweisung.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder Stateful
DHCPveé.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Router-Ankiindigung
Lebensdauer

Geben Sie die Lebensdauer der Router-Ankiindigung (in Minuten) ein.

Der Standardwert betrdgt 30 Minuten.

Wenn Sie ,,Stateful DHCPv6” als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

IPv6-Adressbereich
(Start)

IPv6-Adressbereich
(Ende)

Lebensdauer der IPv6-
Adresse

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
Servers ein.

Geben Sie die Aufbewahrungszeit der dynamischen IP-Adresse ein.
Der Standardwert betragt 10080Minuten.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPvé Address Assignment: SIS —I

ation Type: | SLAAC

DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automalic IPv6 Address Assignment: [EEISIELTEL] 7

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPvé Adaress Assignment: [EEISIELEN] ]

Autoconfiguration Type | Stateful DHCPVE
IPVE Address Range (Start): fiF nnl:l

1PV6 Address Range (End): T Dol:l

IPV6 Address Lifetime: | 10080| minutes
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IPv6 — Automatische Konfiguration (SLAAC/DHCPv6)

Wahlen Sie ,Automatische Konfiguration”, wenn lhr Internetdienstanbieter eine IPv6-Adresse zuweist, wenn lhr Router eine solche vom
Server des Internetdienstanbieters anfordert. Bei einigen Internetdienstanbietern miissen Sie vorab entsprechende Einstellungen konfigurieren,
bevor Ihr Router eine Verbindung zum IPv6-Internet herstellen kann. Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite
vorgenommenen Anderungen zu speichern.

DNS-Typ

Primdrer DNS-Server

Sekundarer DNS-Server

DHCP-PD aktivieren LAN

IPv6 Link-Local Adresse

IPv6-DNS-Einstellungen

Waihlen Sie entweder ,,DNS-Serveradresse automatisch beziehen” oder
Folgende DNS-Adresse verwenden.

Wenn Sie ,Folgende DNS-Adresse verwenden” auswahlen, geben Sie
die Adresse des primdren DNS-Servers ein.

Wenn Sie ,Folgende DNS-Adresse verwenden” auswahlen, geben Sie
die Adresse des sekundadren DNS-Servers ein.

LAN-IPv6-Adresseinstellungen

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Prafixdelegierung.

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers an.

Wenn ,,DHCP-PD aktivieren” deaktiviert ist, konfigurieren Sie Folgendes:

LAN-IPv6-Adresse LAN-IPv6-

Link-Local Adresse

Geben Sie eine gliltige LAN-IPv6-Adresse ein.

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers nur fiir das lokale Netzwerk an.

My Internet Conneclion is: | Auto Gonfiguralion (SLAAGIDHCPYE) B
IPVE DNS SETTINGS
DNS Type: ‘ Use the following DNS address u
Primary DNS Server ‘ ‘
Secondary DN Server: | |
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHCP-PD.
LAN 1P Link Local Address: 164
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Autematic IPv6 Address Assignment:
Enable Automatic DHCP-FD in LA
Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+Stateless DHCP u

Router Adverlisement Lifetime: | 30 —‘m\nules
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Erweiterte Einstellungen... - Einstellungen fiir die automatische Adresskonfiguration

Automatische IPv6- Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion ,Automatische IPv6-
Adresszuweisu Adresszuweisung®.
ng aktivieren

Wenn ,,DHCP-PD aktivieren” in den vorherigen LAN-IPv6-Adresseinstellungen aktiviert ist:

Automatisches Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD fiir andere IPv6-Router, die mit
DHCP-PD im LAN der LAN-Schnittstelle verbunden sind.
aktivieren
Wahlen Sie ,,SLAAC+RDNSS”, ,SLAAC+Stateless DHCP” oder ,, Stateful
Autokonfiguration Typ DHCPv6".

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Router- Geben Sie die Lebensdauer der Router-Ankiindigung (in Minuten) ein. Der
Ankiindigung  Standardwert betrdagt 30 Minuten.
Lebensdauer

Wenn Sie ,,Stateful DHCPv6“ als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

IPv6-Adressbereich Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
(Start) Servers ein.

IPv6-Adressbereich Geben Sife die End-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
(Ende) Servers ein.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment —‘
Enable Automalic DHCP-PD in LAN j

Advanced Settings

Autoconfiguration Type: | SLAAC +Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment —‘
Enable Automalic DHCP.PD in LAN j

Advanced Settings

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EESSGERTS] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [ESETTEN] I

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPVS

IPV6 Address Range (Start): ffir UDD

1PV6 Address Range (End): fifr oul:l
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Erweiterte Einstellungen... - Einstellungen fiir die automatische Adresskonfiguration

Automatische IPv6-
Adresszuweisu
ng aktivieren

Aktivieren oder deaktivieren Si e die automatische IPv6-
Adresszuweisung.

Wenn ,,DHCP-PD aktivieren” in den vorherigen LAN-IPv6-Adresseinstellungen deaktiviert ist:

Autokonfiguration
Typ

Wahlen Sie ,,SLAAC+RDNSS*, ,,SLAAC+Stateless DHCP” oder ,,Stateful
DHCPv6".

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Router-
Ankiindigung
Lebensdauer

Geben Sie die Lebensdauer der Router-Ankiindigung (in Minuten) ein. Der

Standardwert betragt 30 Minuten.

Wenn Sie ,,Stateful DHCPv6“ als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

IPv6-Adressbereich
(Start)

IPv6-Adressbereich
(Ende)

Lebensdauer der IPv6-
Adresse

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
Servers ein.

Geben Sie die Aufbewahrungsdauer der IP-Adresse in Minuten ein. Der
Standardwertist 10080 Minuten.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automalic 1Pv6 Adaress Assignment —‘

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Advanced Seftings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automalic IPV6 Address Assignment —‘

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime. minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment ]

Autoconfiguration Type | Stateful DHCPVS

1Pv6 Address Range (Start): 1T aw:‘

IPv6 Address Range (End) fT: 00
IPV6 Address Lifetime: [ 10080 minutes
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IPv6 — PPPoE

Wahlen Sie PPPoE, wenn |hr Internetdienstanbieter die Eingabe eines PPPoE-Benutzernamens und -Passworts fiir die Verbindung mit dem Inter
net verlangt. Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

PPPoE-Sitzung

Benutzername
Passwort
Adressmodus

IP-Adresse

Dienstname

Wiederverbindungsmodus

MUT

Erstellen Sie eine neue PPPoOE-Sitzung.

Geben Sie den von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellten Benutzernamen ein.
Geben Sie das von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Passwort ein.

Widbhlen Sie entweder ,Dynamische IP” oder ,Statische IP".

Konfigurierbar, wenn ,Statische IP” ausgewdhlt ist. Geben Sie die von
Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte IP-Adresse ein.

Geben Sie den Namen des ISP-Dienstes ein (optional).

Wabhlen Sie entweder ,Immer eingeschaltet” oder ,Manuell”.

Maximum Transmission Unit) - Moglicherweise mussen Sie die MTU
andern, um eine optimale Leistung mit Ihrem Internetdienstanbieter zu
erzielen. Der Standardwert betragt 1492 Byte.

IPv6

Al of your IPV6 Intemet and network connection detais are dispiayed on this page.

ode: | Avays on n]
wru:[ 1oz | bytes

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DN server adress automateally

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

enave ovce-»0: [

LAN 1PV Link-Local Address: FE80-AAB3 7DFF FE31:5659/64

ADDRES S AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Aut

[ tasc- s rp -]

s (3] it
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DNS-Typ Wahlen Sie entweder ,DNS-Serveradresse automatisch beziehen” oder
Folgende DNS-Adresse verwenden.

Primdrer DNS-Server Wenn Sie ,Folgende DNS-Adresse verwenden” auswahlen, geben Sie
die Adresse des primaren DNS-Servers ein.

Sekundarer DNS-Server Wenn Sie ,Folgende DNS-Adresse verwenden” auswahlen, geben Sie
die Sekundare DNS-Serveradresse als Backup.

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: ‘ Use the following DNS address

Primary DNS Server ‘

Secondary DNS Server ‘

DHCP-PD aktivieren LAN- Aktivieren oder deaktivieren Sie die Prafixdelegierung.
IPv6-Adresse Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte IPv6-Adresse ein.
LAN IPv6 Link-Local Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers nur fiir das lokale Netzwerk [ —
Adresse an. enae ovce=o. [ |
LAN IPV6 Link-Local Address: FE80-EB6-D2FF-FE93:7CD8
Advanced Settings.
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHCP-PD: L
LAN IPv6 Address: ‘ 164
LAN IPV6 Link-Local Address: FE80:EB6:D2FFFEI3:7CD8
Advanced Settings.
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Automatische IPv6-
Adresszuweisu
ng aktivieren

Aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische IPv6-Adresszuweisung.

Wenn ,,DHCP-PD aktivieren in den vorherigen LAN-IPv6-Adresseinstellungen aktiviert ist:

Automatisches
DHCP-PD im LAN
aktivieren

Autokonfiguration Typ

Aktivieren oder deaktivieren Sie DHCP-PD fiir andere IPv6-Router, die mit
der LAN-Schnittstelle verbunden sind.

Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder Stateful
DHCPve6.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Router-
Ankiindigung
Lebensdauer

Geben Sie die Lebensdauer der Router-Ankiindigung (in Minuten) ein.

Wenn Sie ,,Stateful DHCPv6“ als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

IPv6-Adressbereich
(Start)

IPv6-Adressbereich
(Ende)

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
Servers ein.

Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-Servers
ein.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [T —‘
Enable Aulomalic DHCP-PD in LAN: IS —‘

Advanced Settings

Type: | SLAAC

Router Advertisement Lifetime: minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment [EEIZIESG] —I
Enable Aulomalic DHCP-PD in LAN: [EEISHELTE] —|

Advanced Setlings

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes.

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [EESSIETE] I

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPV6

IPV6 Address Range (Start): 1T nnlIl

IPV6 Address Range (End): 1T nnl:l
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Erweiterte Einstellungen... - Einstellungen fiir die automatische Adresskonfiguration

Aktivieren oder deaktivieren Si e die automatische IPv6-
Adresszuweisung.

Automatische IPv6-
Adresszuweisu ng
aktivieren

Wenn ,,DHCP-PD aktivieren” in den vorherigen LAN-IPv6-Adresseinstellungen deaktiviert ist:

Autokonfiguration ~ Wahlen Sie ,SLAAC+RDNSS”, ,SLAAC+Stateless DHCP” oder ,Stateful
Typ DHCPvé6"

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Router- Geben Sie die Lebensdauer der Router-Ankiindigung (in Minuten) ein. Der
Ankiindigung  Standardwert betragt 30 Minuten.
Lebensdauer

Wenn Sie ,,Stateful DHCPv6“ als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
Servers ein.

IPv6-Adressbereich
(Start)

IPv6-Adressbereich Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-Servers
(Ende) ein.

Geben Sie die Lebensdauer der IPv6-Adresse (in Minuten) ein. Der
Standardwert betrdgt 10080 Minuten.

Lebensdauer der IPv6-
Adresse

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automalic 1Pv6 Adaress Assignment —‘

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Advanced Seftings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automalic IPV6 Address Assignment —‘

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime. minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPV6 Address Assignment ]

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPvE

1PV6 Address Range (Start): 1T ac‘

IPv6 Address Range (End): fiif: 00
IPv6 Address Lifetime: -10090 minutes
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IPv6 - 6rd

IPv6 6rd (Rapid Deployment) ermdglicht die Ubertragung von IPv6-Paketen (iber ein IPv4-Netzwerk. Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”
(Save), um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

IPv6-Prifix zuweisen  Derzeit nicht unterstiitzt. = = “_
. v . . . . . My Internet Connection is: ‘ Brd u
Primdrer DNS-Server Geben Sie die Adresse des primdren DNS-Servers ein. sasin 1P Prefc. Nl Avaae
oo . . . . Primary DNS Server
Sekunddrer DNS-Server  Geben Sie die Adresse des sekundadren DNS-Servers als Backup ein. o fDN } :
econdary DNS Server
GRD MANUAL CONFIGURATION
Enable Hub and Spoke Mode
6rd Confguraion. | 61 DHCRv4 Option [ v

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPV6 Address:
LAN IPvE Link-Local Address. /64

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automaic IPvS Address Assignment m
6rd Manue"e Konfiguration Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+Stateless DHCP u

Router Adverlisement Lifetime: El minutes

Hub-and-Spoke aktivieren  Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Anzahl der Routen zum Zielort
Modus  mithilfe einer Hub-and-Spoke-Netzwerkmethode minimieren mochten.

6rd-Konfiguration Wabhlen Sie die Option ,6rd DHCPv4“, um die Datenwerte automatisch
zu ermitteln und einzutragen, oder ,Manuelle Konfiguration”, um
die Einstellungen selbst einzugeben.

Wenn Sie ,,Manuelle Konfiguration” als 6rd-Konfiguration auswdhlen:

6rd IPv6-Prafix Geben Sie die von Ihrem ISP bereitgestellte 6rd IPv6-Netzwerkadresse
und Prafixlange (1~128) ein.

WAN-IPv4-Adresse Geben Sie das IPv4-Netzwerkprafix ein.

6rd-Border-Relay-IPv4 Geben Sie die von lhrem ISP bereitgestellten 6rd-Border-Relay-IPv4-
Adresse  Adresseinstellungen ein.
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LAN-IPv6-Adresse  Zeigt die LAN-IPv6-Adresse des Routers an.

LAN IPv6 Link-Local

Zeigt die LAN-Link-Local-Adresse des Routers an.
Adresse

LAN IPv6é ADDRESS SETTINGS

LAN IPv6 Address: Not Available

LAN IPV6 Link-Local Address: FEB0-EB6:D2FF-FE3.7CDS
Advanced Seftings

Automatische IPv6- Aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische IPv6-
Adresszuweisu Adresszuweisung.
ng aktivieren

Autokonfiguration Wahlen Sie SLAAC+RDNSS, SLAAC+Stateless DHCP oder Stateful
Typ  DHCPvé6.

Wenn Sie SLAAC+RDNSS oder SLAAC+Stateless DHCP als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

Router-  Geben Sie die Lebensdauer der Router-Ankiindigung (in Minuten) ein. Der
Ankiindigung  Standardwert betragt 30 Minuten.
Lebensdauer

Wenn Sie ,,Stateful DHCPv6“ als Autokonfigurationstyp auswdhlen:

IPv6-Adressbereich Geben Sie die Start-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-
(Start) Servers ein.

IPv6-Adressbereich Geben Sie die End-IPv6-Adresse fiir die IPv6-Zuweisung des DHCP-Servers
(Ende) ein.

Lebensdauer der IPv6- Geben Sie die Lebensdauer der IPv6-Adresse (in Minuten) ein. Der
Adresse Standardwert betragt 10080 Minuten.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EISIEGTEL]

Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes.

Advanced Setlings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EIZIEE]

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enatie utomat v s gt R |

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPVE

IPv8 Address Range (Start). T nn‘ ‘

IPv6 Address Range (End): ffTT 00|:|

IPV6 Address Lifetime: | 10080 minutes
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IPv6 — Nur lokale Konnektivitats-

Mit ,,Nur lokale Konnektivitat” konnen Sie eine IPv6-Verbindung einrichten, die keine
Verbindung zum Internet herstellt. Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf Seltings>iemetIPy6 i = [
dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

My Intemet Connection is: | Local Gonnectivity Only n

Advanced Seftings...

IPv6 ULA SETTINGS

Enable ULA- ERSIELTEL I

Use Default ULA Prefix I Disabled

ULA Prefix. | 64

CURRENT IPv6 ULA SETTINGS

‘Current ULA Prefoc. Not Available
LAN IPvB ULA. Not Available

ULA aktivieren Klicken Sie hier, um die Einstellungen fiir eindeutige lokale IPv6-Unicast-
Adressen zu aktivieren.

Standard-ULA-Prafix  Aktivieren Sie diese Option, um das Standard-ULA-Prafix zu verwenden.
verwenden

ULA-Prafix ~ Wenn Sie ,Standard-ULA-Prafix verwenden” deaktivieren, geben Sie
Ihr eigenes ULA-Préfix ein.

Aktuelles ULA-Prdfix  Zeigt das aktuelle ULA-Préfix an.

LAN IPv6 ULA  Zeigt die IPv6-ULA des LAN an.
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Internet - VLAN

Gehen Sie zu , Einstellungen” > ,Internet” und klicken Sie dann auf den Link ,,VLAN”, um die Konfigurationsoptionen flr das VLAN , “ aufzurufen.

VLAN ermdglicht die Differenzierung von Triple-Play-Diensten, indem ein Netzwerk in Segmente unterteilt wird und der Zugriff auf diese
Dienste nur flir Gerate im zugewiesenen Segment maoglich ist.

Um die IPv4-Internet- und Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link IPv4. Siehe Internet - IPv4 auf Seite 27
Um die IPv6-Internet- und Netzwerkverbindungsdetails zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link ,IPv6“. Siehe ,Internet - IPv6” auf Seite 37

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Triple-Play
Status Klicken Sie hier, um die Triple-Play-VLAN-Funktion zu aktivieren oder zu B

deaktivieren. Wenn der Status aktiviert ist, stehen weitere ~ =2
Konfigurationsoptionen zur Verfligung.

Internet VLAN

IPTV VLAN

PN =retiea |
VOIP VLAN
Interface Traffic Type Setting
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Wenn Triple-Play aktiviert ist:

VLAN-TAG

Internet-VLAN-ID

IPTV-VLAN-ID

VOIP-VLAN-ID

Prioritats-ID-

Aktivieren Sie VLAN TAG, um die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellte VLAN-ID einzugeben.

Geben Sie die VLAN-ID fir Ihre Internetverbindung ein, die Sie von
lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben.

Geben Sie die VLAN-ID fur Ihren IPTV-Dienst ein, die Sie von lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben.

Geben Sie die VLAN-ID fur Ihr VolP-Netzwerk ein, die Sie von lhrem Internetdienstanbieter erhalten

haben.

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Traffic-Prioritats-ID fiir die VLANs
Internet, IPTV und VolP. Wahlen Sie aus den Dropdown-Menis eine
Prioritats-ID aus, die Sie dem entsprechenden VLAN (0-7) zuweisen

i
Triple-Play
mochten. Traffic mit einer hoheren Prioritdts-ID hat Vorrang vor Traffic
mit einer niedrigeren Prioritats-ID. s [N |
Internet VLAN
e [ |
IPTV VLAN
s [ |
fiir LAN-Port 1-4 i
Wahlen Sie den Verbindungstyp (Internet, IPTV oder Voice over IP) aus,
der von der WAN-Verbindung zu jeder Schnittstelle des Routers kommt. e | R
Interface Traffic Type Setting
el 2|
L o N
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WLAN

Gehen Sie zu , Einstellungen > WLAN”, um die WLAN-Netzwerkeinstellungen fir Ihren
Router anzuzeigen. Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite

vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Status Aktivieren oder deaktivieren Sie das 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk.

Status: RS ELEL]

Wi-Fi Hame (SSID): | R15-5659

WLAN-Name (SSID) Erstellen Sie einen Namen fuir lhr drahtloses Netzwerk. Es sind bis zu 32 Baren: [ 17847

Advanced Settings..

Zeichen zulassig.

Security Mode: | WPA3-Personal

Passwort Erstellen Sie ein WLAN-Passwort. Drahtlose Clients miissen dieses 30211 Mode: | Mived 802 11bigin
Passwort eingeben, um sich mit dem Netzwerk zu verbinden. WiFi Channet: | Aulo

Transmission Power: | High

II(

Channel Width: | Auto 20440 MHz

<

HT20/40 Coexistence: @RSE L]

Visibility Status: | Visible

<

Schedule: | Atways Enable

+
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Sicherheitsmodus

802.11-

WLAN-Kanal

zur Sendeleistung

Kanalbreiten-

20/40-Koexistenz

Sichtbarkeitsstatus

Zeitplan

2,4 GHz - Erweiterte Einstellungen... AR

Wahlen Sie ,Keine”, ,WPA/WPA2-Personal”, ,WPA2-Personal”,
+~WPA2/WPA3-Personal” oder ,WPA3-Personal”“. WPA3 bietet die
hochste Verschlisselungsstufe unter diesen Optionen. Beachten Sie,

dass WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Modus Wahlen Sie die gewiinschten WLAN-Standards fiir Ihre
Umgebung aus. Die verfligbaren Optionen fiir das 2,4-GHz-WLAN
sind , Gemischt 802.11b/g/n”, ,,Gemischt 802.11b/g", ,,Gemischt
802.11g/n”, ,Nur 802.11b", ,Nur 802.11g” und ,Nur 802.11n".

Wabhlen Sie den gewtinschten Kanal aus: 1-11. Die Standardeinstellung
ist ,Auto” (empfohlen).

Status: m
Security Mode: | WPA3-Personal I:I
802.11 Mode: | Mixed 802 11bigin
Wi-Fi Channel |AUIG—I:I

Transmission Power. | High I:I
Channel Width. | Auto 20440 MHz I:I

HT20/40 Coexistence: m
Visibility Status: | Visible g
Schedule: L Ahways Enable

Wahlen Sie die gewilinschte WLAN-Sendeleistung aus: Hoch, Mittel
oder Niedrig.

Wabhlen Sie ,Auto 20/40 MHz", wenn Sie sowohl 802.11n- als auch
Nicht-802.11n-Gerate (802.11b/g) verwenden, oder wahlen Sie ,20
MHz", wenn Sie eine Mischung aus 802.11b/g-Geraten verwenden.

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Koexistenz von 20 MHz und 40 MHz.
Lassen Sie diese Option aktiviert, um die maximale Betriebsfahigkeit
von Wireless-Produkten zu erreichen, die unterschiedliche Standards
in Ihrer Umgebung verwenden. Dies kann jedoch dazu fiihren, dass
Ihre 802.11n-Gerdte nicht die maximale Leistung erreichen.

Die Standardeinstellung ist ,Sichtbar”. Wahlen Sie ,Unsichtbar”,
wenn Sie die SSID lhres drahtlosen Netzwerks nicht senden méchten.

Wiabhlen Sie den Zeitraum aus, in dem das drahtlose Netzwerk verfligbar
sein soll. Der Zeitplan kann auf ,Immer aktivieren” gesetzt werden,
oder Sie kénnen lhren eigenen Zeitplan hinzufligen.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu: Jedes Feld entspricht einer halben
Stunde, wobei die Uhrzeit (0 bis 23) oben in jeder Spalte angegeben
ist. Um einen Zeitraum zum Zeitplan hinzuzufiigen, klicken Sie
einfach auf die Startzeit und ziehen Sie den Mauszeiger bis zur
Endzeit. Sie kdnnen mehrere Tage und mehrere Zeitrdume pro Tag
zum Zeitplan hinzufligen.
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Der Kl-gestitzte Wi-Fi-Optimierer unterstltzt Sie auf intelligente Weise bei der Bandbreitenoptimierung in
lhrem Heim- oder Bironetzwerk. Er wahlt automatisch den ,saubersten” Kanal aus und nutzt die
Beamforming-Technologie, um die Signaleffizienz zu verbessern und Stérungen zu reduzieren.
AuBerdem erhalten Sie Push-Benachrichtigungen mit wochentlichen Berichten Uber die automatische
Optimierung, die bei einer Netzwerkiiberlastung durchgefiihrt wird. Weitere Informationen finden Sie

Ai Wi-Fi Optimizer

Status: = ElEL] I

Enabie to provide the personalized Wi-Fi reporting, tuning Wi-Fi channel

intelligently and intelligent beamforming makes better Mesh

Advanced Setfings. ]

Chaose Optinszatian Time

. 'Hme:‘ 12 AM u | 00 (Hour! Minute)
unter EAGLE PRO Al auf Seite 88.
Al Wi-Fi Optimizer  Aktivieren oder deaktivieren Sie die Al Wi-Fi Optimizer-Funktion.
Optimierung auswihlen  Aktivieren oder deaktivieren Sie die geplante Optimierung. Wahlen Sie
Zeit die Uhrzeit, zu der der Al Wi-Fi Optimizer starten soll.
Sobald diese Funktion aktiviert ist, erhalten Sie Gber den Al Assistant wochentliche Berichte tiber die
WLAN-Bedingungen.
.. . . . . . X . WPS-PBC Status:
Die einfachste Mdglichkeit, Ihre drahtlosen Gerdte mit dem Router zu verbinden, ist Wi-Fi Protected Setup (WPS).
WPS-PBC-Status  Aktivieren oder deaktivieren Sie die WPS-PBC-Funktion (Push Button
Configuration). Driicken Sie diese Taste, um eine Verbindung mit
einem anderen WPS-kompatiblen Gerat herzustellen.
Beachten Sie, dass WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.
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Gastzone

Gehen Sie zu ,Einstellungen” > ,,WLAN" und klicken Sie dann auf die Registerkarte ,Gastzone”, um Ihr Gast-WLAN zu konfigurieren.

Mit der Funktion ,Gastzone” konnen Sie eine temporare Zone erstellen, Gber die Gaste auf das Internet zugreifen kdnnen. Die Gastzone ist
von lhrem Haupt-WLAN-Netzwerk getrennt.

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Status

WLAN-Name (SSID)

Passwort-

Zeitplan

WLAN

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion ,Gastzone”. Der Status ist
standardmaBig deaktiviert.

Erstellen Sie einen Namen fur Ihr drahtloses Netzwerk mit bis zu 32
Zeichen.

Erstellen Sie ein Passwort fir die WLAN-Sicherheit. Ihr Passwort
muss zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein.

Wahlen Sie den Zeitraum aus, in dem das drahtlose Netzwerk verfligbar
sein soll. Der Zeitplan kann auf ,Immer aktivieren” eingestellt werden,
oder Sie kdnnen lhren eigenen Zeitplan hinzufligen.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jedes Feld steht fiir eine halbe Stunde, wobei die Uhrzeit (0 bis 23)
obenin jeder Spalte angezeigt wird. Um einen Zeitraum zum
Zeitplan hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit und
ziehen Sie den Mauszeiger bis zur Endzeit. Sie kdnnen dem Zeitplan
mehrere Tage und mehrere Zeitraume pro Tag hinzufligen.

Guest Zone

This page lets you enable and configure a Wi Fi Guest Zone. Users connected lo a Guest Zone
cannot communicate or detect devices on your home network unless Internet Access Only is disabled
under Home Network Access.

Wireless

Wi-Fi Name (SSID): ‘ dlink-guest |

Password ‘ 1234567690 |

Schedule ‘ Abviays Enable:

Home Network Access

Intemet Accass Cnly
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Sicherheitsmodus Wahlen Sie ,Keine”, ,WPA/WPA2-Personal”, ,WPA2-Personal”,
+~WPA2/WPA3-Personal” oder ,WPA3-Personal”. WPA3 bietet die
hochste Verschlisselungsstufe unter diesen Optionen. Beachten Sie,
dass WPS deaktiviert wird, wenn WPA3 verwendet wird.

Nur Internetzugang  Durch Aktivieren dieser Option wird die Konnektivitat auf das Internet
beschrankt und verhindert, dass Gaste auf andere lokale Netzwerkgerate
zugreifen kdnnen.

Home Network Access

Internet Access Only: JRSETEN I
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Netzwerk

Gehen Sie zu ,Einstellungen” > ,Netzwerk”, um die lokalen Netzwerkeinstellungen des Routers zu andern und die DHCP- seinstellungen zu

konfigurieren. Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

LAN-IP-Adresse

Subnetzmaske

Verwaltungslink

Lokaler Domanenname

DNS-Relay aktivieren

Netzwerkeinstellungen

Geben Sie die IP-Adresse des Routers ein. Die Standard-IP-Adresse
lautet 192.168.0.1. Wenn Sie die IP-Adresse dandern, missen Sie die
neue [P-Adresse in Ihren Browser eingeben, um sich bei der
Webkonfiguration anzumelden.

Geben Sie die Subnetzmaske des Routers ein. Die Standard-
Subnetzmaske lautet 255.255.255.0.

Die Standardadresse fur den Zugriff auf die Konfiguration des Routers
lautet http://R03-xxxx.local/ (wobei xxxx fir die letzten 4 Ziffern
der MAC-Adresse |hres Routers steht). Sie konnen RO3-xxxx durch
einen Namen lhrer Wahl ersetzen.

Geben Sie den Domanennamen ein (optional).

Deaktivieren Sie diese Option, um die DNS-Serverinformationen von
Ihrem ISP an Netzwerkclients zur Einrichtung des DNS-Servers
zu Ubertragen. Wenn diese Option aktiviert ist, legen
Netzwerkclients stattdessen die IP-Adresse des Routers als DNS-Server
fest.

Network

Use this section to configure the network settings for your device. You can enter a name for your
device in the management link field, and use the link to access web Ul in a web browser. We
recommend you change the management link if there are more than one D-Link devices within the
network.

Save

Network Settings

LAN IP Address: | 192.168.0.1

Subnet Mask: ‘ 2595.255.255.0 ‘

Management Link: hitp: nl RO3-FES4 iocalr

Local Domain Name:
Enable DNS Relay:

D-Link RO3
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Status

DHCP-IP-Adresse
Bereich

DHCP-Lease-Zeit

Immer senden

Aktivieren oder deaktivieren Sie den DHCP-Server.

Geben Sie die Start- und End-IP-Adressen fiir die IP-Zuweisung des
DHCP-Servers ein. Hinweis: Wenn Sie lhren Computern oder Gerdten
statisch IP-Adressen zuweisen, stellen Sie sicher, dass die IP-Adressen
aullerhalb dieses Bereichs liegen, da es sonst zu IP-Konflikten kommen
kann.

Geben Sie die Dauer der IP-Adresszuweisung in Minuten ein. Der
Standardwert betragt 10080 Minuten.

Aktivieren Sie diese Funktion, um den DHCP-Server lhres Netzwerks an
LAN-/WLAN-Clients zu ibertragen.

WAN-Port-
Geschwindigkeit

UPnP

IPv4-Multicast-Streams

IPv6-Multicast-Streams

Sie konnen die Verbindungsgeschwindigkeit des Internetports auf 10
Mbit/s, 100 Mbit/s oder Auto (empfohlen) einstellen.

Aktivieren oder deaktivieren Sie Universal Plug and Play (UPnP). UPnP
sorgt flr Kompatibilitdt mit Netzwerkgeraten, Software und
Peripheriegeraten.

Diese Funktion ist standardmafig aktiviert.

IPv4-Multicast-Datenverkehr durch den Router zulassen oder Router
aus dem Internet zuzulassen oder zu verbieten. Diese Option ist
standardmaBig aktiviert.

IPv6-Multicast-Datenverkehr aus dem Internet durch den Router
zulassen oder Router aus dem Internet zuzulassen oder zu verbieten.
Diese Option ist standardmaBig aktiviert.

Advanced Settings

DHCP Server

DHCP IP Address Range: 192.168.0. to 192.168.0.
DHCP Lease Time: | 10080 minutes

Aiways Broadcast: | ke
(compatibility for seme DHCP Clients)
Advanced Settings

vt Maticast Strams
1PYG Maticast Strams

D-Link RO3
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D-Link Cloud

Gehen Sie zu Einstellungen > D-Link Cloud, um lhre D-Link Cloud-Servicedetails anzuzeigen. Auf dieser Seite wird angezeigt, ob Sie
beim D-Link Cloud-Service registriert sind, sowie die mit dem Konto verkniipfte E-Mail-Adresse. So kénnen Sie lhr Gerat jederzeit und
Uberall verwalten und den Status lhres Routers Gberpriifen. Verwenden Sie EAGLE PRO Al, um mehr Gber die Funktionen von D-Link Cloud

zu erfahren.

D-Link Cloud

D-Link Cloud Service enables third-pary service infegration for your device through the cloud. Pleaze
view your account information that is currently associated with your device's D-Link Cloud account.
To find out more about D-Link Cloud's features, simply download the EAGLE PRO Al App from the App

Store or Google P'Iay-'T"’1 to your mobile device.

D-Link Cloud Registration

D-Link Cloud Service: Regisiered
D-Link Clowd Account:

D-Link RO3
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Betriebsmodus

Gehen Sie zu , Einstellungen” > ,,Betriebsmodus”, um lhren Betriebsmodus auszuwahlen. Je nach Ihrer Netzwerkarchitektur kdnnen Sie
den Router so konfigurieren, dass er als eines der folgenden Netzwerkgerate fungiert: Router oder Extender.

Router-Modus: In diesem Modus verbindet sich der RO3 direkt mit dem von lhrem ISP (Internetdienstanbieter) bereitgestellten Internet. Alle
Client-Gerate einer Netzwerkgruppe werden unter diesem Router verbunden und verwaltet. Dies ist der Standardmodus.

Extender-Modus: In diesem Modus fungiert dieses Gerat als Extender, um |hre drahtlosen Gerate zu verbinden und die WLAN-Abdeckung zu
erweitern. Es stellt die Verbindung zwischen verschiedenen drahtlosen Geraten her. Dies kann nitzlich sein, wenn Sie bereits (iber einen
vorhandenen WLAN-Router verfligen. In diesem Modus konnen Sie den Extender dann Giber den Hauptrouter verwalten.

This device has muliiple operating modes. Please choose the one that best suits your needs.
Save
Operation Mode Settings
our device operation mode is: | Router Mede m
In Router mode, the device directly connects to the Internet provided by
your Internet Service Provider. All client devices from a network group
under this router.
The device operates under Router mode by default.
frd by \ ! ! |
“EEr
I‘r'f A )) ((
Internet Your Device Wi-Fi Client
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Funktionen
Kindersicherung

Gehen Sie zu ,Features” > , Kindersicherung”, um Richtlinien fiir die Kindersicherung zu konfigurieren. Sie kdnnen Zeitplane fir die
Kindersicherung konfigurieren, die Zeitlimits fiir den Internetzugang festlegen und den Zugriff auf bestimmte Websites verhindern.

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen
Anderungen zu speichern. Auf dieser Seite wird eine Liste der Profile mit den

folgenden Informationen angezeigt:

Profilname Der Name beschreibt dieses Profil.
Anzahl der Geriite Die Anzahl der Gerdte, auf die diese Richtlinie angewendet wird.
Status Zeigt den Status der Internetverfiigbarkeit an, d. h. ,Normal“, ,Zeitplan

angehalten” oder ,Auf Abruf angehalten”.
Bearbeiten Bearbeiten Sie dieses Zugriffsprofil.
Loschen Dieses Zugriffsprofil entfernen.

Um ein Profil hinzuzufiigen, konfigurieren Sie Folgendes:

Zeitplan
Profilname Geben Sie einen Namen fir dieses Profil ein.
Internetzugriff Klicken Sie auf ,Aktiviert” und legen Sie den Zeitplan fir den
zulassen Zeit Internetzugang fest. Wahlen Sie den Zeitraum aus, in dem das Internet

verfligbar sein soll.

So fligen Sie einen Zeitplan hinzu:

Jedes Feld entspricht einer halben Stunde, wobei die Uhrzeit (0 bis 23)
oben in jeder Spalte angezeigt wird. Um einen Zeitraum zum Zeitplan
hinzuzufligen, klicken Sie einfach auf die Startzeit und ziehen Sie den
Mauszeiger bis zur Endzeit. Sie kdnnen dem Zeitplan mehrere Tage und
mehrere Zeitrdume pro Tag hinzufiigen. Wenn keine Zeitrdume
ausgewadbhlt sind, wird allen Gerdten in diesem Profil der Internetzugang
verweigert.

Parental Control

Creafe a parental confrol profile to easily manage connected devices with just a few taps.

block 01 1 Normal , W

block 02 1 Normal rd 4]

CURLEOTEE Remaining: 10

D-Link RO3
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Internetzugang wahrend
der Schlafenszeit
blockieren

Eingeschrankten Zugriff
zulassen

Klicken Sie auf ,Aktiviert” und legen Sie den Zeitplan fest, um den
Internetzugang wahrend der Schlafenszeit zu blockieren.

So fligen Sie einen Zeitplan fiir die Schlafenszeit hinzu:

Wahlen Sie die Wochentage aus und legen Sie dann die Pausenzeit und die
Wiederaufnahmezeit fiir den Zeitraum fest, in dem der Internetzugang
gesperrt sein soll. Um einen anderen Zeitraum fiir andere Wochentage
festzulegen, klicken Sie auf ,,Einen weiteren Zeitplan hinzufiigen...”.
Es kdnnen maximal 2 Zeitplane definiert werden.

Aktivieren Sie diese Option, um wahrend der oben festgelegten
Sperrzeiten einen langsamen Internetzugang mit reduzierter
Geschwindigkeit zuzulassen.

Sie kdnnen einen bestehenden Zeitplan auch dndern, indem Sie auf ,,Bearbeiten” klicken.

Klicken Sie auf ,Regel hinzufiigen”, um eine neue Website hinzuzufligen, die blockiert werden soll:

Name der
Website

URL-Stichwort

Sie kdnnen eine vorhandene Regel auch @ndern oder I6schen, indem Sie auf ,Bearbeiten” bzw. ,Léschen” klicken.

Geben Sie den Namen der Website ein. Dadurch wird der Zugriff auf
Websites anhand ihrer Adresse blockiert. Geben Sie beispielsweise
+ABC.com” oder ,www.ABC.com” ein.

Dadurch wird der Zugriff auf Websites basierend auf den
Schlisselwortern mit Gbereinstimmenden URLs blockiert. Verwenden
Sie beispielsweise ,ABC", um ,www.ABC.com” und ,xxx.ABC.com” sowie
andere URLs, die ABC enthalten, zu blockieren. Geben Sie in dieses Feld
denselben Website-Namen wie oben ein, um nur die bestimmte URL zu
blockieren.

Klicken Sie auf ,Add Device” (Gerat hinzufiigen), um Gerate zum definierten Profil hinzuzufiigen. Wahlen
Sie aus der Liste der verbundenen Gerate diejenigen aus, flr die die Zugriffsrichtlinie gelten soll, und
klicken Sie dann auf ,Apply” (Anwenden), um den Bildschirm zu schlieen. Klicken Sie auf ,Save”
(Speichern), um lhre Profileinstellungen zu speichern. Das neue Profil wird zur Profilliste hinzugeftigt. Sie
kdnnen ein vorhandenes Profil auch @ndern oder I6schen, indem Sie jeweils auf ,Edit” (Bearbeiten) oder
»~Delete” (Loschen) klicken. Auf der Bearbeitungsseite fiir ein ausgewdhltes Profil konnen Sie auf ,

“ (Internetzugang fur alle Gerdte im Profil sofort unterbrechen) klicken, um den
Internetzugang fiir bestimmte Gerate des Profils sofort zu unterbrechen.

Schedule

Allow Internet Access Time

Block Internet Access During Bedtime

Allow Slow Internet Access

| ==
] o= |

Website Filter

Website Name URL Keyword

http://ABC.com ABC

Edit Delete

Add Rule Remaining: 23

Device

Selected Devices

Unknovn Vendor

Add Rule

Website Name | hitp:/1123.com

URL Keyword | 123

lecl lhe devices you wanl your profile to applied 1o

09051NBWIN10S intel Corporate

192.168.0.160
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Klicken Sie auf , Einstellungen”, um die Meldungen anzuzeigen, die den Benutzern des e e

Gerats angezeigt werden, deren Internetzugang eingeschrankt wurde.

_ & ; ) Brofizs SR

Fir diese Zugriffskontrollen: Manuelle Pausensteuerung, Website-Filter, Benutzerdefinierter Zeitplan und  |giocked Webpage Message

Schlafenszeitplan konnen Sie die Meldungen sowie die Titel anzeigen und anpassen:
Titel  Geben Sie den Titel der Meldung in das Textfeld ein. MW _‘

vantly paused by the metwork
r netuork administrator for

Beschreibung  Geben Sie die Meldung ein, um den Benutzer (iber den eingeschrankten
Zugriff zu informieren.

Diese Meldung  Klicken Sie auf diese Schaltflaiche, um die gednderte Meldung auf die
zuriicksetzen  Werkseinstellung zuriickzusetzen.
g W-bmth\hr_

Titie: | Access to this websile is restricted

Zeigen Sie die Darstellung der Meldung auf einer neuen Webseite an. 7

network administrator for more

Vorschau
dieser Meldung

=

Title | Inlemet access is unavaiable at thes bme.

s scheduled to be unavailable at this time by the
Plaase check with your network
e info on this restriction

Description

Titie | Internet access is unavaiable at thvs bme.

able during bedtime hours.
rator for more info on thi

D-Link RO3
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QoS-Engine

Gehen Sie zu ,,Funktionen” > ,,QoS-Engine”, um die Prioritaten flir den Internetzugang der Clients zu konfigurieren. Damit soll der
Internetverkehr optimiert werden, um das Benutzererlebnis insgesamt zu verbessern.

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

KI-Datenverkehrsoptimierer  Die fortschrittliche QoS-Engine ist in der Lage, den verbundenen Gerdten .
. s : . ) . QoS Engine
entsprechend ihrer Prioritdten die geeignete Bandbreite zuzuweisen, um
eine hohe Internetqualitat zu gewahrleisten.

Connected clients can be assigned Intemet access priority. Click and drag client cards into open slots.

Upload-Geschwindigkeit  Die Geschwindigkeit, mit der Daten ins Internet Gbertragen werden. Die

(Mbps) o . . . Save
P Geschwindigkeit, mit der Daten zum Router tbertragen werden. \—
Download- Die Upload-/Download-Geschwindigkeiten kdnnen Sie bei lhrem Al Traffc Optimizer. | |
Geschwindigkeit (Mbps)  Internetdienstanbieter erfragen. Downicas spees wopsy 1000 | @
Upload Speed (Mbps).

Klicken Sie nach Eingabe der oben genannten Informationen auf ,,Speichern”.
Set the download and upload speed based on your ISP subscription plan in order to adjust
the QoS engine to provide precise dient priorities.

Connected Clients

DCS-8526LH undefined 0
Priority: Normal Prierity: Normal
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Mit dieser Quality of Service (QoS)-Engine konnen Sie bestimmten Clients Vorrang vor
anderen einraumen, sodass diese Clients eine héhere Bandbreite erhalten. Wenn
beispielsweise ein Client einen Film streamt und ein anderer eine grof3e Menge an
Dateien herunterladt, méchten Sie dem ersten Gerat moglicherweise eine héhere
Prioritat zuweisen als dem zweiten, damit das Film-Streaming nicht unterbrochen wird.

Unter ,Verbundene Clients” sehen Sie Geratekarten, die jeden verbundenen Client
darstellen.

Um einem Gerat eine Prioritatsstufe zuzuweisen, aktivieren Sie zunachst den Al Traffic
Optimizer. Klicken Sie dann auf den Client, um dessen Informationsseite zu 6ffnen.
Dort werden die folgenden Informationen angezeigt:

Gerdatename: Der Name, der das Client-Gerat beschreibt.
MAC-Adresse: Die MAC-Adresse des Client-Gerats.

IPv4/IP v6-Adresse: Die IP-Adresse im IPv4- und IPv6-Adressierungsmechanismus des
Client-Gerats.

Prioritat: Wahlen Sie die Prioritat fur das Client-Gerat aus den folgenden Kategorien aus:

Normal; Hoch: Immer aktivieren, fiir 1 Tag, flir 4 Stunden, fiir 2 Stunden oder fiir 1
Stunde; Niedrig: Immer aktivieren, fiir 1 Tag, fir 4 Stunden, fir 2 Stunden oder
far 1 Stunde.

Connected Clients

undefined

Priority: Normal

@ ] ooos1nBwiNtD

Priority Normal

o undefined

Priority Normal

09051NBWIN10

Device
Device Name:
MAC Address:
IPv4 Address:
IPv6 Address:

Priority:

D-Link RO3
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Firewall

Gehen Sie zu ,Funktionen > Firewall”, um die Firewall-Einstellungen des Routers zu konfigurieren. Die Firewall-Funktion schiitzt lhr
Netzwerk , “ vor boswilligen Angriffen tber das Internet.

Um die IPv4-Firewall-Regeln zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,IPv4-Regeln”. Siehe Firewall-Einstellungen - IPv4/IPv6-Regeln auf

Seite 70
Um die IPv6-Firewall-Regeln zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,IPv6-Regeln”. Siehe Firewall-Einstellungen - IPv4/IPv6-Regeln auf

Seite 70

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

DMZ aktivieren Aktivieren oder deaktivieren Sie die demilitarisierte Zone (DMZ). Geréate in .
. ) .1 . Firewall
dieser Zone sind vollstdndig den Bedrohungen (iber das Internet o ot g g
ausgesetzt. Dies wird nicht empfohlen, es sei denn, es handelt sich um B
Server, die dem WAN ausgesetzt sein miissen.

DMZ-IP-Adresse  Wenn Sie die DMZ aktivieren, geben Sie die IP-Adresse des Clients ein, IPv4 Rules | IPv6 Rules
der in dieser Zone platziert werden soll, oder wahlen Sie Gber das
Dropdown-Meni schnell einen der Clients aus.

SPI IPv4 aktivieren Durch die Aktivierung der Stateful Packet Inspection (SPI) oder der
dynamischen Paketfilterung kdnnen Cyberangriffe verhindert werden,
indem mehr Zustande pro Sitzung verfolgt werden, um zu Gberprifen,
ob der Datenverkehr, der die Sitzung durchlduft, dem Protokoll

entspricht.
Anti-Spoofing aktivieren  Aktivieren Sie diese Funktion, um Ihr Netzwerk vor bestimmten Arten von Application Level Gateway (ALG) Configuration
Aktivieren  ,Spoofing“-Angriffen zu schitzen.
IPv6-Einfach-Sicherheit Aktivieren oder deaktivieren Sie die IPv6-Einfach-Sicherheit. Eine einfache i i
Firewall-Konfiguration, die den direkten Zugriff auf Computer hinter rescoe: B
dem Router verweigert. rrse [
e cevea |
IPv6-Eingangsfilterung Aktivieren oder deaktivieren Sie die IPv6-Eingangsfilterung fir
eingehende Pakete , um verdachtige Absender zu verhindern.
D-Link RO3 68
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Erweiterte Einstellungen... - Konfiguration des Application Level Gateway (ALG)

Verschiedene ALGs bieten eine spezielle Behandlung fiir bestimmte Protokolle oder
Anwendungen. Eine Reihe von ALGs flr gangige Anwendungen sind standardmaBig
wie unten angegeben aktiviert.

IPSec

PPTP

(VPN)

RTSP

SIP-

Ermdglicht mehreren Computern im LAN die Verbindung mit ihrem
Unternehmensnetzwerk tGiber das PPTP-Protokoll.

Ermoglicht mehreren VPN-Clients die Verbindung mit ihrem
Unternehmensnetzwerk Gber IPSec. Einige VPN-Clients unterstitzen die
Durchquerung von IPSec Uber NAT. Dieses Application Level Gateway
(ALG) kann den Betrieb solcher VPN-Clients beeintrachtigen. Wenn Sie
Probleme mit der Verbindung zu lhrem Unternehmensnetzwerk haben,
deaktivieren Sie dieses ALG. Erkundigen Sie sich beim
Systemadministrator lhres Unternehmensnetzwerks, ob Ihr VPN-Client
NAT-Traversal unterstitzt.

Ermdglicht Anwendungen, die das Real Time Streaming Protocol (RTSP)
verwenden, Streaming-Medien aus dem Internet zu empfangen.

Ermoglicht Geraten und Anwendungen, die VolP (Voice over IP)
verwenden, die Kommunikation Uber NAT hinweg. Einige VolP-
Anwendungen und -Gerate sind in der Lage, NAT-Gerdte zu erkennen
und diese zu umgehen. Diese ALG kann den Betrieb solcher Gerate
beeintrachtigen. Wenn Sie Probleme mit VolP-Anrufen haben,
deaktivieren Sie diese ALG.

Application Level Gateway (ALG) Configuration

D-Link RO3
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Firewall-Einstellungen - IPv4/IPv6-Regeln fiir die Anrufweiterleitung

Gehen Sie zu ,,Funktionen” > ,Firewall” und klicken Sie dann auf die Registerkarte ,IPv4-Regeln” oder ,IPv6-Regeln”, um Regeln fiir die
Datenverkehrsfilterung basierend auf Parametern wie IP-Adressen mit Portnummern zu konfigurieren.

Um die erweiterten Firewall-Einstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link ,Erweitert”. Siehe Firewall auf Seite 68

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wahlen Sie zunachst im Dropdown-Men aus, ob es sich um eine ALLOW- oder DENY-Regel handelt. Sie . .
kénnen die Filterung auch deaktivieren. Firewall Settings

The IPv4 rule section is an advance feature used to deny or allow traffic from passing through the
device

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie ﬁ in der Spalte ,L6schen”. Wenn Sie eine Regel

Advanced IPv6 Rules Save
bearbeiten méchten, klicken Sie in der Spalte ,Bearbeiten” auf ,, *’ “.Wenn Sie eine neue Regel erstellen |:
mochten, klicken Sie auf die Schaltflache ,,Regel hinzufiigen”. I G e O

‘Name ‘Schedule Edit Delete

Add Rule Remaining: 24
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Wenn Sie auf,,Bearbeiten” oder ,Regel hinzufiigen” klicken, werden die folgenden Optionen angezeigt:

Name

Quell-IP-Adresse
Bereich

Ziel-IP-Adresse

Bereich

Protokoll- und Portbereich

Zeitplan

Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein.

Geben Sie den Quell-IP-Adressbereich ein (z. B. 1.1.1.1-1.1.1.2 fir IPv4
oder 2001::1-2001::2 fir IPv6), fir den die Regel gelten soll. Legen Sie
Uber das Dropdown-Menli fest, ob es sich um eine WAN- oder LAN-IP-
Adresse handelt. Es kann sowohl eine einzelne IP-Adresse als auch ein
IP-Adressbereich eingegeben werden.

Geben Sie den Ziel-IP-Adressbereich ein (z. B. 1.1.1.1-1.1.1.2 fur IPv4
oder 2001::1-2001::2 fiir IPv6), fir den die Regel gelten soll. Geben Sie
Uber das Dropdown-Menii an, ob es sich um eine WAN- oder LAN-IP-
Adresse handelt. Es kann sowohl eine einzelne IP-Adresse als auch ein
IP-Adressbereich eingegeben werden.

Wahlen Sie das Protokoll des Datenverkehrs aus, den Sie zulassen
oder ablehnen mochten (Any, TCP oder UDP) und geben Sie dann
den Portbereich (z. B. 21-23) ein, fir den die Regel gelten soll.
Wahlen Sie ,Beliebig”, um alle Arten von Datenverkehr
unabhdngig von der Portnummer zuzulassen/zu verweigern.

Wahlen Sie im Dropdown-Menii den Zeitplan fir die Regel aus. Der
Zeitplan kann auf ,Immer aktivieren” gesetzt werden, oder Sie
konnen im  Abschnitt »Zeitplane” eigene Zeitplane
erstellen.  Weitere Informationen finden Sie unter ,Verwaltung >
Zeit & Zeitplan - Zeitplan” auf Seite 81.

Es kénnen maximal 24 Regeln definiert werden.

Create New Rule

Source IP Address Range: | WAN ‘
Destination IP Address Range | LAN ‘
Protocol & Port Range | TCP ‘

Schedule: | Always Enable v

D-Link RO3
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Portweiterleitung

Gehen Sie zu ,Features > Portweiterleitung”, um einen Port oder einen Portbereich anzugeben, der fiir bestimmte -Gerate im Netzwerk
geoffnet werden soll. Dies kann fiir bestimmte Anwendungen erforderlich sein, um eine Verbindung tiber den Router herzustellen.
Beispielsweise kann der Zugriff aus dem Internet mithilfe der Portweiterleitung an einen DMZ-Host umgeleitet werden.

Um die Einstellungen fiir den virtuellen Server zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link ,Virtueller Server”. Weitere Informationen finden Sie unter
Portweiterleitung - Virtueller Server auf Seite
74.

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen méchten, klicken Sie ﬁ in der Spalte ,L6schen”. Wenn Sie eine Regel Port Forwarding

Your router helps share a single IP address assigned by your ISP among several clients in your home.
’ Port forwarding allows traffic requests from a specified application to be directed to a specified client
L

bearbeiten mochten, klicken Sie in der Spalte ,Bearbeiten” auf ,, “.Wenn Sie eine neue Regel erstellen e

mochten, klicken Sie auf die Schaltflache ,Regel hinzufiigen”.

Virtual Server Save

Status Name Local IP TCP Port UDP Port Schedule Edit Delete
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Wenn Sie auf,,Bearbeiten” oder ,Regel hinzufiigen” klicken, werden die folgenden Optionen angezeigt:

Name Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein.

Lokale IP-  Geben Sie die IP-Adresse des Computers in lhrem lokalen Netzwerk ein,
an den Sie den eingehenden Dienst weiterleiten mdchten. Alternativ
konnen Sie das Geradt aus dem Dropdown-Meni auswahlen.

TCP-Port  Geben Sie die TCP-Ports ein, die Sie 6ffnen mochten. Sie kdnnen einen
einzelnen Port oder einen Portbereich eingeben. Trennen Sie die Ports
durch ein Komma (Beispiel: 24,1009,3000-4000).

UDP-Port  Geben Sie die UDP-Ports ein, die Sie 6ffnen mochten. Sie kdnnen einen
einzelnen Port oder einen Portbereich eingeben. Trennen Sie die Ports
durch Kommas (z. B.: 24,1009,3000-4000).

Zeitplan- Verwenden Sie das Dropdown-Meni, um den Zeitplan fir die Regel

auszuwahlen. Der Zeitplan kann auf ,Immer aktivieren” gesetzt
werden, oder Sie kdnnen im Abschnitt ,Zeitpldane” eigene Zeitplane
erstellen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Verwaltung > Zeit &
Zeitplan - Zeitplan” auf Seite 81.

Create New Rule

Name |

X

Local IP |

<< Computer Name

TCP Port. |

UDP Port, |

Schedule: | Always Enable
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Portweiterleitung - Virtueller Server

Gehen Sie zu ,,Features” > ,Portweiterleitung” und klicken Sie dann auf die Registerkarte ,,Virtueller Server”, um dessen Einstellungen zu
konfigurieren und einen offentlichen Port auf lhrem Router fiir die Umleitung zu einer internen LAN-IP mit einem zugeordneten Port
anzugeben. Dies kann erforderlich sein, wenn Sie Dienste hinter dem Router hosten.

Um die Portweiterleitungseinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf den Link ,,Portweiterleitung”. Siehe Portweiterleitung auf Seite 72

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie @ in der Spalte ,Delete” (L6schen). Wenn Sie eine

/ Virtual Server
Regel bearbeiten méchten, klicken Sie in der Spalte ,Edit” (Bearbeiten) auf , ® “ (Regel bearbeiten). Wenn Shrts nyour T Vil coers ro peese ot aping ot bl e, o ol or ol
Sie eine neue Regel erstellen méchten, klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Add Rule” (Regel hinzufiigen). e Rt A e Sontets
Port Forwarding Save
Status Name Local IP Protocol External Port Internal Port ‘Schedule Edit Delete
Remaining: 24
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Wenn Sie auf,,Bearbeiten” oder ,Regel hinzufiigen” klicken, werden die folgenden Optionen angezeigt:

Name Geben Sie einen Namen fiir die Regel ein. Alternativ kénnen Sie das
Protokoll/den  Anwendungsnamen aus dem Dropdown-Meni
auswdbhlen. Je nach angefordertem Dienst leitet der Router die externe
Dienstanforderung an den entsprechenden internen Host weiter.

Lokale IP- Geben Sie die IP-Adresse des Computers in lhrem lokalen Netzwerk ein,
an den Sie den eingehenden Dienst weiterleiten mochten. Alternativ
konnen Sie das Geradt aus dem Dropdown-Meni auswahlen.

Protokoll ~ Wahlen Sie das Protokoll des Datenverkehrs aus, das Sie zulassen oder
ablehnen mochten (TCP, UDP, Beide oder Andere).

Protokollnummer Wenn Sie oben ,Andere” eingegeben haben, geben Sie die
Protokollnummer ein. Die zugewiesenen Internetprotokollnummern
finden Sie unter https://www.iana.org/assignments/protocol-numbers/
protocol-numbers.xhtml.

Externer Port Geben Sie den offentlichen Port ein, den Sie 6ffnen mochten.
Interner Port Geben Sie den privaten Port ein, den Sie 6ffnen mochten.
Zeitplan- Verwenden Sie das Dropdown-Meni, um den Zeitplan fiir die Regel

auszuwahlen. Der Zeitplan kann auf ,Immer aktivieren” gesetzt
werden, oder Sie konnen im Abschnitt ,Zeitplane” eigene Zeitpldane
erstellen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Zeit und Zeitplan -
Zeitplan” auf Seite 81.

Create New Rule

Name

Local IP

Protocol

External Port.

Internal Port:

Schedule:

<< Application Name

| ‘ << Computer Name

[

| Always Enable

D-Link RO3
Benutzerhandbuch

75



https://www.iana.org/assignments/protocol-numbers/

Abschnitt 3 — Konfiguration

Statische Routen - IPv4

Gehen Sie zu ,,Features > Statische Routen”, um benutzerdefinierte Routen festzulegen, mit denen Sie den Datenverkehr
in Ihrem Netzwerk steuern kénnen. Um die Einstellungen fir statische Routen IPv6 zu konfigurieren, klicken Sie auf die
Registerkarte ,IPv6”. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Statische Routen - IPv6” auf Seite 77. Klicken Sie jederzeit auf

~Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen méchten, klicken Sie ﬁ in der Spalte ,L6schen”. Wenn Sie eine Regel Static Routes

Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a
specific client or location.

bearbeiten méchten, klicken Sie in der Spalte ,Bearbeiten” auf ,, ’ “.Wenn Sie eine neue Regel
erstellen mochten, klicken Sie auf die Schaltflache ,Regel hinzufiigen”.

Mask Gateway Metric

Remaining: 24

Remote-Netzwerk darstellt.

Wenn Sie auf ,Bearbeiten” oder ,Route hinzufiigen” klicken, werden die folgenden Optionen angezeigt: Y
Create New Route
Name Geben Sie einen Namen fiir die Route ein. ‘ ‘
Name:
Zielnetzwerk Geben Sie die Ziel-IP-Adresse des Subnetzes ein.
Destination Network: ‘ ‘
Maske Geben Sie die Subnetzmaske der Zieladresse ein. _— ‘ ‘
Gateway Geben Sie die IP-Adresse des ndchsten Hops ein, der das Gateway zum Gateway: | |

Metric: ‘

Metrik Geben Sie einen Routenmetrikwert zwischen 1 und 16 ein. Dieser Wert Interface: \ WAN
gibt die Kosten fiir die Nutzung dieser Route an.

Apply
Schnittstelle Wahlen Sie die Schnittstelle aus, Uber die das IP-Paket den Router -
verlasst, wenn diese Route verwendet wird.
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Statische Routen - IPv6

Gehen Sie zu ,Funktionen” > ,Statische Routen” und klicken Sie dann auf ,,IPv6”, um die statischen IPv6-Routen zu konfigurieren.

Um die Einstellungen fiir die statische Route IPv4 zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,,IPv4“. Weitere

Informationen finden Sie unter ,Statische Routen - IP- v4“ auf Seite 76. Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf

dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Wenn Sie eine Regel entfernen mochten, klicken Sie ﬁ in der Spalte ,L6schen”. Wenn Sie eine Regel

bearbeiten méchten, klicken Sie in der Spalte ,Bearbeiten” auf ,, ’ “.Wenn Sie eine neue Regel erstellen
mochten, klicken Sie auf die Schaltflache ,,Regel hinzufiigen”.

Static Routes

Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a
specific client or location.

1Pv4 ‘

Save

Status Name DestNetwork PrefixLen Gateway Metric Interface Edit Delete

Add Route Remaining: 24

Wenn Sie auf,,Bearbeiten” oder ,Route hinzufiigen” klicken, werden die folgenden Optionen angezeigt:

Name Geben Sie einen Namen fiir die Route ein.

Zielnetzwerk Geben Sie die Ziel-IPv6-Adresse des Subnetzes oder das Prafix ein, zum
Beispiel 2010:db9:abcd:1234::

Préfixlange Geben Sie die Préfixlange ein, d. h. die Anzahl der Préfixbits der IPv6-
Adresse. Geben Sie einen Wert zwischen 64 und 128 ein.

Gateway Geben Sie die IP-Adresse des nachsten Hops ein, der das Gateway zum
Remote-Netzwerk darstellt.

Metrik Geben Sie einen Routenmetrikwert zwischen 1 und 128 ein. Dieser Wert
gibt die Kosten fir die Nutzung dieser Route an.

Create New Route X

Name: ‘

DestNetwork: ‘

Gateway: ‘

PrefixLen: ‘ |

Metric: ‘

Interface: ‘ WAN
Lo |

Schnittstelle Wahlen Sie die Schnittstelle aus, Gber die das IP-Paket den Router
verlasst, wenn diese Route verwendet wird.
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Dynamisches DNS

Gehen Sie zu ,Funktionen” > ,,Dynamisches DNS". Auf dieser Seite finden Sie eine Methode, um einen festen Domainnamen wie
[IhrDomainname].com mit einer sich regelmallig andernden IP-Adresse zu verknilpfen, die Ihnen von Ihrem Internetdienstanbieter

zugewiesen wurde. Diese Funktion ist hilfreich, wenn Sie einen virtuellen Server betreiben.

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Dynamisches DNS

aktivieren

Status Serveradresse
Hostname

Benutzername

Passwort

Zeitlimit

Aktivieren oder deaktivieren Sie dynamisches DNS. Aktivieren Sie
diese Funktion, um weitere Konfigurationsoptionen anzuzeigen.

Zeigt den aktuellen Status der dynamischen DNS-Verbindung an.
Wahlen Sie den DDNS-Dienstanbieter aus dem Dropdown-Menii aus.

Geben Sie den Hostnamen ein, den Sie bei Ihrem dynamischen DNS-
Dienstanbieter registriert haben.

Geben Sie lhren dynamischen DNS-Kontonamen ein.
Geben Sie das Passwort fiir lnr dynamisches DNS-Konto ein.

Geben Sie einen Zeitliberschreitungswert (in Stunden) ein, um
anzugeben, wie oft der Router seine dynamischen DNS-Einstellungen
aktualisieren soll.

Dynamic DNS

Dynamic Domain Name Service allows your router to associate an easy-to-remember domain name
such as [YourDomainName].com with the regularly changing IP address assigned by your Internet
Service provider. This feature is helpful when running a virtual server.

Enable Dynamic DNS:

Status: Disconnected

Server Address ‘ no-ip.com ‘ ‘ no-ip.com

Host Name IPV6 Addrass Edit Delete
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Am Ende der Seite befinden sich die IPv6-Host-Einstellungen.

Wenn Sie einen Eintrag entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte ,Loschen” auf , ﬁ “.Wenn Sie einen

Eintrag bearbeiten mochten, klicken Sie in der Spalte ,Bearbeiten” auf ,, -’ “.Wenn Sie einen neuen Eintrag
erstellen mochten, klicken Sie auf die Schaltflache ,Eintrag hinzufiigen”.

Hostname Geben Sie den Hostnamen ein, den Sie bei Ihrem dynamischen DNS-
Dienstanbieter registriert haben.

IPv6-Adresse Geben Sie die IPv6-Adresse Ihres Hosts oder Servers flr die DDNS-
Konfiguration ein. Alternativ kdnnen Sie die Netzwerkschnittstelle aus
den LAN-Geréten fur die DDNS-Konfiguration auswahlen.

Es konnen maximal 10 Datensatze definiert werden.

Status Host Name IPV6 Address Edit

Add Record Remaining: 10

Delete

Create New Record

Host Name: | |

IPV6
| << Computer Name

Address:
Apply

D-Link RO3
Benutzerhandbuch

79




Abschnitt 3 — Konfiguration

Verwaltung
Zeit & Zeitplan - T ime

Gehen Sie zu ,Verwaltung” > , Zeit & Zeitplan“. Auf der Seite ,,Zeit” konnen Sie die korrekte Zeit fiir die interne Systemuhr konfigurieren,
aktualisieren und verwalten. Hier kdnnen Sie die Zeitzone und den NTP-Server (Network Time Protocol) einstellen.

Um die Einstellungen fiir den Zeitplan zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte , Zeitplan”. Siehe Zeit & Zeitplan - Zeitplan auf Seite 81

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Zeitkonfiguration Time

. . . . . . Your device's infernal clock is used for time sensitive applications, such as firmware online checkin
Zeitzone Wabhlen Sie lhre Zeitzone aus dem Dropdown-Menii aus. Zeigt das 12 g ! sl s P sk i 585 s G B ey Ao st s e

server through the Internet.

Zeit aktuelle Systemdatum und die aktuelle Systemzeit an.

Time Configuration

Time Zone: | AsiaTaipei

Time: 2021/07/25 12:02:53 AM

Automatic Time Configuration

NTP Server. | D-Link NTP Server | | D-Link NTP Server ﬂ

Automatische Zeitkonfiguration Automtie Time Configuration

NTP Server. ‘ ‘ Manual

NTP-Server Wahlen Sie aus dem Dropdown-Meni einen der folgenden Server aus,
um die Uhrzeit und das Datum lhres Routers zu synchronisieren:
D-Link NTP-Server oder Google NTP-Server.
Wahlen Sie ,Manuell”, um die IP-Adresse oder den Servernamen des NTP-
Servers festzulegen.
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Zeit & Zeitplan - S zeitplan
Gehen Sie zu ,,Verwaltung > Zeit & Zeitplan” und klicken Sie dann auf die Registerkarte ,Zeitplan”. Auf der Seite ,Zeitplan” konnen Sie einige
Funktionen basierend auf einem vorkonfigurierten Zeitplan steuern, z. B. die Portweiterleitung unter ,Funktionen > Portweiterleitung” und

,Firewall-Einstellungen” unter ,,Funktionen > Firewall” sowie das Senden von Systemprotokollen per E-Mail unter ,Verwaltung >
Systemprotokoll”.

Um die Zeiteinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,Zeit". Siehe ,, Zeit und Zeitplan - Zeit" auf Seite 80

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Schedule
Some features, such as the firewall, can be tumed on or off based on a schedule. One common use of
Wenn Sie einen Zeitplan entfernen mochten, klicken Sie in der Spalte ,L&schen” auf @ “ (Zeitplan RIER e e e 0 e ety 8 spesfi e g spesies e petess
16schen). Wenn Sie einen Zeitplan bearbeiten mochten, klicken Sie in der Spalte ,Bearbeiten” auf , "’ “ Time ‘ Save
(Zeitplan bearbeiten). Wenn Sie einen neuen Zeitplan erstellen mdchten, klicken Sie auf die Schaltflache ,,Add
a Schedule” (Zeitplan hinzufiigen). - — - -

Geben Sie auf der Seite ,Zeitplan erstellen” einen Namen fiir lhren Zeitplan in das Feld ,Name” ein.

Jedes Feld entspricht einer halben Stunde, wobei die Uhrzeit (0 bis 23) oben in jeder Spalte angegeben ist. 2 o
Um einen Zeitraum zum Zeitplan hinzuzufiigen, klicken Sie einfach auf die Startzeit und ziehen Sie den e . 3
Mauszeiger bis zur Endzeit. Sie kdnnen dem Zeitplan mehrere Tage und mehrere Zeitrdume pro Tag o 3
hinzufligen. - [
o]
Um einen Zeitraum aus dem Zeitplan zu entfernen, klicken Sie auf das Kreuzsymbol.
Klicken Sie auf ,,Ubernehmen”, um die Seite zu speichern und zu schlieBen. Klicken Sie anschlieBend auf
~Speichern”, wenn Sie mit der Erstellung der Zeitplane fertig sind.
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Systemprotokoll

Gehen Sie zu ,Verwaltung” > ,, Systemprotokoll”. Der Router flihrt ein laufendes Protokoll der Ereignisse. Dieses Protokoll kann an einen

Syslog-Server oder an Ihre E-Mail-Adresse gesendet werden.

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Systemprotokoll Klicken Sie auf die Schaltflache ,Systemprotokoll iiberpriifen”, um
eine Textdatei mit dem Systemprotokoll herunterzuladen. Sie kdnnen
die Protokolleintrage mit einem beliebigen Texteditor, z. B. WordPad
unter Windows, anzeigen.

Protokollierung auf  Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um Systemprotokolle an einen
Syslog-Server  SysLog-Server zu senden.
aktivieren

SysLog-Server-IP Konfigurierbar, wenn ,Protokollierung auf Syslog-Server aktivieren”
Adresse aktiviert ist. Geben Sie die IP-Adresse des Syslog-Servers ein. Wenn der
Syslog-Server mit dem Router verbunden ist, wahlen Sie ihn aus dem

Dropdown-Ment aus, um das Feld automatisch auszufiillen.

System Log

On-board diagnostics run continually in the background to monitor the health of your router. The
resulis are recorded in the system log if it is enabled. This info can be used to diagnose common
problems or help Customer Support resolve issues more quickly.

Management>>System Log

Log Settings

System Log Check System Log

SysLog Settings

Enable Logging to Syslog Server:

E-mail Settings

Enable E-mail Nofification
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E-Mail-Benachrichtig
ung aktivieren

E-Mail-Einstellungen

Aktivieren Sie diese Option, wenn die Protokolle automatisch an eine E-
Mail-Adresse gesendet werden sollen.

Wenn Sie ,,E-Mail-Benachrichtigung aktivieren” aktivieren, konfigurieren Sie Folgendes:

Von E-Mail-Adresse

An E-Mail-Adresse SMTP-
Serveradresse
SMTP-Server-Port
Authentifizierung
aktivieren

Kontoname

Passwort-

Bei vollem Protokoll
senden

Nach Zeitplan
senden

Zeitplan ,

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Absenders der SysLog-Meldungen ein.
Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.
Geben Sie die SMTP-Serveradresse ein.

Geben Sie den SMTP-Server-Port ein. Der Standardwert ist 25.

E-mail Settings

Enable E-mail Noification

From E-mail Address:
To E-mail Address
SMTP Server Address

SMTP Server Port

[PApp— o |

Accc

Password

E-mail Log When Full or On Schedule

senainen Log

Send on Schedule

schedule | Aways Enable !

Aktivieren Sie diese Option, wenn Ihr SMTP-Server eine Authentifizierung erfordert.

Geben Sie den Namen |hres SMTP-Kontos ein.

Geben Sie das Passwort Ihres SMTP-Kontos ein.

E-Mail-Protokoll bei Vollstand oder nach Zeitplan

Wenn diese Option aktiviert ist, sendet der Router das Protokoll, sobald
der Protokollpuffer voll ist. Das E-Mail-Konto fiir den Versand von
Protokollen wird im obigen Abschnitt konfiguriert.

Wenn diese Option aktiviert ist, sendet der Router die Protokolle
regelmaBig nach einem festgelegten Zeitplan, sodass der Administrator
stets Uber den Betrieb des Routers auf dem Laufenden ist. Das E-Mail-
Konto fiir den Versand der Protokolle wird im obigen Abschnitt
konfiguriert.

“ Wenn Sie ,Send On Schedule” (Nach Zeitplan senden) aktivieren,
wdhlen Sie im Dropdown-Men( einen Zeitplan aus, der angewendet
werden soll. Der Zeitplan kann auf ,Always Enable” (Immer aktivieren)
gesetzt werden, oder  Sie kdnnen auf  der  Seite
.Schedule”  (Zeitplan) eigene  Zeitpldne erstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Time & Schedule - Schedule” (Zeit
und Zeitplan - Zeitplan) auf Seite 81.
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Systemadministration - Admin

Gehen Sie zu ,Verwaltung” > , Systemadministration”. Auf der Seite ,Administration” konnen Sie das Administratorpasswort (Admin)

unter , “ andern. Um die Systemeinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,,System”. Siehe ,,Systemadministration

- System” auf Seite 85.

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Passwort  Geben Sie ein neues Passwort fir das Administratorkonto ein. Sie missen
dieses Passwort jedes Mal eingeben, wenn Sie den Router (iber einen
Webbrowser konfigurieren oder den Router zu EAGLE PRO Al hinzufligen.

HTTPS-Verwaltung Aktivieren Sie die Routerverwaltung Uber eine verschllsselte HTTP-
aktivieren Verbindung.
HTTPS-Fernzugriff Aktivieren Sie die Fernverwaltung lber das Internet mithilfe einer
aktivieren Management verschlisselten HTTP-Verbindung.
Remote-Admin-Port Geben Sie die Portnummer fiir den Zugriff auf die

Webkonfigurationsoberflache an. Der Standardwert ist 8081.

Status-LED Schalten Sie die LED-Statusanzeigen ein oder aus.

Admin

The administrator can change device's settings. To keep your device secure, you should give have a

strong password.

Management>>Admin

Admin Password

Advanced Seftings

Administration

Eratl HTTPs Mansgement [T
Enable HTTPs Remote Management: [

Remote Admin Port: | 8081 Use HTTPS: [
LED Control
stas 10 [N |
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Systemadministration — System

Gehen Sie zu ,Verwaltung” > ,Systemadministration” und klicken Sie dann auf ,,System”. Auf dieser Seite kdnnen Sie die aktuelle
Konfiguration des Routers speichern, eine zuvor gespeicherte Konfiguration laden, den Router auf die Werkseinstellungen zurticksetzen oder

den Router neu starten.

Um die Admin-Einstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte ,,Admin“. Siehe Systemadministration - Admin auf Seite 84

Klicken Sie jederzeit auf ,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Einstellungen lokal speichern
Festplatte

Einstellungen von lokaler
Festplatte laden

Auf Werkseinstellunge n
zuriicksetzen

Mit dieser Option werden die aktuellen Router-
Konfigurationseinstellungen in einer Datei (Bin-Typ) auf lhrem Computer
gespeichert.

Mit dieser Option wird eine zuvor gespeicherte Router-
Konfigurationsdatei geladen. Dadurch wird die aktuelle Konfiguration
des Routers Uiberschrieben.

Mit dieser Option wird der Router auf die in der Firmware gespeicherten
Standardkonfigurationen zurlickgesetzt. Alle nicht gespeicherten
Einstellungen gehen verloren, einschlieBlich aller von Ihnen erstellten
Regeln. Wenn Sie die aktuellen Konfigurationseinstellungen des Routers
vor dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen sichern méchten,
verwenden Sie die oben beschriebene Funktion ,Einstellungen auf
lokaler Festplatte speichern”.

System

This page lets you save your router's current settings to a file, restore your settings from a file,
restore your router to factory default settings, or reboot the device. Please note that restoring
the settings to the factory defaults will erase all settings, including any rules you have created

Management>>System

System

Save Settings To Local Hard Drive:
Select File

Load Settings From Local Hard Drive:

Restore To Factory Default Settings: Restore

Auto Reboot Configuration

Reboot The Device: Reboot

Auto Reboot Configuration

Retoot The Device “
Gerat neu starten i i i a .
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Router sofort neu zu starten N
Automatischer ~ Neustart-  Sie kdnnen den Router so einstellen, dass er zu einer Da”'m“fE= | .
festgelegten Zeit automatisch neu gestartet wird. Die Optionen — - -
sind ,Nie”, ,Taglich” oder ,Wo&chentlich”. Sie kénnen den Tag
sowie die Stunde und Minute des Tages fir den automatischen
Neustart festlegen.
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Upgrade

Gehen Sie zu ,Verwaltung > Upgrade”. Auf dieser Seite konnen Sie die Firmware des Routers automatisch oder manuell aktualisieren. Um die
Firmware manuell zu aktualisieren, missen Sie zunachst die Firmware-Datei von http://support.dlink.com herunterladen.

Klicken Sie jederzeit auf ,,Speichern”, um die auf dieser Seite vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Aktuelle Firmware
Version

Nach neuer Firmware suchen
Firmware

Zeigt die aktuelle Firmware-Version an.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, damit der Router automatisch nach
einer neuen Firmware-Version sucht. Wenn eine neuere Version
gefunden wird, werden Sie aufgefordert, diese zu installieren.

Datei auswahlen

Wenn Sie das Upgrade manuell durchfiihren mochten, laden Sie
zunachst die Firmware-Datei herunter herunter. Klicken Sie dann auf
die Schaltflache ,,Datei auswdhlen” und suchen Sie die Datei, um die
neue Firmware zu installieren.

Automatisches
Upgrade

Aktualisierungszeit
auswahlen

Upgrade-Zeit

Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Router automatisch auf die
neueste Firmware aktualisiert. Das System aktualisiert sich taglich
zwischen 3:30 und 4:00 Uhr automatisch auf die neueste Firmware.

Aktivieren Sie diese Funktion, um den Router so einzustellen, dass er
seine Firmware jeden Tag zu einer festgelegten Zeit automatisch
aktualisiert.

Konfigurierbar, wenn ,,Upgrade-Zeitpunkt auswahlen” aktiviert ist.
Stellen Sie die Stunde und Minute fiir das automatische Upgrade ein.

Upgrade

Your device can automatically detect firmware updates, but requires your authorization to instal
them. You can also check for new firmware manually, and upgrade it from a local file.Firmware
may use code that is subject to the GPL licenses. For more information, visit
https/ftsd.dlink.com.tw/GPLasp.

Management>>Upgrade Save
Firmware

Current Firmware Version: 1.00.04

Check for New Firmware

Automatic Firmware Upgrade

Automatic Upgrade: ]

Update my device automatically every day at 3:30-4:00 AM to aiways
enjoy the latest improvements and features.

Choose Upgrade TimE:L Disabled

Upgrade Time:| 3:30 AM ©

Upgrade Manually

Upgrade Firmware: Select File
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Statistiken

Gehen Sie zu ,Verwaltung > Statistiken”. Auf der Seite ,Statistiken” konnen Sie die Datenmenge anzeigen, die Uber die Internet- und LAN-Schnittstellen
des Routers Uibertragen wird, sowie den Datenverkehr aus dem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk.

Router Statistics
Sie konnen den Internet-, LAN- und WLAN-2,4-GHz-Datenverkehr anzeigen, indem Sie oben auf die INL| e oy ) sn e o s
entsprechende Registerkarte klicken. Es wird ein Echtzeitdiagramm des Netzwerkdatenverkehrs
angezeigt.
Die folgende Tabelle zeigt fiir jede Schnittstelle und Funkfrequenz die Gesamtzahl der Pakete und Daten, die [ e | | \I

100 KB

Uber die Schnittstelle gesendet und empfangen werden.

75 KBis

Der Verkehrszahler wird zurlickgesetzt, wenn das Gerat neu gestartet wird. s } ‘

LLLL A PNy

otal Packets Total KByte(s

Sent 196,413 94 950 1

Received: 586,310 385,969 5
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EAGLE PRO Al

Mit der EAGLE PRO Al auf lhren Smart-Geraten kénnen Sie den R03 schnell und auf e Weise in Betrieb nehmen. Schlie3en Sie einfach den
Router an, 6ffnen Sie die App und richten Sie Ihr Heimnetzwerk ein, indem Sie den einfachen Anweisungen auf dem Bildschirm folgen. Der
neue EAGLE PRO Al wurde speziell entwickelt, um lhnen die Verwaltung zu erleichtern, und verfligt tiber folgende Funktionen:

Al Wi-Fi Optimizer: Aktivieren Sie diese Funktion, um immer eine Verbindung zum saubersten WLAN-Kanal fiir eine optimale Ubertragung
herzustellen und Informationen zur automatischen Optimierung fiir eine kontinuierliche Verbesserung der WLAN-Umgebung zu erhalten.

Al Traffic Optimizer: Die QoS-Engine steuert den Datenverkehr auf der Grundlage zugewiesener Prioritaten, um das

Benutzererlebnis insgesamt zu verbessern.

Al Assistant: Das Nachrichtencenter meldet die WLAN-Umgebungsbedingungen und die vom Al Wi-Fi Optimizer durchgefiihrten
Optimierungen. Profilbasierte Kindersicherung: Die Kindersicherung bietet hochste Flexibilitat beim Internetzugang und bei der Website-
Filterung. Sie ermdglicht es Administratoren, die Verfligbarkeit des Internetzugangs und die Geschwindigkeit auf einzelnen Geraten wahrend
der

festgelegten Zeitraumen zu steuern.

Al Wi-Fi Optimizer: = <Geréte-5SID> ®
Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie die App. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ,,WLAN" und @
J::.‘__ | Al Wi-Fi Optimizer
dann auf,, & “. Tippen Sie anschlieBend auf den Schieberegler fiir ,, Al Wi-Fi Optimizer”. Aktivieren Sie -
+Wi-Fi Optimizer”, damit lhre WLAN-Verbindung automatisch einen stérungsfreien Kanal nutzt und Sie <Geratenaie> At P e o
jeden Montag um 8 Uhr Ortszeit einen wochentlichen Bericht zur WLAN-Umgebung erhalten. \@/ \@)
1
= [ Main
C | @,
Wi-Fi Name
Password
Bl bme | O 84
Security
W Jelce, e
Schedul
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Abschnitt 3 — Konfiguration

Al Traffic Optimizer:

Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie die App. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf den
Hauptrouter, scrollen Sie im Bildschirm ,Device Info” (Gerateinfo) nach unten zu ,Settings”
(Einstellungen) und tippen Sie auf ,,Qo0S". Tippen Sie anschlieBend auf den Schieberegler fiir den Al
Traffic Optimizer.

Bevor Sie den Al Traffic Optimizer starten, kdnnen Sie die Download- und Upload-Geschwindigkeiten
eingeben, um die QoS-Engine bei der Verteilung der Bandbreite an priorisierte Clients zu unterstitzen.

Um Clients Prioritat zuzuweisen, tippen Sie auf dem Startbildschirm auf , Client-Prioritat”. Tippen Sie auf ein
Client-Gerat und weisen Sie diesem Gerat eine Prioritdatsstufe mit einer bestimmten Gultigkeitsdauer zu.
Gerate mit hoher Prioritdt, auf denen Online-Spiele, Videokonferenzen oder andere Echtzeitprogramme
ausgefiihrt werden, erhalten dann den besten Zugriff.

Profilbasierte Kindersicherung:

Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie die App. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf
»~Kindersicherung"”. Fiihren Sie dann die folgenden Schritte aus, um ein neues Kontrollprofil
hinzuzufligen:

Tippen Sie auf ,,Start”.

Benennen Sie dieses Profil. Tippen Sie anschlielend auf ,Weiter”, um fortzufahren.
Wabhlen Sie die Client-Gerate aus, auf die das Profil angewendet werden soll.
Tippen Sie auf ,Fertig”, um fortzufahren.

Die Profiltbersicht wird angezeigt. Auf dieser Seite konnen Sie auf ,Pause” tippen, um den
Internetzugang fur die im Profil angegebenen Geréte sofort zu unterbrechen.

AW~

Sie kdnnen Zeitplane festlegen, um den Internetzugang einzuschranken.

Verwenden Sie ,Internetzugang wiahrend der Schlafenszeit blockieren”, um den Internetzugang
wahrend der festgelegten Zeitraume fir die angegebenen Tage zu blockieren. Verwenden Sie ,,Geplanten
Internetzugang zulassen”, um den Internetzugang nur innerhalb der angegebenen Tage und Zeiten
zuzulassen. Benutzer konnen nur wahrend der von lhnen festgelegten Zeiten auf das Internet zugreifen.
Beachten Sie, dass die Einschrankung wahrend der Schlafenszeit Vorrang vor den hier festgelegten
Zeitplanen hat.

QoS Settings

Al Traffic Optimizer

Internet Speed

Download Speed

Upload Speed

Client Priority

Heavy Flow Device: 2

Prioritize the device to allocate more bandwidith to it

190 Mbps

60.2 Mbps

Set priorities for connected devices so
their network speeds will be adjusted
automatically.

Connected Devices

Unknown >
High Priority Devices

09051NBWIN10 o | &
Always [:

| Reset Priority

Parental Control

Minnie’s iPhone / Woody's iPad Pro / Switch.

Snow

Profile Name test02

Last Seen:09:30 PM

Manual Control

Parental Control

00y Schedule
[z1)  setaschedule for network availabil... Off >

oy Website Filter
=¥ Block access to particular websites.

0>

Client Devices Edit |

Unknown

&

Delete Profile

D-Link RO3
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Sie konnen auf dieser Seite auch bestimmte Websites blockieren, um zu verhindern, dass die angegebenen
Gerdte auf diese Websites zugreifen. Tippen Sie dazu auf ,Website-Filter”, dann auf ,Website
hinzufiigen” und geben Sie den Namen der Website und das Domain-Schliisselwort ein, z. B. ,violent.com”,
um jeglichen Zugriff auf diese Website zu blockieren, oder ,violent”, um Domainnamen zu blockieren, die
dieses Schliisselwort enthalten. Tippen Sie anschlielend oben rechts auf ,Hinzufligen”.

Kl-Assistent:

Tippen Sie auf ,Al Assistant”, um wochentliche Berichte zu den WLAN-Bedingungen anzuzeigen. Die
wdchentlichen Berichte informieren Sie auch (iber die automatische Optimierung bei Uberlastung und bieten
eine qualitative Bewertung lhrer WLAN-Umgebung.

Mit dieser App konnen Sie lhre Schlafqualitat proaktiv verbessern, indem Sie den Internetzugang wahrend
der Nacht einschranken. Tippen Sie auf ,Gesundheitsmodus”, um die Schlafenszeit festzulegen, wahrend
der der Internetzugang auf allen Geraten im Netzwerk gesperrt wird.

Hinweis: Die Schlafenszeitplanung schrankt auch den lokalen Zugriff ein, indem die WLAN-Verbindung
deaktiviert wird. Die Fernverwaltung tber das Internet ist jedoch weiterhin moglich.

Set schedules to allow or block Internet
access for all devices in the profile.

Block Bedtime Internet Access O

° Weekday N
10:00 PM 6:00 AM

e Weekend s
10:00PM 7:00 AM

Set a bedtime to block Internet access.

Allow Scheduled Internet
Access O

Set a custom schedule to allow
Internet access between certain >
times.

or

< Blocked Website Add

Add a website to be blocked. Enter a
domain name or keywork to prevent
access to matching websites.

Website Name

Domain Key

This should be a domain (max. 263 chars) or a hostname
(max. 63 chars). Do not include "http(s)://".

For example, entering “mycompany” will block both
m” ‘W net”.

w
Entering “mycompany.com” will NOT block
“mycompany.net”, but will block

“www. com” and “game .com’,
etc.

or

(@) copy From Another Profile 5
A

2021/07/26
Weekly Wi-Fi Environment Report 4

Your overall Wi-Fi environment is
moderate.Your Wi-Fi network was opti.

2021/07/26
Weekly Wi-Fi Environment Report

Your overall Wi-Fi environment is
moderate.Your Wi-Fi network was opti.

2021/07/26

Weekly Wi-Fi Environment Report

Your overall Wi-Fi environment is
moderate.Your Wi-Fi network was opti

Set Bedtime

Applies only on selected days of the
week

0000000

P (o]

45

50

Cancel Done
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Weitere Funktionen

Erweiterter Modus

Der erweiterte Modus enthdlt Links zur Webkonfigurationsoberflache des Gerats. Beachten Sie, dass diese
Funktion nur bei lokalem Zugriff (d. h. bei Verbindung innerhalb desselben WLAN-Netzwerks) verfligbar ist.
Um darauf zuzugreifen, gehen Sie zu ,Home" > ,,Erweiterter Modus".

Gerateinformationen und Einstellungen

Tippen Sie unter ,Home" auf das Gerdt (Router) der abgebildeten Netzwerktopologie, um dessen
Informationen und Einstellungen anzuzeigen: Name, IP- und MAC-Adresse, Hardware- und Firmware-
Version, Zeitzone und Modellnummer. Auf dieser Seite konnen Sie auch die Internetverbindungsmethode
konfigurieren und das Geratepasswort andern. AuBerdem stehen grundlegende Funktionen zur
Geratewartung zur Verfiigung: Neustart, LED-Anzeige ein/aus, Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen und
Gerateidentifizierung mit blinkender LED.

Client-Informationen mit zugewiesenem Kindersicherungsprofil

Tippen Sie unter ,Home" auf das Gerat (Clients) der Netzwerktopologie, um die derzeit online und
blockierten Clients anzuzeigen. Tippen Sie auf ein Gerat, um dessen Informationen anzuzeigen: Name, IP-
und MAC-Adresse sowie Kindersicherungsprofil. Mit der Prioritatsfunktion kénnen Sie diesem Gerat eine
hohe/niedrige Prioritat mit einer effektiven Dauer zuweisen: Immer, 1 Tag, 4 Stunden, 2 Stunden oder 1
Stunde.

<Ggétenage>

i

IS

Mesh Extender(s)

Wi-Fi

Learn more ab:

Parental
Control

Voice
Control

|||Q|I\

— <Device_SSID> @

@

L

Client(s)

Al Assistant

it EAGLE PRO Al
< Client
§  Priority

@

Health
Mode

< Client
Online

= 09051NBWIN10 >
24GHz

= Moms-iPhone >

2.4GHz

Variant

Device Info

Device Name

IP Address

MAC Address

Hardware Version

Firmware Version

Time Zone

Model Number

Bundle Name

RO3

AB8:63:7D:66:FE:94

R03

192.168.0.1

Al

1.00.04 >

Asia/Taipei >

RO3

R0O3

Default

Cancel

High

Low

Save

Always
1Day

4Hours
ZHour
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Sprachsteuerung

Mit dem RO3 kdnnen Sie die Funktionen lhres Routers iber Amazon Alexa und den Google Assistant mit Ihrer Stimme steuern und so lhr
Netzwerk mit Sprachbefehlen kontrollieren. Zu den Funktionen gehoren das Aktivieren und Deaktivieren Ihrer WLAN-Gastzone ohne
Anmeldung bei der Weboberfliche, das Neustarten des Routers und die Uberpriifung lhres Routers auf Firmware-Upgrades. Um
Drittanbieterdienste zur Steuerung und Verwaltung Ihres Gerats nutzen zu kdnnen, registrieren Sie lhr Gerat bitte zunachst beim D-Link Cloud
Service.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

Amazon Alexa > JUST ASK
O ( ) amazon alexa
@+  Google Assistant > : . works with
‘ ®. Ok Google

D-Link RO3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

D-Link Cloud Service mit anderen Diensten verkniipfen

Um lhr Gerat mit Apps von Drittanbietern zu steuern und zu verwalten, miissen Sie zunachst lhr D-Link-Konto mit der App, z. B. Google
Assistant, verknipfen.

Schritt 1
Starten Sie EAGLE PRO Al und gehen Sie zum Startbildschirm.

£ Download on the

[ ¢ App Store

geocseiiey EAGLE PRO Al

(@ EAGLE PRO Al

Schritt
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ,,Sprachsteuerung”. _
= eréte-SSID>
@
|
<}3£1V;Ir:\a/rﬂc>
|
Al Assistant et e
© w8 g
m@m v‘ ))))))) (Qj’ ::;0:;:
D-Link R0O3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Schritt3
Wahlen Sie den Cloud-Dienst aus.

Schritt4
Verknipfen Sie Ihr Google-Konto.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google

Assistant.
O Amazon Alexa >
.g' Google Assistant >

Link Your Google Account

You can control your router and guest network
using Google Assistant.

OK Google, turn on Guest Wi-Fi.

OK Google, tell me the guest
zone password.

Link From Google Home

C Not Now )

D-Link RO3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Schritt5
Die Google Home-App wird gestartet.

Schritt6é

Verbinden Sie Ihr registriertes Konto mit Google. Je nach lhrem System beachten Sie
bitte, dass Sie, wenn die Seite zum Verbinden des Kontos nicht angezeigt wird, oben
links auf ,+" tippen muissen, um das Gerat manuell hinzuzufligen:

Tippen Sie auf ,+ Gerdt einrichten”, wahlen Sie ,Funktioniert mit Google” und suchen Sie
nach EAGLE PRO Al. Melden Sie sich dann mit lhrem registrierten D-Link-Konto an.

Home

Invite home member X

Attic display

(<«

D-Link

Link your googletestaccount@gmail.com
account with Google.

Google would like to do the following:

« Control your devices

Agree and Link

o g
( Cancel )
A

Copyright® 2021 D-Link Corp. All rights reserved

D-Link RO3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Schritt7
Waéhlen Sie |hr Gerat aus.

Schritt8
Wahlen Sie einen Speicherort.

Choose device

Gerdtename!

Router

Choose a home

You'll be able to control the devices and
services in this home.

° Home

Create another home

D-Link RO3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Schritt9
Waéhlen Sie einen Standort fir lhr Gerat.

Schritt 10
Das Gerat wurde erfolgreich mit Google Home eingerichtet.

Where is this device?

Choose a location for your Router. This will
help you organize your devices.

My rooms.
Attic
Create new
Attic
Back door
Backyard
Basement

Bathroom

+ o

Home
Setup Duo calls X Set up Household Contacts
Media Settings
Attic
2 devices
Attic displa Gerétename

D-Link RO3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Einrichtung von Amazon Alexa

Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, benétigen Sie die Amazon Alexa-App, ein Amazon-Konto und ein D-Link-Konto.

Hinweis: Die Screenshots kbnnen je nach Betriebssystemversion lhres Mobilgerdts unterschiedlich aussehen. Der Vorgang ist jedoch derselbe.
Schritt 1

Starten Sie die Amazon Alexa-App.

Schritt 2

Amazon Alexa

il = @
< © T?e with Alexa (2]

s tart a Shopping List
= Add shopping items and share the list

Tippen Sie auf ,,Skills durchsuchen”.

>=. Create a reminder

Remember things at a time or place

Popular Skills
“Alexa, ask Pikachu to talk”
Ask pikachu anything you want

“Alexa, open

Amazon Storytime”

Listen to fun stories for kids

“Alexa, introduce me to

Samuel L. Jackson”
Novelty & Humor

BROWSE SKILLS

D-Link RO3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Schritt 3

Suchen Sie nach ,EAGLE PRO Al for Skills & Games".

Schritt 4

Die EAGLE PRO Al-Seite.

9:44 all T -
< SEARCH
Search
‘eagle pro ai
1,567 Results Sort: Relevance v
EAGLE PRO Al

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to
tell me the guest Wi-Fi
password.”

Smart Home

WRWWY 0

War Eagle
“Alexa, War Eagle!”
Games & Trivia

KR Ak vy 41

@\ Eagle Cam

“Alexa ask the eagle cam "for
a flash briefing"”

c . 2 B

z

10:16

9
1

< EAGLE PRO Al

EAGLE PRO Al
D-Link @

Rated: Guidance Suggested
agxgrang gy

UNCH SETTINGS

Disabling this skill will unlink your account

(E4

Start By Saying English (US) v

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fi password.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.
Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More
= L2 1.] =

Communi cate Play Devices More

D-Link RO3
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Schritt 5
Tippen Sie auf ,STARTEN”, um die Funktion zu verknipfen.

10:16 =

< EAGLE PRO Al

EAGLE PRO Al
D-Link @

Rated: Guidance Suggested

egxgngadady]

E4

W

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi

without lifting a finger.

- Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

Start By Saying English (US) v

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fipassword.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the

T v o0 =
Schritt 6 o1 il -
Herzlichen Glickwunsch! EAGLE PRO Al wurde erfolgreich als Skill fir Ihr Amazon-Gerat < Amazon Alexa

verknipft. Auf der ndchsten Seite finden Sie unter ,Amazon Alexa Sprachbefehle”
Aufgaben, die Sie Amazon Alexa ausfiihren lassen kénnen. ~ \‘)/
ﬁ,\'

Congratulations!
Your D-Link account is now linked with

Alexa. You can control your devices in the
Alexa app or by using voice commands.

Alexa, tell EAGLE PRO Al to tumn
on guest Wi-Fi.
Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell

‘me the guest Wi-Fi password.

Alexa, tell EAGLE PRO Al to
reboot the router.
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Amazon Alexa-Sprachbefehle

Wenn EAGLE PRO Al als Skill fir Alexa aktiviert ist, kdnnen Sie Alexa bitten, eine der folgenden Aufgaben auszufiihren. Bevor Sie Alexa
einen Befehl erteilen, sagen Sie ,Open EAGLE PRO Al” und antworten Sie auf die Frage von Alexa mit ,Help”.

Aufgabe Befehl
Gast-WLAN aktivieren ~Aktiviere mein Gast-WLAN.”
Gast-WLAN deaktivieren +Mein Gast-WLAN deaktivieren.”
Finden Sie lhre WLAN-SSID heraus +Wie lautet meine WLAN-SSID?
Finden Sie den Namen und das Passwort des Gast-WLANSs heraus ,Wie lauten meine Gast-WLAN-Anmeldedaten?”
Starten Sie den Router neu ~Meinen Router neu starten.”
Router aktualisieren ,Meinen Router aktualisieren.”
Wochentliche Berichte abrufen ,Nachrichten lesen.”
Hinweis: Netzwerk kann durch WLAN ersetzt werden.

Wenn Sie einen Alexa-Lautsprecher verwenden, beginnen Sie lhren Befehl mit einem der folgenden Ausdriicke:

1. ,Alex, bitte EAGLE PRO Al darum.” Befiehl Alexa beispielsweise mit den Worten: ,Alexa, bitte EAGLE PRO Al darum, mein Gast-WLAN zu aktivieren.”
2. ,Alex, sprich mit EAGLE PRO Al” und warte, bis Alexa antwortet. Gib dann deinen Befehl.

D-Link RO3 101
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Einrichtung des Google Assistant

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, benotigen Sie die Google Assistant-App, ein Google-Konto und ein D-Link Cloud Service-Konto.

Hinweis: Die Screenshots kdnnen je nach Betriebssystemversion Ihres Mobilgerdits unterschiedlich aussehen. Der Vorgang ist jedoch derselbe.

Schritt 1

Wir richten zunachst den PIN-Code fir Steuerungsfunktionen wie Neustart und Aktivierung

oder die Deaktivierung des Gast-WLANSs. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der EAGLE
PRO Al-App auf ,Sprachsteuerung”.

= <Geréte-SSID>

®

<Geratename>

s

‘

Wi-Fi Al Assistant ’ Internet Speed

Parental 3 Client
Control & Priority

nQm Voice ®  Health
‘@l Control Qj Mode

.
Schritt 2
'Y 7
. . . u . . 5§ <
Tippen Sie auf ,,Bearbeiten”, um den PIN-Code anzupassen, oder verwenden Sie die h
NI H You can control your EAGLE PRO Al using Gi 0
zufallig generierte Nummer. bty o oo i 3 s
Google Assistant. Google Assistant.
X
O Amazon Alexa >
Voice Assistant PIN
Provide this PIN code to the voice
assistant when executing your
@¢'  Google Assistant Linked > commands.
UL
Done
1 2 3
Voice Assistant PIN — DEF
Provide this PIN code to the voice 4 5
assistant when executing your ot ks Mno
commands. 7 8
B PQRS TV WXYZ
e || - -
D-Link RO3 102
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Schritt3

Starten Sie die Google Assistant-App.

Schritt

Sagen oder geben Sie Ihren Befehl ein und geben Sie den PIN-Code ein, falls erforderlich.
Auf der nachsten Seite finden Sie unter ,,Google Assistant-Sprachbefehle” Aufgaben,
die Sie Ihrem Google Assistant auftragen konnen.

Assistent

°. o

Hi! I'm your Google Assistant.

I can help you find what you need
and get things done. If you need
help, just ask, "What can you do?"

So, how can | help?

wifi
Enable my guest wifi >
“wifi" Wi-Fi wife
qgwe rr t vy ui op

B crcterronal now

Your 3rd Party PIN code is: 1234

Enable my guest wifi

Can I have your PIN?

Device Setting

123movies 123 12
12 »
4 3
102 " a]5|6|7|8]9]0
HUSUUNULOUE
4= , ? | [
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Abschnitt 4 — Dienste von Drittanbietern

Sprachbefehle fiir Google Assistant

Wenn Sie EAGLE PRO Al mit Google Assistant verknulpfen, kdnnen Sie Ihren Google Assistant bitten, folgende Aufgaben auszufihren:

Aufgabe

Befehl

Uberpriifen Sie den WLAN-Status fiir Gaste

JIst mein Gast-WLAN aktiviert?”

WLAN-Status tberpriifen

JIst mein WLAN aktiviert?”

Gast-WLAN-SSID liberpriifen

,Wie lautet die SSID meines Gast-WLANs?"

WLAN-SSID Uberpriifen

SWie lautet meine WLAN-SSID?”

Gast-WLAN aktivieren

,Mein Gast-WLAN aktivieren.”

Gast-WLAN deaktivieren

,Mein Gast-WLAN deaktivieren.”

Finden Sie das WLAN-Passwort fiir Gaste heraus

Wie lautet mein Gast-WLAN-Passwort?™

Router neu starten

»+Meinen Router neu starten.”

Router aktualisieren

JAktualisieren Sie die Software meines Routers.”

Hinweise:

1. Wird nur auf Nest Hub mit Bildschirm angezeigt.
2. Das Netzwerk kann durch WLAN ersetzt werden.

Wenn Sie einen Google Home-Lautsprecher verwenden, beginnen Sie lhren Befehl mit ,Hey Google”.

D-Link RO3
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Abschnitt 5 — Verbinden eines WLAN-Clients mit lhrem Router

Verbinden Sie einen WLAN-Client mit lhrem Router
WPS-Taste

Die einfachste und sicherste Methode, lhre drahtlosen Gerate mit dem Router zu verbinden, ist WPS (Wi-Fi Protected Setup). Die meisten WLAN-
Gerate wie WLAN-Adapter, Mediaplayer, Blu-ray-DVD-Player, WLAN-Drucker und Kameras verfligen liber eine WPS-Taste (oder eine Software mit
WPS), die Sie driicken kdnnen, um eine Verbindung zum Router herzustellen. Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung des WLAN-Gerats, das Sie
verbinden moéchten, um sicherzustellen, dass Sie wissen, wie Sie WPS aktivieren. Wenn Sie dies wissen, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

Schritt 1 - Driicken Sie die WPS-Taste am Router etwa 1 Sekunde lang. Die WLAN-LED beginnt langsam zu blinken.

WPS-Taste

YWAN AN LANZ LANS

Schritt 2 — Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten die WPS-Taste auf lhrem WLAN-Gerat (oder starten Sie das Software-Dienstprogramm und
starten Sie den WPS-Vorgang).

Schritt 3 — Die Konfiguration Ihrer Verbindung kann bis zu 1 Minute dauern. Sobald die LED nicht mehr blinkt, sind Sie verbunden.
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Windows® 10
WPA/WPA2/WPA3

Hinweis: Um die Vorteile von Wi-Fi 6 und WPA3 nutzen zu kdnnen, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Betriebssystem und lhr WLAN-Adapter Wi-Fi 6

unterstutzen.
Um sich mit einem bestehenden Netzwerk zu verbinden, suchen Sie das Symbol fiir das

-
e
e O

drahtlose Netzwerk ,,
Je nach |hrem aktuellen P
&S

Verbindungsstatus wird moglicherweise oder stattdessen E “angezeigt.

Wenn Sie auf dieses Symbol klicken, wird eine Liste der drahtlosen Netzwerke
angezeigt, die sich in Reichweite Ihres Computers befinden. Wahlen Sie das
gewlnschte Netzwerk aus, indem Sie auf die SSID klicken.

Um eine Verbindung zur SSID herzustellen, klicken Sie auf ,Verbinden”.

Um eine automatische Verbindung mit dem Router herzustellen, wenn lhr Gerat das
nachste Mal die SSID erkennt, aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,,Automatisch
verbinden”.

Sie werden dann aufgefordert, das WLAN-Passwort (Netzwerksicherheitsschlissel) fiir
das drahtlose Netzwerk einzugeben. Geben Sie das Passwort in das Feld ein und klicken
Sie auf ,Weiter”, um eine Verbindung zum Netzwerk herzustellen. Ihr Computer

verbindet sich nun automatisch mit diesem drahtlosen Netzwerk, sobald es erkannt wird.

D-Link RO3
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in der Taskleiste neben der Zeitanzeige und klicken Sie darauf.

11:24 AM

E 1/27/2016

Drahtloses Symbol

dlink

Secured

dlink-2802-5GHz
Secured

dlink

Secured

Connect automatically

Connect

dlink

Secured

Enter the network security key

You can also connect by pushing the button on
the router.
. Share network with my contacts

Next Cancel




Abschnitt 5 — Verbinden eines WLAN-Clients mit lhrem Router

Windows® 8 - WP

WPA/WPA2

Um sich mit einem bestehenden Netzwerk zu verbinden, suchen Sie das Symbol fiir das
drahtlose Netzwerk in der Taskleiste neben der Zeitanzeige.

Wenn Sie auf dieses Symbol klicken, wird eine Liste der drahtlosen Netzwerke angezeigt, die
sich in Reichweite Ihres Computers befinden. Wahlen Sie das Netzwerk des Extenders aus,
indem Sie auf den Netzwerknamen klicken.

Sie werden dann aufgefordert, den Netzwerksicherheitsschliissel (WLAN-Passwort) fiir das
drahtlose Netzwerk einzugeben. Geben Sie das Passwort in das Feld ein und klicken Sie auf
~Weiter”.

Wenn Sie Wi-Fi Protected Setup (WPS) fiir die Verbindung mit dem Router verwenden
mochten, kdnnen Sie an dieser Stelle auch die WPS-Taste an lhrem Router driicken, um die
WPS-Funktion zu aktivieren.

11:35 AM
1/21/2013

WLAN-JymboI

Networks

Airplane mode
off [ |

dlink

ASUS_Guestl

(© Networks

dlink

Enter the network security key

@ You can also connect
4 .
by pushing the button
on the router.

Cancel
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Abschnitt 5 — Verbinden eines WLAN-Clients mit lhrem Router

Wenn Sie eine erfolgreiche Verbindung mit einem drahtlosen Netzwerk hergestellt haben, wird N k
neben dem Namen des Netzwerks, mit dem Sie verbunden sind, das Wort ,,Verbunden” etworks

angezeigt.
9 9 Airplane mode
Off 0

Connected _ull
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Abschnitt 5 — Verbinden eines WLAN-Clients mit lhrem Router

Windows® 7
WPA/WPA2

Es wird empfohlen, die WLAN-Sicherheit (WPA/WPA2) auf Inrem WLAN-Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie Ihren WLAN-Adapter
konfigurieren. Wenn Sie sich mit einem bestehenden Netzwerk verbinden, miissen Sie den verwendeten Sicherheitsschliissel oder die
Passphrase kennen.

Klicken Sie auf das WLAN-Symbol in lhrer Taskleiste (unten rechts).

11:21 AM

- M W o

/72005

WLAN-Symbol
Das Dienstprogramm zeigt alle verfligbaren WLAN-Netzwerke in Ihrer Umgebung an.
Mot connected ¥4 |_.
Markieren Sie die WLAN-Verbindung mit dem gewiinschten WLAN-Namen (SSID) und :ﬂﬂ B bl e B iE
klicken Sie auf die Schaltflache ,,Verbinden”. ==
Wireless Metwork Connection ~
Wenn Sie ein gutes Signal empfangen, aber keinen Zugriff auf das Internet haben, ik il i
Uberprufen Sie die TCP/IP-Einstellungen Ihres WLAN-Adapters. Weitere Informationen _ x
finden Sie unter ,Grundlagen der Vernetzung” auf Seite 117. (] Sonntes autsruaticlly .
kay2690_24 A
james2690g _‘.3“
ALPHA M
dlink 888 M
SD6_WLAN "
DAP-2690q T
Open Metwork and Sharing Center
D-Link RO3 109

Benutzerhandbuch



Abschnitt 5 — Verbinden eines WLAN-Clients mit lhrem Router

Das folgende Fenster wird angezeigt, wahrend Ihr Computer versucht, eine Verbindung
zum Router herzustellen.

@ Connect to a Network

Getting information from dlink...

Geben Sie denselben Sicherheitsschliissel oder dasselbe Passwort (WLAN-Passwort) ein, " Connect to.a Network o) |
das sich auf Ihrem Router befindet, und klicken Sie auf ,,0K". Sie kdnnen die Verbindung
auch herstellen, indem Sie die WPS-Taste am Router driicken. Type the network security key
Die Verbindung zum WLAN-Netzwerk kann 20 bis 30 Sekunden dauern. Wenn die Sccuiylir: |1
Verbindung fehlschlagt, Gberpriifen Sie bitte, ob die Sicherheitseinstellungen korrekt [] Hide characters
sind. Der Schlissel oder die Passphrase muss genau mit dem/der auf dem WLAN-Router
Ubereinstimmen. »p You can alse connect by pushing the
~WE button on the router.
i

i |

b — —_— —
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Abschnitt 6 - Fehlerbehebung

Fehlerbehebung

Dieses Kapitel enthdlt Losungen fiir Probleme, die wahrend der Installation und dem Betrieb des Routers auftreten kénnen. Lesen Sie die
folgenden Beschreibungen, wenn Sie Probleme haben.

1. Warum kann ich nicht auf das webbasierte Konfigurationsprogramm zugreifen?

Wenn Sie die IP-Adresse des D-Link-Routers (z. B. 192.168.0.1) eingeben, stellen Sie keine Verbindung zu einer Website her und missen auch
nicht mit dem Internet verbunden sein. Das Gerat verfligt Giber ein Dienstprogramm, das in einem ROM-Chip im Gerat selbst integriert ist. lhr
Computer muss sich im selben IP-Subnetz befinden, um eine Verbindung zum webbasierten Dienstprogramm herstellen zu kénnen.

« Stellen Sie sicher, dass Sie einen aktualisierten Java-fahigen Webbrowser verwenden. Wir empfehlen Folgendes:

- Microsoft Internet Explorer® 11 oder héher
- Mozilla Firefox 28 oder héher

- Google™ Chrome 28 oder hoher

- Apple Safari 6 oder hoher

« Uberpriifen Sie die physische Verbindung, indem Sie kontrollieren, ob die Verbindungsanzeigen am Gerét leuchten. Wenn die
Verbindungsanzeigen nicht leuchten, versuchen Sie es mit einem anderen Kabel oder schliel3en Sie das Gerat nach Moglichkeit an einen
anderen Anschluss an. Wenn der Computer ausgeschaltet ist, leuchtet die Verbindungsanzeige moglicherweise nicht.

 Deaktivieren Sie alle auf dem Computer ausgefiihrten Internet-Sicherheitsprogramme. Software-Firewalls wie ZoneAlarm, BlackICE, Sygate
und Norton Personal Firewall konnen den Zugriff auf die Konfigurationsseiten blockieren. Weitere Informationen zum Deaktivieren oder
Konfigurieren finden Sie in den Hilfedateien Ihrer Firewall-Software.
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Abschnitt 6 - Fehlerbehebung

« Greifen Sie auf die Webverwaltung zu. Offnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse lhres D-Link-Routers in die Adressleiste
ein. Daraufhin sollte sich die Anmeldeseite fur die Webkonfiguration 6ffnen.

« Wenn Sie immer noch nicht auf die Konfiguration zugreifen kdnnen, ziehen Sie den Netzstecker des Routers fur 10 Sekunden und stecken Sie
ihn dann wieder ein. Warten Sie etwa 30 Sekunden und versuchen Sie erneut, auf die Konfiguration zuzugreifen. Wenn Sie mehrere
Computer haben, versuchen Sie es mit einem anderen Computer.

2. Was kann ich tun, wenn ich mein Passwort vergessen habe?

Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben, miissen Sie Ihren Router zurlicksetzen. Dadurch werden alle lhre Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Um den Router zuriickzusetzen, suchen Sie die Reset-/WPS-Taste auf der Riickseite des Gerats. Driicken Sie bei eingeschaltetem Router diese
Taste, bis alle drei LEDs (Power, Internet und Wireless) erloschen. Lassen Sie die Taste los, und der Router durchlauft den Neustartvorgang.
Warten Sie etwa 30 Sekunden, bevor Sie auf den Router zugreifen. Die Standard-IP-Adresse lautet 192.168.0.1. Geben Sie beim Anmelden das
Standard-Geratepasswort ein, das auf dem Gerateetikett aufgedruckt ist.

D-Link RO3 112
Benutzerhandbuch



Anhang A - Grundlagen der Drahtlostechnik

Grundlagen der WLAN-Technologie

Die Wireless-Produkte von D-Link basieren auf Industriestandards und bieten eine benutzerfreundliche und kompatible Hochgeschwindigkeits-Wireless-
Verbindung in lhrem Zuhause, lhrem Unternehmen oder 6ffentlichen Wireless-Netzwerken. Die Wireless-Produktfamilie von D-Link halt sich strikt an den
|[EEE-Standard

die Nutzung der gewiinschten Daten zu ermdglichen, wann und wo immer Sie méchten. So kdnnen Sie die Freiheit geniel3en, die lhnen ein WLAN-
Netzwerk bietet.

Ein drahtloses lokales Netzwerk (WLAN) ist ein zellulares Computernetzwerk, das Daten mit Funksignalen anstelle von Kabeln sendet und empfangt.
Drahtlose LANs werden zunehmend sowohl in privaten und geschaftlichen Umgebungen als auch in 6ffentlichen Bereichen wie Flughafen, Cafés und
Universitaten eingesetzt. Innovative Moglichkeiten zur Nutzung der WLAN-Technologie helfen Menschen dabei, effizienter zu arbeiten und zu
kommunizieren. Die erhohte Mobilitat und der Verzicht auf Verkabelung und andere feste Infrastrukturen haben sich fir viele Nutzer als vorteilhaft
erwiesen.

Der N300 Smart Router unterstiitzt den 802.11n-Standard. Seit 802.11n (auch als Wi-Fi 4 bezeichnet) wird Multiple-Input Multiple-Output (MIMO)
eingesetzt, um die Datenlbertragungsrate zu erhéhen. Verschiedene Kombinationen von Sende- und Empfangsantennen, die mehrere
Datenstrome unterstiitzen, werden verwendet, um unterschiedliche Durchsatze zu erzielen.

Unter vielen Umstanden kann es wiinschenswert sein, dass mobile Netzwerkgerate eine Verbindung zu einem herkdmmlichen Ethernet-LAN
herstellen, um Server, Drucker oder eine Internetverbindung zu nutzen, die Giber das kabelgebundene LAN bereitgestellt werden. Ein WLAN-Router
ist ein Gerat, das diese Verbindung herstellt.

Was ist Wireless?

Die Wireless- oder Wi-Fi-Technologie ist eine weitere Moglichkeit, Ihren Computer ohne Kabel mit dem Netzwerk zu verbinden. Wi-Fi nutzt
Funkfrequenzen fiir die drahtlose Verbindung, sodass Sie Computer tGberall in Ihrem Heim- oder Blironetzwerk anschlieBen kénnen.

D-Link RO3 113
Benutzerhandbuch



Anhang A - Grundlagen der Drahtlostechnik

Wie funktioniert Wireless?

Drahtlose Netzwerke funktionieren dhnlich wie schnurlose Telefone, indem sie Daten (iber Funksignale von Punkt A nach Punkt B (bertragen. Die drahtlose
Technologie unterliegt jedoch Einschrankungen hinsichtlich des Zugriffs auf das Netzwerk. Sie miissen sich innerhalb der Reichweite des drahtlosen
Netzwerks befinden, um Ihren Computer verbinden zu konnen. Es gibt zwei verschiedene Arten von drahtlosen Netzwerken: Wireless Local Area Network (WLAN)
und Wireless Personal Area Network (WPAN).

Drahtloses lokales Netzwerk (WLAN)

In einem drahtlosen lokalen Netzwerk verbindet ein Gerat namens Access Point (AP) Computer mit dem Netzwerk. Der Access Point verfiigt Gber eine kleine
Antenne, Uiber die Daten per Funksignal Gibertragen werden kdnnen. Bei einem Access Point fiir den Innenbereich kann das Signal bis zu 300 Ful$ weit
reichen. Bei einem Access Point flir den AuBenbereich kann das Signal bis zu 30 Meilen weit reichen und somit Orte wie Produktionsstatten,
Industrieanlagen, Universitats- und Highschool-Campus, Flughafen, Golfpldtze und viele andere Au3enbereiche versorgen.

Wireless Personal Area Network (WPAN)

Bluetooth ist die branchentibliche Funktechnologie fir WPAN. Bluetooth-Gerdte in WPAN haben eine Reichweite von bis zu 30 Ful. Im Vergleich zu WLAN
sind sowohl die Geschwindigkeit als auch die Funkreichweite geringer, dafiir verbraucht es jedoch deutlich weniger Strom. Damit eignet es sich ideal fiir
personliche Gerate wie Mobiltelefone, PDAs, Kopfhorer, Laptops, Lautsprecher und andere batteriebetriebene Gerate.

Wer nutzt drahtlose Technologien?

Die drahtlose Technologie ist in den letzten Jahren so beliebt geworden, dass fast jeder sie nutzt, sei es zu Hause, im Biiro oder im Geschaft. D-Link hat
fur jeden Bereich eine passende drahtlose Losung.
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Anhang A - Grundlagen der Drahtlostechnik

Verwendung/Vorteile zu Hause
« Bietet allen zu Hause Breitbandzugang
¢ Im Internet surfen, E-Mails abrufen, Instant Messaging nutzen usw.
« Befreit Ihr Zuhause von Kabeln
« Einfach und benutzerfreundlich

Verwendung/Vorteile fiir kleine Biiros und Heimbiiros
« Behalten Sie zu Hause den Uberblick wie im Biiro
« Greifen Sie von zu Hause aus auf Ihr Blronetzwerk zu
« Teilen Sie die Internetverbindung und den Drucker mit mehreren Computern
* Keine Notwendigkeit, Blroraume bereitzustellen

Wo wird WLAN genutzt?

Die drahtlose Technologie breitet sich Gberall aus, nicht nur zu Hause oder im Buro. Die Menschen schatzen die Freiheit der Mobilitat, und sie wird so
beliebt, dass immer mehr 6ffentliche Einrichtungen nun drahtlosen Zugang anbieten, um Menschen anzulocken. Die drahtlose Verbindung an &ffentlichen
Orten wird in der Regel als ,Hotspot” bezeichnet.

Mit einem D-Link-USB-Adapter fir Ihren Laptop kénnen Sie sich an einem Hotspot mit dem Internet verbinden, wenn Sie sich an Orten wie
Flughéfen, Hotels, Cafés, Bibliotheken, Restaurants und Kongresszentren aufhalten.

Ein WLAN-Netzwerk ist einfach einzurichten, aber wenn Sie es zum ersten Mal installieren, kann es eine ziemliche Herausforderung sein, wenn Sie nicht
wissen, wo Sie anfangen sollen. Aus diesem Grund haben wir einige Einrichtungsschritte und Tipps zusammengestellt, die Ihnen bei der Einrichtung
eines WLAN-Netzwerks helfen sollen.
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Anhang A - Grundlagen der Drahtlostechnik

Tipps
Hier sind einige Dinge, die Sie bei der Installation eines drahtlosen Netzwerks beachten sollten.

Platzieren Sie lhren Router oder Access Point an einem zentralen Ort.

Stellen Sie sicher, dass Sie den Router/Access Point an einem zentralen Ort innerhalb Ihres Netzwerks platzieren, um die beste Leistung zu
erzielen. Versuchen Sie, den Router/Access Point so hoch wie moglich im Raum zu platzieren, damit das Signal in lhrem gesamten Zuhause
verteilt wird. Wenn Sie ein zweistockiges Haus haben, bendétigen Sie moglicherweise einen Repeater, um das Signal zu verstarken und die
Reichweite zu vergroBern.

Storungen beseitigen

Stellen Sie Haushaltsgerate wie schnurlose Telefone, Mikrowellen und Fernseher so weit wie moglich vom Router/Access Point entfernt auf.
Dadurch werden Stérungen, die durch diese Gerate verursacht werden kdnnen, erheblich reduziert, da sie auf derselben Frequenz arbeiten.

Erhohen Sie die Sicherheit

Verhindern Sie, dass sich lhre Nachbarn oder Eindringlinge mit lhrem WLAN-Netzwerk verbinden. Verschliisseln Sie lhr WLAN-Netzwerk mit dem
neuesten WPA3-Sicherheitsprotokoll. Ausfiihrliche Informationen zur Einrichtung finden Sie im Produkthandbuch.
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Anhang C - Grundlagen der Vernetzung

Netzwerk-B- -ASICs

Uberpriifen Sie lhre IP-
Adresse

Nach der Installation Ihres neuen D-Link-Adapters sollten die TCP/IP-Einstellungen standardmaRig so konfiguriert sein, dass eine IP-Adresse
automatisch von einem DHCP-Server (d. h. einem WLAN-Router) bezogen wird. Um |hre IP-Adresse zu Gberprifen, fiihren Sie bitte die
folgenden Schritte aus.

Klicken Sie auf , Start” und geben Sie ,cmd”in das
cv C:AWINDOWS\system32\cmd.exe

Suchfeld ein. Geben Sie an der Eingabeaufforderung Microsoft Windows AP [Uersion 5.1.2600]
(C> Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

»ipconfig” ein und driicken Sie die Eingabetaste.

C:-“Documents and Bettings>ipconfig

Windows IP Configuration

Dadurch werden die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das
Standard-Gateway lhres Adapters angezeigt.

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNS Suffix . : dlink

IP Address. . . - & & & & =« =« - - = 18.5.7.114
Subnet Mask : 255.255.255.8
Wenn die IP-Adresse 0.0.0.0 lautet oder leer ist, Gberpriifen Sie die e 18.5.7-1

. . . . . . (HERN ] s d 5 ings >
Installation lhres Adapters, die Sicherheitseinstellungen und die ~pocunents and Settings?a

Einstellungen lhres Routers. Einige Firewall-Programme blockieren
moglicherweise DHCP-Anfragen von neu installierten Adaptern.
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IP-Adresse statisch zuweisen

1. Wenn Sie kein DHCP-fahiges Gateway/Router verwenden oder eine statische IP-Adresse zuweisen miissen, fiihren Sie bitte die
folgenden Schritte aus:

Windows® 10 Start > Einstellungen > Netzwerk und Internet.
Windows® 7/8 Start > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter
Windows® XP Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen

2. Wahlen Sie WLAN > Bekannte Netzwerke verwalten. Klicken Sie unter Windows 7/8/XP auf Adaptereinstellungen @dndern. Wahlen Sie
das Netzwerk aus, das Sie andern mochten, klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf und wahlen Sie Eigenschaften.

3. Wahlen Sie unter ,,IP-Zuweisung” die Option ,Bearbeiten”. Wahlen Sie unter Windows 7/8/XP ,,Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4
(TCP/1Pv4)" oder
~Eigenschaften von Internetprotokoll Version 6 (TCP/IPv6)". Wahlen Sie dann ,Folgende IP-Adresse verwenden”.

4. Wahlen Sie unter ,IP-Einstellungen bearbeiten” die Option ,,Manuell”. Wenn IPv4 ausgewahlt ist, geben Sie die IP-Adresseinstellungen in
die Felder ,IP-Adresse”, ,,Subnetzprifixlange (Subnetzmaske)” und ,,Gateway” ein. Wenn IPv6 ausgewahlt ist, geben Sie die IP-
Adresseinstellungen in die Felder ,IP-Adresse”, ,Subnetzprafixlinge” und ,Gateway” ein.

Edit IP settings

Manual e

Beispiel: Geben Sie x.x.x.x flir das IPv4-Adressierungsschema (wobei x zwischen 0 und 255 liegt)

UNd XXXXXXXXXXXX XXX XXX XXXXXXXX:xxxX flr das IPv6-Adressierungsschema (wobei x eine IPv4

Hexadezimalziffer ist) ein. @ on
IP address

Stellen Sie den bevorzugten DNS-Server auf die gleiche IP-Adresse wie die LAN-IP-Adresse lhres Routers ein. e

Die alternative DNS-Adresse ist optional. Sie kdnnen auch einen DNS-Server lhres Internetdienstanbieters eingeben.

Subnet prefix length

| 24

5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf ,Speichern”.

Gateway

[ 10121 <

Preferred DNS
| |

Alternate DNS
T
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Anhang D - Drahtlose Sicherheit

WLAN-Sicherheit

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Sicherheitsstufen vorgestellt, mit denen Sie Ihre Daten vor Eindringlingen schiitzen kénnen. Der Router
bietet die folgenden Sicherheitsstufen:

* WPA3 (Wi-Fi Protected Access 3) « WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)
« WPA2-PSK (vorab geteilter Schliissel) « WPA (Wi-Fi Protected Access)
» WPA-PSK (vorab geteilter Schlissel)

Was ist WPA?

WPA (Wi-Fi Protected Access) ist ein WLAN-Standard, der entwickelt wurde, um die Sicherheitsfunktionen von WEP (Wired Equivalent
Privacy) zu verbessern.

Die beiden wichtigsten Verbesserungen gegentiber WEP:

» Verbesserte Datenverschliisselung durch das Temporal Key Integrity Protocol (TKIP). TKIP verschlisselt die Schlissel mithilfe
eines Hash-Algorithmus und stellt durch Hinzufligen einer Integritatsprifungsfunktion sicher, dass die Schlissel nicht
manipuliert wurden. WPA2 basiert auf 802.11i und verwendet anstelle von TKIP den Advanced Encryption Standard (AES).

« Benutzerauthentifizierung, die bei WEP in der Regel fehlt, Gber das Extensible Authentication Protocol (EAP). WEP regelt den Zugriff
auf ein drahtloses Netzwerk auf der Grundlage der hardwarespezifischen MAC-Adresse eines Computers, die relativ einfach
ausgespaht und gestohlen werden kann. EAP basiert auf einem sichereren Public-Key-Verschliisselungssystem, um sicherzustellen,
dass nur autorisierte Netzwerkbenutzer auf das Netzwerk zugreifen konnen.

WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE verwendet eine Passphrase oder einen Schliissel zur Authentifizierung lhrer drahtlosen Verbindung. Der
Schlissel ist ein alphanumerisches Passwort mit einer Lange zwischen 8 und 63 Zeichen. Das Passwort kann Symbole (!7*&_) und Leerzeichen
enthalten. Dieser Schliissel muss genau mit dem Schlissel tibereinstimmen, der auf Inrem WLAN-Router oder Access Point eingegeben wurde.
Daruber hinaus verbessert die simultane Authentifizierung von Gleichen (SAE) von WPA3 den Schutz vor Worterbuchangriffen.

WPA/WPA2 umfasst die Benutzerauthentifizierung tiber das Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP basiert auf einem sichereren Public-
Key-Verschlisselungssystem, um sicherzustellen, dass nur autorisierte Netzwerkbenutzer auf das Netzwerk zugreifen kénnen.

WPA3 verfligt Uber die starkste Verschlisselung unter diesen Protokollen, mit erhohter Kryptografie-Leistung und den Anforderungen der Protected
Management Frames (PMFs) zum Schutz vor Snooping-Angriffen.
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Anhang E - Technische Spezifikationen

Technische Spezifikationen

Gerateschnittstellen

e Drahtlose Schnittstelle (2,4 GHz): IEEE 802.11n/g/b
e Ein 10/100-Mbps-WAN-Port

e Vier 10/100 Mbit/s LAN-Ports

Standards
« IEEE 802.11n/g/b"*

e |EEE802.11k/v

» |EEE 802.3u
» |EEE 802.3b
Antennenarten

Zwei externe Antennen

Sicherheit
- WPA3/WPA2/WPA-Personal
e Wi-Fi Protected Setup (WPS)

WAN-Verbindungstyp
o Statische IP
¢ Dynamische IP

«  PPPoE
e PPTP

e L2TP

« DS-Lite
Strom

» Eingang: 100 bis 240 V AC, 50/60 Hz
e Ausgang:12V, 1A

Die Kennzeichnungsangaben befinden sich an der Unterseite des Gerats.

Temperatur
e Betrieb: 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F)
e Lagerung: -20 bis 65 °C (-4 bis 149 °F)

Luftfeuchtigkeit
*  Betrieb: 10 % bis maximal 90 %, nicht kondensierend
e Lagerung: maximal 5 % bis 95 %, nicht kondensierend

Zertifizierungen

« FCC
- CE
Abmessungen

e LxBxH:158x131,35x 35,75 mm (L*B*H)

Gewicht
* 150¢g

' Maximale drahtlose Signalrate geméaf den Spezifikationen der IEEE-Standards 802.11b, 802.11g und 802.11n. Der tatsachliche Datendurchsatz kann variieren. Netzwerkbedingungen und Umgebungsfaktoren — darunter das Netzwerkverkehrsaufkommen,
Baumaterialien und -konstruktionen sowie Netzwerk-Overhead - verringern die tatsachliche Datendurchsatzrate. Umgebungsfaktoren beeintrachtigen die Reichweite des drahtlosen Signals.
(?Der Frequenzbereich variiert je nach den Vorschriften des jeweiligen Landes.
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Anhang H - Informationen zur Wandmontage

Wandmontage

Um das Gerat direkt an einer Wand zu befestigen, verwenden Sie 2 Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) mit den unten angegebenen
Abmessungen. Bringen Sie die Schrauben in einem Abstand von 85 mm (3,35 Zoll) an und schieben Sie die Befestigungslocher (iber sie in die

Basis des Routers.
T o
<p5.7 mm (0.22 in) IEMSJ mm (0.12 in)

Der Schraubenkopf sollte wie unten gezeigt 7 mm (0,28 Zoll) aus der Wand herausragen.

Wall ..E(//

Max.7 mm
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Anhang G - Regulatorische Informationen

Regulatorische Hinweise

Erklarung der Federal Communication Commission zu Storungen

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen in Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und

kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und, wenn es nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es
kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérung durch eine der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einen anderen Standort versetzen.
- VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
- SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers verbunden ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Erklarung zu Nichtmodifikationen:

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen
der Betriebserlaubnis firr dieses Gerat fiihren.

Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden.

Achtung:
Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlie8lich Stérungen, die
einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Dieses Gerdt und seine Antenne(n) diirfen nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden, es sei denn, dies entspricht den FCC-
Vorschriften flir Produkte mit mehreren Sendern. Fiir Produkte, die auf dem Markt in den USA/Kanada erhaltlich sind, kdnnen nur die Kanéale 1 bis 11 betrieben werden. Die
Auswahl anderer Kanéle ist nicht moglich.

Hinweis

Die Auswahl des Landercodes gilt nur fiir Modelle auBerhalb der USA und ist nicht fiir alle US-Modelle verfligbar. GemaR den FCC-Vorschriften missen alle in den USA
vermarkteten WiFi-Produkte ausschlieBlich auf US-Betriebskandle festgelegt sein.
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WICHTIGER HINWEIS:
FCC-Erklarung zur Strahlenbelastung

Dieses Gerdt entspricht den FCC-Strahlungsgrenzwerten fiir eine unkontrollierte Umgebung. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Strahler und Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Erklarung von Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED):
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Erklarung von Innovation, Wissenschaft und wirtschaftliche Entwicklung Kanada (ISED):
Dieses Gerdt entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von ISED. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und

(2) dieses Gerat muss alle Stérungen akzeptieren, einschlieB8lich Storungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb des Gerats flihren konnen.

Das vorliegende Gerat entspricht den CNR-Vorschriften von ISED fir lizenzfreie Funkgerate. Der Betrieb ist unter den folgenden beiden Bedingungen zuldssig:

(1) Das Gerat darf keine Stérungen verursachen, und

(2) Der Benutzer des Gerdts muss alle auftretenden Funkstérungen akzeptieren, auch wenn diese den Betrieb des Gerats beeintrachtigen kénnen.

Erklarung zur Strahlenbelastung

Dieses Gerdt entspricht den von ISED festgelegten Strahlungsgrenzwerten fiir eine unkontrollierte Umgebung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen
dem Strahler und lhrem Korper installiert und betrieben werden.

Erklarung zur Strahlenbelastung

Dieses Gerdt entspricht den ISED-Strahlungsgrenzwerten fiir eine unkontrollierte Umgebung. Dieses Gerat muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der
Strahlungsquelle und Ihrem Kérper installiert und betrieben werden.
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G

Frequenzband(e)
Frequenzband Fréquence
bande(s) Bandas de
Frecuencia Frequenzale
Frequentie(s)

Max. Ausgangsleistung (EIRP) Max.
Ausgangsleistung Maximaler
Energieverbrauch Potencia maxima
de Salida Potenza max.
Ausgangsleistung

Max. Ausgangsleistung

24G

2,4 —2,4835 GHz

100 mW
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Konformitatserklarung der Europaischen Gemeinschaft:

Timto D-Link Corporation prohlasuje, Ze tento produkt, jeho pfislusenstvi a software jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU. Cely text ES
Cesky [Tschechisch] prohlaseni o shodé vydaného EU a o firmwaru produktu Ize stdhnout na strankach k produktu www.dlink.com.

D-Link Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt, sein Zubehor und seine Software mit der Richtlinie 2014/53/EU tbereinstimmen.
Dansk [Danisch] Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und die Produkt-Firmware kdnnen von der Produktseite unter www.dlink.com
heruntergeladen werden.

Hiermit erklart die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das Zubehor und die Software der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der
vollstandige Text der Konformitatserklarung der Europdischen Gemeinschaft sowie die Firmware zum Produkt stehen lhnen zum
Deutsch [Deutsch] Herunterladen von der Produktseite im Internet auf www.dlink.com zur Verfligung.

Kaesolevaga kinnitab D-Link Corporation, et see toode, tarvikud ja tarkvara on kooskélas direktiiviga 2014/53/EL. Euroopa Liidu
Eesti [Estnisch] vastavusdeklaratsiooni taistekst ja toote pusivara on allalaadimiseks saadaval tootelehel www.dlink. com.

Hiermit erklart die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das Zubehor und die Software der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der
Englisch vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und die Produkt-Firmware stehen auf der Produktseite unter www.dlink.com zum
Download bereit.

Hiermit erklart die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das Zubeh&r und die Software den Richtlinien 2014/53/EU entsprechen. Der
Espaiol [Spanisch] vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung und die Firmware des Produkts sind auf der Produktseite unter www.dlink.com
verfligbar und kénnen dort heruntergeladen werden.

Me tnv mapouvoaq, n D-Link Corporation SnAwvel ét1 auto To mPoidv, Ta aecoudp Kal TO AOYICUIKO CUMHOop@WVovTAl HE TNV Odnyia
R 2014/53/EE. To mAfipeg keipevo TN SAwong cuppdpewonc Tng EE kat To UMKOAOYIOUIKO Tou TTpoidvTog eival StaBéotpa yia Ajpn amd tn
EM\nvikr [Griechisch] oehiba Tou mpoidvToc otnv TomoBeaia www.dlink. com.

Par les présentes, D-Link Corporation déclare que ce produit, ces accessoires et ce logiciel sont conformes aux directives 2014/53/UE.Le
Francais [Franzosisch] texte complet de la déclaration de conformité de I'UE et le icroprogramme du produit sont disponibles au téléchargement sur la page
des produits a www.dlink.com.

Hiermit erklart die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das zugehdrige Zubehor und die Software der Richtlinie 2014/53/EU
Italiano [Italienisch] entsprechen. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung und die Firmware des Produkts stehen auf der Produktseite unter
www.dlink.com zum Download bereit.
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Latviski [Lettisch]

Ar 30 uznémums D-Link Corporation apliecina, ka 3is produkts, piederumi un programmatura atbilst direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas
deklaracijas pilno tekstu un produkta aparatprogrammaturu var lejupieladét attieciga produkta lapa vietné www.dlink.com.

Lietuviy [Litauisch]

Mit diesem Dokument erklart die ,D-Link Corporation”, dass dieses Produkt, das Zubehor und die Software der Richtlinie 2014/53/EU
entsprechen. Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung und die Firmware des Produkts kdnnen von der Produktseite unter
www.dlink.com heruntergeladen werden.

Nederlands [Niederlandisch]

Hiermit erklart die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das Zubehor und die Software den Richtlinien 2014/53/EU entsprechen. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und die Produktfirmware kdnnen von der Produktseite unter www.dlink.com
heruntergeladen werden.

Malti [Maltesisch]

Hiermit erklart die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das Zubehér und die Software der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Die
vollstandige EU-Konformitatserklarung und die Firmware des Produkts konnen auf der Produktseite unter www.dlink.com
heruntergeladen werden.

Magyar [Ungarisch]

Ezennel a D-Link Corporation kijelenti, hogy a jelen termék, annak tartozékai és szoftvere megfelelnek a 2014/53/ EU sz. rendeletek
rendelkezéseinek. Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege és a termék firmware a termék oldalarél tolthetd le a www.dlink.com
cimen.

Polski [Polnisch]

Die D-Link Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt, das Zubehor und die Software den Richtlinien 2014/53/EU entsprechen. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und die Firmware fiir das Produkt kénnen auf der Produktseite unter www.dlink.com
heruntergeladen werden.

Portugués [Portugiesisch]

Desta forma, a D-Link Corporation declara que este produto, os acessorios e o software estdao em conformidade com a diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE e do firmware

Slovensko[Slowenisch]

Podjetje D-Link Corporation s tem izjavlja, da so ta izdelek, dodatna oprema in programnska oprema skladni z direktivami
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU in vdelana programska oprema sta na voljo za prenos na strani izdelka na
www.dlink.com.

Slovensky [Slowakisch]

Spolo¢nost D-Link tymto vyhlasuje, Ze tento produkt, prislusenstvo a softvér su v stlade so smernicou 214/53/
EU. Der vollsténdige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung und die Firmware des Produkts kdnnen von der Produktseite
www.dlink.com heruntergeladen werden.

Suomi [Finnisch]

Die D-Link Corporation versichert hiermit, dass dieses Produkt, das Zubehér und die Software den Anforderungen der Richtlinie
2014/53/EU entsprechen. Die vollstandige EU-Konformitatserklarung sowie die Firmware des Produkts kdnnen unter www.dlink.com
heruntergeladen werden.

Svenska [Schwedisch]

Die D-Link Corporation versichert hiermit, dass dieses Produkt, das Zubehor und die Software der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und die Produkt-Firmware kénnen von der Produktseite unter www.dlink.com
heruntergeladen werden.
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[slenska [Islandisch]

Hér med lysir D-Link Corporation pvi yfir ad pessi vara, fylgihlutir og hugbunadur eru i samraemi vid tilskipun 2014/53/EB. Die vollstandige
ESB-Konformitatserklarung und die Produkt-Firmware finden Sie auf der Produktseite unter www.dlink.com.

Norsk [Norwegisch]

Hiermit erklart die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das Zubehor und die Software der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und die Produktfirmware stehen auf der Produktseite unter www.dlink.com zum
Download bereit.

Warnhinweis:

Die Steckdose sollte sich in der Ndhe des Gerits befinden und leicht zugédnglich sein.
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HINWEIS ZUR NUTZUNG VON WIRELESS RADIO LAN IN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT (NUR FUR WIRELESS-PRODUKTE):

e Dieses Gerat darf in der Europadischen Gemeinschaft nur in Innenrdumen verwendet werden, wenn es Kanale im Frequenzbereich von 2,4 bis 2,4835 GHz nutzt, um
das Storpotenzial zu verringern.

+  Dieses Gerit ist ein 2,4-GHz-Breitband-Ubertragungssystem (Transceiver), das fiir den Einsatz in allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Lindern vorgesehen ist. Dieses Gerat
darfin AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, Cl, HU und CY betrieben werden.

Hinweise zur Verwendung:

¢ Um die europdischen nationalen Vorschriften zur Frequenznutzung einzuhalten, gelten fiir die Produkte je nach Land, in dem das Gerat eingesetzt wird, bestimmte
Frequenz- und Kanalbeschrankungen.

HINWEIS ZUR VERWENDUNG VON DRAHTLOS-NETZWERK (WLAN) IN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT ( NUR FUR EIN DRAHTLOSES

PRODUKT)

e Der Betrieb dieses Gerats in der Europdischen Gemeinschaft bei Nutzung von Kandlen im 2,4-2,4835 GHz Frequenzband ist ausschliel3lich auf Innenrdume beschréankt,
um das Interferenzpotenzial zu reduzieren.

»  Beidiesem Gerat handelt es sich um ein zum Einsatz in allen EU-Mitgliedsstaaten und in EFTA-Ldndern - ausgenommen Frankreich. Der Betrieb dieses Gerats ist in den
folgenden Landern erlaubt: AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, Cl, HU, CY

Gebrauchshinweise:

e Umden in Europa geltenden nationalen Vorschriften zum Nutzen des Funkspektrums weiterhin zu entsprechen, werden Frequenz- und Kanalbeschrankungen
entsprechend dem jeweiligen Land, in dem das Gerdt zum Einsatz kommt, auf die Produkte angewendet.
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HINWEIS ZUR VERWENDUNG VON WIRELESS-LAN IN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT (NUR FUR DRAHTLOSE PRODUKTE)
e Dieses Gerat ist auf die Verwendung in Innenraumen beschrankt, wenn es in der Europdischen Gemeinschaft auf den Kanalen des 2,4- bis 2,4835-GHz-Bands
verwendet wird, um das Risiko von Interferenzen zu verringern.

+ Dieses Gerit ist ein 2,4-GHz-Breitband-Ubertragungssystem (Sende-Empfangsgerit), das fiir die Verwendung in allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Lindern
vorgesehen ist. Dieses Gerdt kann in folgenden Landern verwendet werden: AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL,
PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, Cl, HU, CY

Hinweise zur Verwendung:

e Um die europaischen Vorschriften zur Frequenznutzung einzuhalten, gelten fiir die Produkte je nach Land, in dem die Gerate eingesetzt werden, bestimmte
Frequenz- und Kanalbeschrankungen.

HINWEIS ZUR VERWENDUNG VON WIRELESS-LAN IN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT (NUR FUR DRAHTLOSE PRODUKTE)

e Die Verwendung dieses Gerats ist in der Europdischen Gemeinschaft auf Innenrdume beschrankt, wenn es auf Kanélen im Frequenzbereich von 2,4 bis 2,4835 GHz
betrieben wird, um die Mdglichkeit von Stérungen zu verringern.

e Dieses Gerat ist ein 2,4-GHz-Breitband-Ubertragungssystem (Transceiver), das fiir den Einsatz in allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Landern vorgesehen ist. Dieses Gerat
kann in AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, Cl, HU, CY verwendet werden.

Hinweise zur Verwendung:

*  Um die europdischen Vorschriften furr die Nutzung des nationalen Frequenzspektrums weiterhin einzuhalten, gelten fiir die Produkte je nach Land, in dem das Gerdt
in Betrieb genommen wird, Frequenz- und Kanalbeschrankungen.
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HINWEIS ZUR VERWENDUNG VON WIRELESS-LAN IN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT (NUR FUR WIRELESS-PRODUKTE)

e Inder Europdischen Gemeinschaft ist die Verwendung dieses Gerats ausschlieBlich auf Innenraume auf Kandlen im Frequenzbereich von 2,4 bis 2,4835 GHz
beschrankt, um mdgliche Stérungen zu reduzieren. Dieses Gerét ist ein 2,4-GHz-Breitband-Ubertragungssystem (Sende-Empfangsgerit), das fiir die
Verwendung in allen Mitgliedstaaten der Europdischen Union und in den EFTA-Landern bestimmt ist.

» Dieses Gerdt kann in AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, Cl, HU, CY verwendet werden.

Hinweise zur Verwendung

e Umdie Einhaltung der europaischen Vorschriften fiir die Nutzung des Frequenzspektrums zu gewahrleisten, gelten fiir dieses Produkt Frequenz- und
Kanalbeschrankungen gemaB den Vorschriften des Landes, in dem das Gerat verwendet wird.

HINWEIS ZUR VERWENDUNG VON DRAHTLOSEN RADIO-LANS IN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT (NUR FUR DRAHTLOSE
PRODUKTE)

e Dieses Gerét darf in der Europdischen Gemeinschaft nur in Innenrdumen verwendet werden, wenn es Kanale im 2,4-2,4835-GHz-Band nutzt, um die Gefahr von
Interferenzen zu verringern.

e Dieses Gerat ist ein 2,4-GHz-Breitband-Ubertragungssystem (Transceiver), das fiir den Einsatz in allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Landern vorgesehen ist. Dieses Gerat
darf in folgenden Landern verwendet werden: AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, Cl, HU, CY

Gebrauchsanweisung:

*  Um die Nutzungsvorschriften des europdischen nationalen Frequenzspektrums einzuhalten, gelten fiir die Produkte je nach Land, in dem die Gerate verwendet
werden, Frequenz- und Kanalbeschrankungen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise dienen dazu, lhre persénliche Sicherheit zu gewahrleisten und lhr Produkt vor méglichen Schaden zu schiitzen. Weitere
Informationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung des Produkts.

»  Statische Elektrizitat kann elektronische Bauteile beschadigen. Entladen Sie statische Elektrizitat aus Ihrem Korper (z. B. durch Beriihren eines geerdeten
Metallgegenstands), bevor Sie das Produkt berlhren.

e Versuchen Sie nicht, das Produkt zu warten, und zerlegen Sie es niemals. Bei einigen Produkten mit einer vom Benutzer austauschbaren Batterie lesen und befolgen
Sie bitte die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

«  Verschiitten Sie keine Lebensmittel oder Fliissigkeiten auf Inrem Produkt und stecken Sie niemals Gegenstiande in die Offnungen lhres Produkts.

¢ Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Kondensation, es sei denn, das Produkt ist speziell fiir den
AuBenbereich zugelassen.

e Halten Sie das Produkt von Heizkdrpern und anderen Warmequellen fern.

e Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer vom Stromnetz und verwenden Sie nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die folgenden allgemeinen Sicherheitsvorschriften dienen als Hilfe zur Gewahrleistung lhrer eigenen Sicherheit und zum Schutz Ihres Produkts. Weitere Details finden Sie in
den Benutzeranleitungen zum Produkt.

e Statische Elektrizitat kann elektronische Komponenten beschddigen. Um Schaden durch statische Aufladung zu vermeiden, leiten Sie elektrostatische
Ladungen von lhrem Koérper ab,
(z. B. durch Berilihren eines geerdeten blanken Metallteils), bevor Sie das Produkt berihren.

e Unterlassen Sie jeden Versuch, das Produkt zu warten, und versuchen Sie nicht, es in seine Bestandteile zu zerlegen. Bei einigen Produkten mit austauschbaren Akkus
lesen Sie bitte die Benutzeranleitung und befolgen Sie die dort beschriebenen Anweisungen.

e Vermeiden Sie, dass Speisen oder Flissigkeiten auf Ihr Produkt gelangen, und stecken Sie keine Gegenstande in die Gehduseschlitze oder
Offnungen lhres Produkts.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht in unmittelbarer Ndhe von Wasser und nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Kondensation, es sei denn, es ist speziell
fur die Verwendung im AuBBenbereich vorgesehen und klassifiziert.

e Halten Sie das Produkt von Heizkorpern und anderen Warmequellen fern.

e Trennen Sie das Produkt immer von der Stromzufuhr, bevor Sie es reinigen, und verwenden Sie dazu ausschlief3lich ein trockenes, fusselfreies Tuch.
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SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise dienen lhrer personlichen Sicherheit und dem Schutz des Produkts vor méglichen Schaden. Weitere Informationen
finden Sie in der Gebrauchsanweisung des Produkts.

Statische Elektrizitat kann elektronische Bauteile beschadigen. Entladen Sie die statische Elektrizitat Ihres Korpers (z. B. durch BerlUhren eines geerdeten
Metallgegenstands), bevor Sie das Produkt berlhren.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu manipulieren, und zerlegen Sie es niemals. Bei bestimmten Produkten, die eine vom Benutzer austauschbare Batterie enthalten,
lesen und befolgen Sie bitte die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Verschiitten Sie keine Lebensmittel oder Fliissigkeiten auf dem Produkt und stecken Sie niemals Gegenstiande in die Offnungen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Ndhe von Wasserstellen, sehr feuchten Bereichen oder Kondenswasser, es sei denn, das Produkt wurde speziell fiir den
AuBenbereich entwickelt.

Halten Sie das Produkt von Heizkdrpern und anderen Warmequellen fern.

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer vom Stromnetz und verwenden Sie ausschlieB3lich ein trockenes, fusselfreies Tuch.

SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise sollen lhnen helfen, Ihre personliche Sicherheit zu gewahrleisten und das Produkt vor méglichen Schdaden zu schiitzen.
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Produkts.

Statische Elektrizitat kann elektronische Bauteile beschadigen. Entladen Sie statische Elektrizitat aus Ihrem Korper (z. B. durch Beriihren eines geerdeten
Metallteils), bevor Sie das Produkt bertihren.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu warten oder zu zerlegen. Bei einigen Produkten mit vom Benutzer austauschbarer Batterie lesen und befolgen Sie die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Verschiitten Sie keine Lebensmittel oder Fliissigkeiten auf dem Produkt und lassen Sie keine Gegenstiande in die Offnungen des Produkts fallen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Kondensation, es sei denn, das Produkt ist speziell
fur den Einsatz im Freien zugelassen.

Halten Sie das Produkt von Heizkorpern und anderen Warmequellen fern.

Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker und verwenden Sie nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.
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SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden Sicherheitshinweise dienen dazu, die persénliche Sicherheit der Benutzer zu gewahrleisten und das Produkt vor moglichen Schaden zu schiitzen. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Produkts.

Statische Elektrizitdt kann fir elektronische Bauteile gefahrlich sein. Entladen Sie statische Elektrizitdt aus lhrem Korper (z. B. durch Beriihren eines geerdeten
Metallteils), bevor Sie das Produkt bertihren.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, und zerlegen Sie es niemals. Bei einigen Produkten mit vom Benutzer austauschbarer Batterie lesen und befolgen
Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Verschiitten Sie keine Lebensmittel oder Fliissigkeiten auf das Produkt und stecken Sie niemals Gegenstinde in die Offnungen des Produkts.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Ndhe von Wasser, in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in Bereichen, in denen es zu Kondensation kommen
kann, es sei denn, das Produkt ist ausdriicklich fir den Einsatz im Freien zugelassen.

Halten Sie das Produkt von Heizkdrpern und anderen Warmequellen fern.

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer vom Stromnetz und verwenden Sie nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise dienen lhrer personlichen Sicherheit und dem Schutz lhres Produkts vor méglichen Schdaden. Weitere Informationen finden
Sie in der Gebrauchsanweisung des Produkts.

Statische Elektrizitat kann elektronische Bauteile beschddigen. Entladen Sie die statische Elektrizitat hres Korpers (d. h. beriihren Sie geerdetes blankes Metall),
bevor Sie das Produkt berlihren.

Sie diirfen niemals versuchen, das Produkt zu warten, und Sie diirfen das Produkt niemals zerlegen. Bei einigen Produkten mit vom Benutzer austauschbarer
Batterie mussen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung lesen und befolgen.

Verschiitten Sie keine Lebensmittel oder Fliissigkeiten auf lhrem Produkt und stecken Sie niemals Gegenstinde in die Offnungen |hres Produkts.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Kondensation, es sei denn, das Produkt ist speziell fir den
AuBenbereich zugelassen.

Halten Sie das Produkt von Heizkorpern und anderen Warmequellen fern.

Sie mussen das Produkt vor der Reinigung immer vom Stromnetz trennen und diirfen ausschlieBlich ein trockenes, fusselfreies Tuch verwenden.
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Entsorgung und Recycling lhres Produkts (W

ENGLISCH E

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht im Hausmiill
entsorgt, sondern dem Recycling zugefiihrt werden muss. Bitte bringen Sie es nach Ablauf seiner Lebensdauer zu einer von lhren ortlichen Behorden

bestimmten Sammelstelle. Einige nehmen Produkte kostenlos an. Durch das Recycling des Produkts und seiner Verpackung auf diese Weise tragen Sie zum
Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

EN

]
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link sind uns der Auswirkungen unserer Geschaftstatigkeit und unserer Produkte auf die Umwelt bewusst und setzen uns dafir ein, diese zu reduzieren. Um

diese Auswirkungen zu minimieren, entwickelt und fertigt D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie moglich, indem sowohl fiir die Produkte als auch fiir die
Verpackungen recycelbare, schadstoffarme Materialien verwendet werden.

D-Link empfiehlt, D-Link-Produkte immer auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn sie nicht verwendet werden. Auf diese Weise tragen Sie zur
Energieeinsparung und zur Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.

DEUTSCH DE

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR bestehender ortlicher Gesetze und Vorschriften nicht
Uber den normalen Hausmiill entsorgt werden sollte, sondern einer Wiederverwertung zuzufiihren ist. Bringen Sie es bitte zu einer von lhrer Kommunalbehérde
entsprechend amtlich ausgewiesenen Sammelstelle, sobald das Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat. Fiir die Annahme solcher Produkte

erheben einige dieser Stellen keine Gebihren. Durch ein auf diese Weise durchgefiihrtes Recycling des Produkts und seiner Verpackung helfen Sie, die
Umwelt zu schonen und die menschliche Gesundheit zu schiitzen.

]
D-Link und die Umwelt

D-Link ist sich der moglichen Auswirkungen seiner Geschéftstatigkeiten und seiner Produkte auf die Umwelt bewusst und fiihlt sich verpflichtet, diese entsprechend

zu mindern. Zu diesem Zweck entwickelt und stellt D-Link seine Produkte mit dem Ziel grof3tmoglicher Umweltfreundlichkeit her und verwendet
wiederverwertbare, schadstoffarme Materialien bei der Produktherstellung und Verpackung.

D-Link empfiehlt, Ihre Produkte von D-Link, wenn sie nicht in Gebrauch sind, immer auszuschalten oder vom Netz zu nehmen. Auf diese Weise helfen Sie, Energie zu
sparen und CO2-Emissionen zu reduzieren.

Wenn Sie mehr Uber unsere umweltgerechten Produkte und Verpackungen erfahren mochten, finden Sie entsprechende Informationen im Internet
unter www.dlinkgreen.com.
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FRANCAIS FR

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemafl3 den lokalen Gesetzen und Vorschriften nicht mit dem
Hausmdll entsorgt, sondern recycelt werden muss. Bitte bringen Sie es zu einer von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Sammelstelle; einige
nehmen lhre Produkte kostenlos entgegen. Indem Sie das Produkt und seine Verpackung auf diese Weise recyceln, tragen Sie zum Schutz der Umwelt und
der menschlichen Gesundheit bei.

]
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link sind uns der Auswirkungen unserer Geschéftstatigkeit und unserer Produkte auf die Umwelt bewusst und verpflichten uns, diese zu reduzieren. Um diese
Auswirkungen zu begrenzen, entwickelt und fertigt D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie mdglich und verwendet sowohl fiir seine Produkte als auch fir seine
Verpackungen recycelbare und wenig toxische Materialien.

D-Link empfiehlt, Ihre D-Link-Produkte immer auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn Sie sie nicht verwenden. So sparen Sie Energie und reduzieren lhre
CO2-Emissionen.

Weitere Informationen zu umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.

ESPANOL ES

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemal den lokalen Gesetzen und Vorschriften nicht im Hausmill
entsorgt, sondern recycelt werden muss. Bringen Sie es nach Ablauf seiner Lebensdauer zu einer von den lokalen Behdrden bestimmten Sammelstelle; einige
davon nehmen die Produkte kostenlos entgegen. Durch das Recycling des Produkts und seiner Verpackung tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit bei.

]
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link sind uns der Auswirkungen unserer Aktivitaten und Produkte auf die Umwelt bewusst und setzen uns fiir deren Reduzierung ein. Um diese Auswirkungen
zu verringern, entwickelt und fertigt D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie moglich und verwendet sowohl fiir die Produkte als auch fir die Verpackungen
recycelbare und schadstoffarme Materialien.

D-Link empfiehlt, D-Link-Produkte auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn sie nicht verwendet werden. Dadurch tragen Sie zur Energieeinsparung und zur
Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.
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ITALIENISCH IT

Das Vorhandensein dieses Symbols auf dem Produkt oder der Produktverpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf3 den lokalen Gesetzen und
Vorschriften nicht im Hausmull entsorgt, sondern dem Recycling zugefiihrt werden muss. Bringen Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer zu einer
von den lokalen Behérden angegebenen Sammelstelle. Einige dieser Sammelstellen nehmen die zu recycelnden Produkte kostenlos entgegen. Durch die
Entscheidung, das Produkt und seine Verpackung zu recyceln, tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

]
D-Link und die Umwelt

D-Link ist seit jeher bestrebt, die Umweltbelastung seiner Werke und Produkte zu reduzieren. Um diese Belastung so gering wie moglich zu halten, entwickelt und fertigt
D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie moglich und verwendet sowohl fiir die Produkte als auch fiir die Verpackungen recycelbare Materialien mit geringer
Toxizitat.

D-Link empfiehlt, D-Link-Produkte immer auszuschalten oder den Stecker zu ziehen, wenn sie nicht verwendet werden. Auf diese Weise tragen Sie zur Energieeinsparung
und zur Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu den umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen von D-Link finden Sie unter www.dlinkgreen.com.

NEDERLANDS NL

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemaR den &rtlichen Vorschriften nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf,
sondern zum Recycling abgegeben werden muss. Sobald das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, miissen Sie es zu einer von lhren ortlichen
Behorden dafiir vorgesehenen Sammelstelle bringen. Einige Behérden nehmen Produkte an, ohne dass Sie dafiir bezahlen miissen. Durch das Recycling
des Produkts und der Verpackung auf diese Weise tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

I

D-Link und die Umwelt

Bei D-Link bemiihen wir uns, die Auswirkungen unserer Handlungen und Produkte auf die Umwelt zu begrenzen. Um diese Auswirkungen zu begrenzen, entwickelt
und fertigt D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie méglich, indem recycelbare Produkte mit geringer Toxizitat in Produkten und Verpackungen verwendet
werden.

D-Link empfiehlt, Ihre D-Link-Produkte immer auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn Sie sie nicht verwenden. Dadurch sparen Sie Energie und reduzieren
die CO2-Emissionen.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.
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POLSKI PL

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemaB den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht als Hausmiill
entsorgt werden darf, sondern recycelt werden muss. Nach Beendigung der Nutzung des Produkts nehmen bestimmte, fiir diesen Zweck geeignete Stellen
solche Produkte kostenlos entgegen. Bitte bringen Sie es daher zu einer von den 6rtlichen Behdrden angegebenen Sammelstelle. Durch den
Recyclingprozess und dank dieser Vorgehensweise mit dem Produkt und seiner Verpackung tragen Sie zum Schutz der Umwelt und zur Erhaltung der
menschlichen Gesundheit bei.

I
D-Link und die Umwelt

D-Link geht bewusst mit dem Umweltschutz um und engagiert sich dafiir, die Auswirkungen seiner Aktivitdten und Produkte auf die Umwelt zu reduzieren. Um diese
Auswirkungen zu minimieren, entwickelt und fertigt D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie méglich und verwendet zu diesem Zweck wiederverwertbare
Materialien, die sich sowohl bei den Produkten selbst als auch bei den Verpackungen durch eine geringe Toxizitat auszeichnen.

D-Link empfiehlt, dass Sie Ihre D-Link-Produkte immer ordnungsgemal3 ausschalten, wenn sie nicht verwendet werden. Auf diese Weise sparen Sie Energie und reduzieren
den CO2-AusstoB.

Weitere Informationen zu Produkten und Verpackungen, die sich auf die Umwelt auswirken, finden Sie auf der Website www.dlinkgreen.com.

CESKY cz

Zweck bestimmten Sammelstelle. Einige Sammelstellen nehmen Produkte kostenlos entgegen. Durch das Recycling des Produkts und der Verpackung
tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Produkt gemaf3 den ortlich geltenden Vorschriften nicht in den Hausmdill geworfen,
sondern zum Recycling gegeben werden muss. Wenn das Produkt ausgedient hat, bringen Sie es bitte zu einer von den 6rtlichen Behérden zu diesem
I
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link sind uns der Auswirkungen unserer Geschaftstatigkeit und unserer Produkte auf die Umwelt bewusst und bemiihen uns, diese Auswirkungen so gering wie
maglich zu halten. Deshalb entwickeln und fertigen wir unsere Produkte so umweltfreundlich wie méglich und verwenden fiir unsere Produkte und Verpackungen
recycelbare und schadstoffarme Materialien.

D-Link empfiehlt, lhre D-Link-Produkte immer auszuschalten oder aus der Steckdose zu ziehen, wenn Sie sie nicht verwenden. So helfen Sie, Energie zu sparen und CO2-
Emissionen zu reduzieren.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.
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MAGYAR HU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemal3 den Ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden darf, sondern dem Recycling zugefiihrt werden muss. Bitte bringen Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer zu einer von
den &rtlichen Behorden bestimmten Sammelstelle. Die Produkte kdnnen an bestimmten Stellen kostenlos abgegeben werden. Durch das Recycling des
Produkts und der Verpackung tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit der Menschen bei.

[
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link verstehen und verpflichten uns, die Auswirkungen unserer Aktivitdten und Produkte auf die Umwelt zu reduzieren. Um diese Auswirkungen zu verringern,
entwickelt und produziert D-Link mdglichst umweltfreundliche Produkte, indem wir wiederverwertbare Produkte mit geringem Schadstoffgehalt herstellen und
umweltfreundliche Verpackungen verwenden.

D-Link empfiehlt, D-Link-Produkte immer auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn sie nicht verwendet werden. Dies tragt zur Energieeinsparung und zur
Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie auf der Website www.dlinkgreen.com.

NORSK NO

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemaf} den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden darf, sondern zum Recycling abgegeben werden muss. Bitte bringen Sie es am Ende seiner Lebensdauer zu einer von den
ortlichen Behorden angegebenen Sammelstelle. An einigen Orten werden Produkte ohne Gebiihr angenommen. Durch die Wiederverwertung des
Produkts und der Verpackung tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit der Menschen bei.

[
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link sind uns der Auswirkungen bewusst, die unser Betrieb und unsere Produkte auf die Umwelt haben konnen, und verpflichten uns, diese zu minimieren. Um
diese Auswirkungen so gering wie mdglich zu halten, entwickelt und fertigt D-Link Produkte, die so umweltfreundlich wie mdglich sind, indem recycelbare,
schadstoffarme Materialien sowohl in den Produkten als auch in der Verpackung verwendet werden.

D-Link empfiehlt, D-Link-Produkte immer auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn sie nicht verwendet werden. Dadurch tragen Sie zur Energieeinsparung
und zur Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.
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DANSK DK

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemaR den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften nicht als Hausmiill
entsorgt werden darf, sondern zum Recycling gegeben werden muss. Geben Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei einer von den 6rtlichen
Behorden angegebenen Sammelstelle ab. In einigen Féllen wird das Produkt kostenlos angenommen. Indem Sie das Produkt und seine Verpackung auf
diese Weise zum Recycling abgeben, tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

[
D-Link und die Umwelt

Bei D-Link verstehen wir und bemiihen uns, alle Auswirkungen zu reduzieren, die unsere Aktivitaten und Produkte auf die Umwelt haben kénnen. Um diese Auswirkungen
zu minimieren, entwickelt und produziert D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie mdoglich, indem sowohl in den Produkten als auch in der Verpackung
wiederverwertbare Materialien mit geringer Toxizitat verwendet werden.

D-Link empfiehlt, lhre D-Link-Produkte immer auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn sie nicht verwendet werden. Dadurch tragen Sie zur
Energieeinsparung und zur Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.

SUOMI FI

Dieses Symbol auf der Produktverpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemal3 den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht mit dem allgemeinen
Hausmdill entsorgt werden darf, sondern zum Recycling gebracht werden muss. Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringen Sie
es zur nachsten von den Behorden zugelassenen Recyclingstelle. Durch das Recycling des gebrauchten Produkts und seiner Verpackung tragen Sie zum Schutz
der Umwelt sowie zur Gesundheit und zum Wohlbefinden der Menschen bei.

[
D-Link und die Umwelt

D-Link ist sich der Bedeutung des Umweltschutzes bewusst und hat sich verpflichtet, die méglichen negativen Auswirkungen seiner Produkte und deren Herstellung auf
die Umwelt zu reduzieren. Um diese negativen Auswirkungen zu minimieren, entwickelt und fertigt D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie méglich, indem
sowohl flir die Produkte als auch fiir deren Verpackungen recycelbare Materialien mit einem geringen Gehalt an schadlichen Stoffen verwendet werden.

Wir empfehlen lhnen, Ihre D-Link-Produkte vom Stromnetz zu trennen oder sie auszuschalten, wenn sie nicht in Gebrauch sind. Auf diese Weise tragen Sie zur
Energieeinsparung und zur Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu den umweltfreundlichen D-Link-Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.
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SVENSKA SE

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht im Hausmdill
entsorgt werden darf, sondern recycelt werden muss. Bringen Sie es am Ende seiner Lebensdauer zu einer von lhrer ortlichen Behdérde bestimmten
Sammelstelle, einige nehmen Produkte kostenlos an. Durch die Wiederverwertung des Produkts und der Verpackung auf diese Weise tragen Sie zum
Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

[
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link sind uns der Auswirkungen unserer Geschaftstatigkeit und unserer Produkte auf die Umwelt bewusst und entschlossen, diese zu reduzieren. Um diese
Auswirkungen zu verringern, entwickelt und fertigt D-Link seine Produkte so umweltfreundlich wie moglich, indem sowohl fiir die Produkte als auch fir die Verpackungen
recycelbare Materialien mit geringem Schadstoffgehalt verwendet werden.

D-Link empfiehlt, Ihre D-Link-Produkte immer auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen, wenn Sie sie nicht verwenden. Auf diese Weise tragen Sie zur
Energieeinsparung und zur Reduzierung der CO2-Emissionen bei.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.

PORTUGUES PT

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften nicht mit dem
Hausmdill entsorgt, sondern dem Recycling zugefiihrt werden muss. Bringen Sie es nach Ablauf seiner Lebensdauer zu einer von Ihren &rtlichen Behorden
bestimmten Sammelstelle. Einige dieser Sammelstellen nehmen Produkte kostenlos an. Durch das Recycling des Produkts und seiner Verpackung auf diese
Weise tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei.

[
D-Link und die Umwelt

Wir bei D-Link sind uns der Auswirkungen unserer Geschaftstatigkeit und unserer Produkte auf die Umwelt bewusst und verpflichten uns, diese zu reduzieren. Um diese
Auswirkungen zu minimieren, entwickelt und fertigt D-Link seine Produkte so, dass sie so umweltfreundlich wie mdglich sind, und verwendet sowohl fir die Produkte als
auch fur die Verpackungen recycelbare und ungiftige Materialien.

D-Link empfiehlt, D-Link-Produkte auszuschalten, wenn sie nicht verwendet werden. Dadurch tragen Sie zur Energieeinsparung und zur Reduzierung der CO2-Emissionen
bei.

Weitere Informationen zu unseren umweltfreundlichen Produkten und Verpackungen finden Sie unter www.dlinkgreen.com.
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